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VILLANYI LASZLO

Hajdani vonatok
(Ujral’rt versek 1979-2014)

Felszallas

Gyere mar, ne nézd az allomas orajat,
csapja hatba Dantét Vergilius,
ugysem lathat pontos idot az utas,
nem gyanitja, melyik bugyorba indul.

A futo

Unottan lapatol szenet Catullus,

surdn tekingetve az allomas felé,

de hiaba érzi borén, hogy veritékével

vegyul az aldott n6é€, inditjak vonatat;
lecsapja a szivlapatot, szénport koép hegyesen:

mozdonyt futéttem, de megint nem Lesbianak.

Az abrandozo Propertius

Régen esett, hogy becséngettél hozzam;
nem toértént soha igy, tudjuk, mégis igaz,
masként miért is hallgatnad turelmesen
kavargo szavaim, mig gyonyoru fenekedbe
markol tenyerem, rejtem bluzod ala,
kaldébm melled elé, s kérleled egyre,

féljem borodet, mert e vonat nem mélto
szerelemre; maradunk hat a j6vé idében,
majd megbontott aggyal varsz, ha felszallok
egy masik vonatra, s mondhatjuk batran:

te pedig edesem! €lvezz! €lvezz! — csokjaid ha
mind elcsokoltad: latni fogod, be keves!
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Ovidius a szamiizetés felé

BGsz atkaikat szajkoztak elvordésddve,
gyoénydrrel nézték volna tavozasomat,

de szemtelenl eltakart a mozdony fustje,
egyedul a spiclik szava lesz a bizonyiték;
€l-e a varosban nélkilem is ma nevem,
folosleges kérdés, amikor a vizes bluz
gombolodni kivan, s esét utanoznak ujjaim,
el is huzom gyorsan a sététitofuggonyt,

a remego lanykat merni tanitja az arny.

Alameriilés 2, monotipia, 79x54 cm, 1994




NAGY ZOPAN

Fél-almok és naplo-részek

(James Joyce emlékének)
(2. rész)

Masodik levonas/hason-(m)asitas(ok):

»JO étvagyat nekunk, Muksz ur!

Hogy van a hogya? — csipalta Grajpsz

egy iggenbiggen mancigdaléni changon,

€s az chuvolté tavonbelili minden himszamar
rohogott €s iazott a szandékan,

mert tudtak, most varangyult sandan ravaszra.
Omniumdolgok felett boldog vagyok

latni ént majszterem. Tanremélem, megmondana-e
nékem mindent, kedvire van-e egészségednek?”

E szavakat torolgettem szemeimbdl,
miutan levontam a koszfrekvenciat is,
és ful-kivéve kisparnabol:
medve-neszre mozdult marcom
(erd6-gazban minek alszom)...

Merdre mocsar

merre-mély medre:

meézes-mazas mesketék

halusznak benne.

Homeladozo hunykok rerte a széten,
merulék magamnak, lelkem a l€ken...

A malodsipka lebomlik.
Intim-fittelen csipke kokad,
al-pattant (m)asitasok csuklanak,




s a dunyhadus paplak alatt:
fol-csiklandozott kereszt (betett lab)
€breszti a kvazigazdat...

29

A ,veripatetikus imago
valésagga roncsult bajvaltozas —

s ezt latva: l6szintleg kukul minden 6sszvér
(nyeritésit nyelve a folfakadasnak)...

*

A tornacra Sade-istova Marki-allok:

s belémivom a taj ésszes-tavu jarkalasat,

a képzelet 6rokolt bérténeibdl elShivott,
zsufolasig fenekelt €s mell-kifakadoan organizalt
kéjszekerek alam-érkezését is megénekelveén...

(Perszavak persze/sze, hogy maga felé hajlik
az 6nds tegezddés-tokozodas kin-tolatasa is,
amint azember visszafelé ugyancsak képletes...)

[rolvasézott repetorzicié

(szkript postialisan utodito):

a zsak firka-kincs meglékelése

mindenhez hasonlit hatéan bintethetd,
akar: maga a tar-ta-lom...

/A — gbrég — dinnyében, €ppen a(ra)bban,
amire gondolok: hany darab mag van?/
Hallasz, Hellasz?

Dr. amaid 6rok emlék-kopt(as)atasok...

*

Tok életlen!

(Telhetetlen toltelék.)

Tok fedd!

Kanapomat a Kantaur-alaku fogas



faragatlan farok-csonkjara akasztom,
zakomat pedig (manommal egyiitt)
a szakadék szdszotti szogre. ..

Tok életes!
(Felfedetlen formedék.)

(...)

Az eszm(e)élés zamatos,

€s a merevnél is lassitottabb

(h&sidok ota tarto) kiparolgasa

az orokléten toprengd valamikorlevés
korroziv szusszanasat birrrizgaga
(mint jelenlét lebomlasa):

»dividuo” kicsiny kdoszként dsszeérve
(mint szellem-ének foltja),

a tort énést ,transzakcidentalja”...

Igy taldn: kozos kincs a folyamatos reggel...

A tinta (hal-énje),

a firkant-ficank-kalligraikra-
spriccenet-folyam (par ajat kiadva):
kénnyen-froccsen-kenddik

a napra tett lapra.

A lapra tett napon

a pa-parolgo szavak:

anti-infernalt javak...

A zene(bohoc)

Orfeusz kotta-irnokat ébreszti.

A hangjegyek: koc,

csempeész-csiling — s partitdra-amneszti. ..

*



J 03

Elv-versz?

Trén ing (lel edzo)
fitt-nesz-per-verz: leendé...
(Bosszanat-kurtok harsadnak
csapzott arccal az érc-napnak.)
Férckézzel is megfogom kurtodet
(hogylenetdrjem) —

s mialatt mono l6g az észkamra
énes kampdjan az ablak alatt,
mi (tébbtudattalan):

vigyazz-ba hanyjuk egy(s)mast
a megtermett szelet tisztelet

(a dundikum) el6tt...

*

Fele-borz torzcommal nyitogattam szemet,

majd ki/beléptem a kertbe, ahol beléndek dusult
(makom is volt) — és lattamra, jussul:

a kert még-beljebb idosilt velem...

(V)én fiatal: huvelye leszek szazasodni!

*

Korcs ma a Nemkoérbeforgo Dervishez, ahol a
Masemtudjukmiteszink Tarsasag €s a

Feélrevert Haragosok Idult Gytlekezete

kartyazta el az idot.

Toébben csak kdvetkezni Shajtottak,

mint fél-pofara valo maradék-haragvo mesterek
félhangjaiban a hurrazas-visszgang-rekedencia...

(Es mindez: kinek sem volt rosszabb...)

Kézben-mashol (szimultancin):
Banomkerti Fugedi

jatszin gazolta a bozotot

s a disznoket kerulgetve,
biszkén dobalta be a bonbont...
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Bohémorcos pafrany-abrazata lebegtetett
angyal-laza-hajat — s kerti hajnalkaka-szafttal,
liliom-limlom-huvelybe martott

lu-lucskos magaakarattal esze-szeszelte

(a csipa-reszketeg) paszuly-lépletes
dallam-nedveket...

Csitty-csutty-csuritty, csitty-csutty-csuritty:

igy 6k (még-masholabb) a harmatos madarak;
mig €n, nében jaro fd, fiben jaro bun:

hogy (vala)kinek az arcara ra ne I€pjek,

sajat nyomomban lop6ztam haza.

Lépteim, mint elcsent csendben a harangok:
mar (v)elore haludtak az orditérium puhagyan...

A tukorbdl kétarcu kakadu koszontott.
-EZ” lett a reggeli...

*

A Z. KFT*

*(Karizmatikus Formak Tanai)

ésaZ. LTD**

**(Letiport Trendek Dijazasa)

Kiado: spirituszba martogatott,

matuzsalem kobor-ebekkel szerencse-nyalatott
(sosem-hasonlo) kiadvanyait esszenc-izlelem...

*

H6! Hullam...

Alljon meg a habverés!
Nem gy6zzik

a disznot gy6zni:

mert késik a kés

(hiabaltak a kentesek)...
Baleset (szirén-razta a téveé):

(a) ,kisded” feje



(mint) apro halal
(tdbmor labdacska): tompan pattant
(a) betonon...

Dél van. Epédre korgatnak.

Orémpérkolt a 1étlapon:
dzsojsz-porc-6kolrohoérgés-ropogtatott,
lanykahartya-artasos, gége-galuskasas,
hokedli-szalkas, rekedt bordal-borda-
szellemes, hahotartarral kence-ficelt,
kérmonfont kalacsacsogassal,
nevetettleges fintormativummal,
szeszesz€jben partolt, dusan kacaganyolt,
tengernyi félhomar-zsirban cuppogtatott,
haviar-ikres, féltve korivelt,
habtalan-tatogo-mosolykasan!

*

Anakondizmus, 06!
O, anakro-motivulok...
Csok-irigy o-kigy!

Csecserkész-nadragba (is)
be-klszo szisszenetan...
Metan gazoltalak: talan(?)
Alak.

Kin-tornasz (6) az avaron...
Belém-kuszik a csusz.

Az €j pikkely-mozaikjai...

Kamasztori nem-lékek:
Sutétkéreztunk.

Setétkezem benned hallga  (t) ott...
Igy foltunk folytoncsak...
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Tudtalak moonduntalan...
Gsillarmaztak a csiszolt csil logok:
mint Csilla bércen...

(Csikart a cibere...)

Am: kivehetetlen holtam...
(Eszemben nagymama hamija...)
S Gt6ér-szori (t) ott
bugyrodnak gumija...

Csillamlo bugyimint(h)ak
(hogy viasztérjek ragamhoz):
csiganyal-fontos, alélvezett
hajadon ébrengve

(a csipafény lepve alatt)...

Szizet tintess!

Entétlen te-tet(t)-legesleges lezsermester!
Déd-alélsz, alon gut a valantba...
Havirintus €kité muta-tars.

Kivagyi bikarusz.

Aligtalan...

Vel6rehanyattaval sem vadom fel
mindenaron-inneni torzamftitott lazasaladat,
hisz nyalad-nélkul kutszomj-hidzom (szaradon)
s vonom is meg rovasaimat...

Jo vese-les6 matkam:

mese-marcang hab-baba-szappan-nyel6-
csocselek-megrovo-dédelgeto-maro,
pazsit-pizsama-balzsam-szétsikito
intro-estikém!

Esalany
(javaim hajlatara):
magasziltmezte leengedte

- OPLY 3



6l-vényl6 hajzatat...

O, csomdk a csiklandra. ..

Rés besampunozta egyrést

ddnékeny szigetemperant
blvds-réteg-réveteg amulett-gydngyikéit,
és alirdozott, kagyloékszer-nyershusvirag-
eszementumat is szivesen...

(Es firdémesterhdskolto-atlatszoszandékok
szerenadjait habzsolta a szél...)

Esalany
(szélbeteg hajlamaban):
lengette széplékeny furduleteit

*

Szokincstelen-lehetség-mennyiség-teljesitmény-
mindség-aradat-feltiintetés-valosagihlet-bels6ség-
rezgés-muveltség-mellékutcai-emelkedettség-
szerénykoltoiseg-osszetettség-szivarvanymelankolikus-
haboritatlan-tudatu-képzeti-kimondhatatlankreativitas-
hajlamdominancialis-besorolhatatlan-sorslatomas-kiteljesito:

apro-apropo-gondolattalan-piszok (.........coooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii, ).

*

Kisértetet latlak,

mikor ki-kisér(t)em a latvanyt —

s a tru-kérben hovalis arculanyom
nemte-lenge(dezve) mintanéz...
Jelmeztelen gérbeszélve

torzul atom repedeszmél —

s leplekezdve fénytomponalt

archamizalt maszkolmanyom szikralény...

*

Az erkélyre
egy uveget (whis-ky)
a szakadtnapos:
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/minta-magus fennafan
a csaladfoé olyvidam/

motyog és kortyol
/szabadnapos a halal/

lehdzza és meduza
szipog €s kortyol
kortyol és motyog
meri €s nyeli

(égeti és bégeti)
lenyuzza €s kihoppja
taccsol és buléli
motyog €s pancsol
kint van és €élvezi
motyog €s benyeli
(be-ice-ik €s hot-meleg)

kialszik €s bemotyog
behuzzak és pa-rolog...

*

A nagy féhanyosban nyahaltam —

s omloétt treham a fust-levego. ..

Az id6 kézoénként kihagyta a jobb perceket —

s a nyarsasagban kindenki rajott,

hogy jobb hijan szarmazik...

Veggyitt rohandtunk ki a (hova-mész) belbészetbe,
ahol bulldog — bulldogtalan sét altatott...

(Trehany ember: annyi félre...)

e OPLY 3



DANIEL POTTS

Szuperallam

— SF-monolog —

Egek, miné népességrobbanasa ez a mitikus személyeknek!

Kecskelabu, félig ember, félig bika testd, a fejborikbdl haj helyett
tekergd kigyokat néveszto lények.

Tuindérek, manok, koboldok, térpék, trollok, leprikonok, sétalo
csontvazak €s halottak.

Vérfarkasok, mindenféle rendd €s rangu kisértetek, démonok, 6rdoégok,
angyalok, sarkanyok és vampirok.

De hat honnan jonnek?

Mindegyiknek egy kasas allagu és leginkabb roppant méretd
diora emlékeztetdé massza a szuletési helye:
Az emberi agy.

*

Mar ufologusok is jarkalnak kézottiink!

Legfébb agysziileményeink egyike a makacsul visszatéré
kép az Idegenrol.

AKi nagyjabadl hasonlit ugyan rank, de semmi esetre sem
azonos velunk.

Szinte végtelen a lista az égben, tengerben, faban testet 6lto,
zavarba ejt6 lényekrol.

No és ha az emberiség egyedul van?
Ha tulajdon evolucionk eseménydus 6svényén végigtekintink,

kénytelenek vagyunk fenntartasokkal €lni:
Nehézkes Ugy a tudat ébredése.
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*

Eljenek soka az eurolények!

Rendeltetésébdl fakadoan a vasutallomason sokan

bucsuzkodnak, ki érokre talan.

A varoterem fala mintha csokol6zo parokkal lenne
kitapétazva.

A felvonulok tébbsége posztocsapos, muanyag szarnyas vagy
uszonyos idegen Iénynek 6ltézo6tt.

Hol vagynak Urbéli testvéreink?
A halalra rémisztett turistacsoport haragosan mered az €élethl rémségre,

végll az egészet elsodorja:
Egy aramlat.

H. Nagy Péter gytjtese

Tisza 2, monotipia-kollazs, 50x35 cm, 2014




VLAGYIMIR BURICS!

Armstrong

A harfa eltintét megjévendolo
fekete arkangyal

Trombitajahoz lancolt
Prométheusz

A Kék Madar kavézo

[Kafe Szinaja ptuca...]

A trombitas véres ajakkal tért haza
Egy 6reg a pohara f6l6tt szundikal
A lany

unottan kényokol

két ujja kozott
Credo cigaretta

1 Vlagyimir
Petrovics Burics
(1932-1994) orosz
kolts. Noha folyo-
iratban még 1955-
ben jelentkezett els&
verseivel, a hazaja-
ban egészen 1989-
ig nem jelenhetett
meg kotete; ezalatt
szamizdat kiadva-
nyokban, illetve kul-
foldon publikalt
(verseskotetei a
vildg husz orszaga-
ban lattak napvila-
got). Magyarra
eddig lényegében
nem forditottak,
mindossze az 1970-
es években kozolte
néhany versét egy-
két pozsonyi
magyar lap. (T. L.)

[A konyvek nem potoljak...]

[Knyigi ne zamenyat otca u maty...]

A kényvek nem potoljak apankat €s anyankat
Feleségunk és fiunk nem potolja a kényveket

Enyvszagu

zsakutca
ez
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[A galambok a haztetok patkanyai...]

[Golubi kriiszi faszadov...]

A galambok a haztetok patkanyai
A patkanyok a pincék galambijai

Hol az eszme melyért keresztre feszitenének?

X ido
[Gogyina X]

Védaoodltozetben és -maszkban
kezemben sugarzasmérovel
megyek

interjut késziteni a folddel

mondd
mi tortént
mivel mérgeztek meg

halalos beteg vagy
mondd az utolso kivansagod

nem ismertél fel
most kigyora hasonlitok

nem ismertelek fel
tested
holdkrater-sebek
boritjak

—e OPLY 3



[Erdekes...]

[Intereszno...]

Erdekes

vajon mit csinaltam

az id6 alatt mig felnottél?
Mit csinaltam?

Talan kenyér utan szaladgaltam

nem

koévet kore raktam

s lehet IépcsSket masztam

alltam

oltézkoédtem

nézelodtem

megszamoltam a visszajarot

hagytam elmenni a varosi buszt
ebédhez ultem

eltemettem anyamat

nyolc éve eltemettem anyamat

kenyér utan szaladgaltam

milyen kilénds

egymas mellett €link

de sosem érsz utol ebben a rohanasban
de én nem varhatlak meg

mert rohanni tudok csak

gyonyoru vagy

de mit kezdjek veled

veled még csak a multat se sirathatom
€s a jovot sem kémlelhetem reménykedve
amely

egyre

fogy

Integetink egymasnak
akarha uszonyainkkal
a rohano villamosok
akvariumaban

Toth Laszlo forditdsa
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JIRI KUBENA!

1 Jifi Kubéna (19306)
cseh kolts és festd.
1989-ig csak sza-
mizdatban publikalt.
Vaclav Havel nem-
zedékével egyltt
tlint fel a cseh iroda-
lomban. Itt k6zolt
versei a Pramen
Bitova cim valoga-
tott kotetébdl valok.
Kolt6i életmivét a
Host Kiado ez idaig
nyolc kétetben pub-
likalta. A bitovi var
gondnoka. (Cs. Z.)

Quo vadis

Tarzuszi Pal
A Marsrol pottyant tan
a labam elé és Sienkiewiczet lapozgat

Chilont ismerem joforman gyerekkorom ota
(Amikor 6sszel sarkanyt eregettink

Folyton elvagta a madzagot)

A kerti sz6kdkutbol kacag ram

Mig lepkelidércek szallnak felettunk

Aztan atvaltozik akar borra a viz

Ez elégikus és ritka

Kénnyek a padban Szent Maténal

(A szélkakas hullamzik A felszinen a légaram elgjatéka)

Es Vinitus Félig gimnazista

Merész dlmok O is vezekel Vords gyapjit sz6 Lygiaval
(Egy evangélikus lelkész lanya

Halvanykék ruhaja volt

Hagyta hogy lemasoljam a nem kételez6 angolt)

Mind kézt a legszebb Petronius

Ez a dekorativ pogany Utolso leheletéig €rzéki
Kalénoésen izléses mert kadban hal meg Ibolyak
€s a szeretdje neve ugy kezdodik hogy Eu

Es a rossz kirdlyfia A bujasdg erdei adjunktusa A rémség
ciganya

Nero

Nero amikor sirba zuhan és sivit akar egy patkany

Amikor Pythagorast donti bibor kerevetre

— 18 —
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Quo vadis Egy halvanykék né Ugy meghatédott hogy minden nap
Az Ur asztaldhoz jarult

Ivannak tetszett Finom tenyere volt Es szinarany haja

Jugoszlavia

Holdas €jen mentem a temet6 romjaihoz
Egy polip dlelte a molot A részeg uszomester karéval verte
A tengeren a Santa Lucia vagy egy masik barka pislakolo fényei

Reggel felébredtem Es ejha Delfinek szantottdk a tengert
A diakotthonbol egy szemuveges lany kottakat vitt
A Miramare villaba

Es amikor megldttam erds és eres testét Agyéka korll a firddgatya fehérjét
Meg akartam ismerni e Foéld Urat

A nap rabbijat A banat Mohamedijét Es felfedtem a kemény és kopasz sziklét
Mar szikkadtan sirt €s hozzam kialtott

Ez volt az a fold Ez volt a fold az dldott

Az istenek kegye

...Es egyadltalan,
olyan nincs, hogy az istenek segitsége nélkil
barki legytirje Olimposzt. Es mindenkinek
annyi €s olyan a fegyvere,
ahanyra és amilyenre sziiksége van... és
a kegyelembdl, az adomanyDbdl, a hajlambol
semmi se folosleges...

...AKi egyszer megvetette
az istenek kinyujtott kezét,
az mindent megvetett: vagy tébbet akar
a hatramaradottaktol, mint amennyit adhatnak...
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...Es ki tudhatja, talan
az istenek kegye sem o6rok:
egyszer talan érokre bezarul
az elutasitott tenyér.

Muzsak apro szentélye

Ezt Nem Akarja Apollo... Hit Nélkul Ne Legyél HU —
Szolgai Huség Nem kelll... Szentélyt Nyerjen a Muzsak
Nydja Szeles Lejton...

Méreg
Mind, Ami Nem Lélekbdl Van.

...S Hozza Még: Csak Idoben Nyujtsd Be a Verset!

Mert Kiszabott Idejében Mkodhet Csak az Elet.
Maskor a Nemlét El. Az Id6t Hagyd. Higgy!

Higgyél Isteneinkben! Idében Adnak, Amit Kell.
Nagy Dolgot Csak Idében. Rosszkor Barmi Jéhet Majd.

...Amha Az
ljban A Hur Izzik, s Megszélal Az Ajkadon Egy Sz6,
Hallgattasd EI.
...Mert A Szeles Terfélrol, Nézd Csak, Jénnek A Muzsak,
Kendéik Szallnak, s Szabadok Mind, Mint Csak A Szamok.

Csehy Zoltan forditasa
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Borivoj Koric!

Treboni eszmefuttatas

Elringattad a keleti szeleket
csondnek hangzott a felszin susogasa

az ezustfuvallat a vizeken
a tavirozsakat kitarta

elringattad 6rék gyermeki sovargasom
elringattad a vagyam

madaraid zsivajaval gyaszos roptukkel
te, aki ugy illansz el mint a fistaram

mint illatos fustje, mint illatos fustje
dalaimnak mely a felszinrél szarnyal

visszavalthatatlan taj szerelmem cséndes sirja

marvanyujjad tart almodasban

elringattad a sovargast —
az arnyam

Az oregedo Tiberius

Mosolyod, €jszaka, mar nem rémit meg.

Hatalma kore ma mar csak mero illat.
Eg veletek, olajfak, mar pirkad.

En aludni térek. Hiszen bennem mar minden régota alszik.

Nehéz dolog egyszerre Tiberiusnak €s embernek lenni.

Koztem és Isten kozt kdzvetitdé nincsen.

1 Borivoj Kopic
(1931-1982) a cseh
+Pasolini”. A szocia-
lista irodalompoliti-
ka megtlirt szerzéje
volt, mélyen valla-
sos €s homoerotikus
hangolasu versei
azonban csak halala
utan jelenhettek
meg. Itt kozolt kol-
teményei Bakelitovy
svét ciml posztu-
musz kotetébol
valok. Magyarul az
Uj Forrasban, az
Irodalmi Jelenben,
illetve a Versum
nevd internetes
oldalon jelentek
meg versei. (Cs. Z.)



Kivaltsag ez €s szenvedés: az 6rok magany.
Az Isten maganya, melyben sziiletik €és meghal minden.

Az isten maganya! De hat nem akartam Isten lenni?
Oly tékeletes, mint 6 a hallgatasban €s a duhben?
Mer6 formanak maradni, mint az olajfak, ciprusok?

-

O, alvas, érzeéketlenség hatalma! Egyszerre lenni minden és semmi.

Mosolyod, €jszaka, mar nem rémit meg.

Amikor este faradtan megyek a kertekbe,

€s a kiséret minden tagja csaszari olelésre vagyik,

én felismerem, miként hull ala minden az id6be, akarha tengerbe.

Es a csokjaikban, a rézsak kozti nyugdgyon
érzem a foldi dolgokban rejlé 6rék nosztalgiat —
€s a kert zugaban, ahol a szobrom all,

latom ténkrement €letem, €s latom a halalt.

Kis empire zene J. K.-nak

Tudom, mosolyod megérdemel egy verset.
Akar a gyémantok rézsahamuja,

ugy remeg meg ajkad pereme.

Azt a szovetet, kontdst, mely alatt

a nyirkos éghajlat taja elterul,

azt a gyermeki Ortletig fokozott gyongédséget,
az érzékek kialtasat, a véres leveleket,

a nyelved alatti eleven angyalt

lekéstlik-e mar? Sose latlak

tobbé? Olyan halalos, amit

csokolok? Amit szeretink, sose lehet a miénk?
Tényleg csak azért irok verset, hogy emlékezhessek?
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Laokoon

Olyan tajakon, hol sose csendult emberi nevetés,
kettds jégpancél, mlgesztusok, hallgatas mogott
éltem az €letem, €n a kényszeru szerzetes,

egy barlangi vadallat, egy megkodtdzott kigyo.

A felhdk ide kergették az es6 harmatat. Ez az €én idom.
Neved ajkamon, a dal izzasat hallgatom. Este

van. A levegoé lagy fonala és a hangod,

nyomaszt, minden férgek legmérgesebbije.

Akarod latni az arcom? Nehéz jégpancél alatt szunnyad.
Almaét zavarni maga a haldlos vétek.

Inkabb esem kettéhasadt nyelved ala,

minthogy még egyszer visszatérjek!

Laokoon! Laokoon! Milyen szerencsés voltal,

hogy csak a kigyok fojtottak meg! Hiszen végigalmodatlan
maradt, hogy hirtelen a csillag csucsaig kapj!

De én bezzeg — minden este megfojtom magam!

A tuonelai hattyu

J. Sibelius-motivumokra

Szépségem fakul, halal utani hivas,
gyémantgorcs, hullo levél dala.

Orok vagy, 6rok vagy szerelem, gyengédség,
a vords sugarakban 6rék az éjszaka,

te ki az €j kikopott masa vagy, te tudod

hogyan ivel fél minden, s tlinik semmivé szépen,
ott, ahol a koporsot a fény régei verik

a viaszgyertyak aranyképenyében,
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és a koporsofedél alatt, az az arc,
tetemuinké, szurke csillagfényben
mosolyat izzitja, a szépség mosolyat.
A halal kel vele naszra, és jatszik,

akar egy gyerek az élet hamujaban, melyet €lek.
A halalos 6sz elajul, a sziirke rozsa vére elfolyik,
a sziv mélységei az id6 vaszonkenddje alatt.

Ki élt egy percet is? Ki latta a szépet?

Ki latta az 6rokkévalosagot sajat szemével
és ki az, aki nem lelt ott semmi szépet,

ki akart meglépni, ki zarta hunyo tekintetét
a tavolba, mint egy kiraly, aki levitézlett?

A hulla szaja akar egy bevehetetlen varkastély,
az 6sz csipkéiben suttogjak el hamar

az elveszett neveket. A hattydk torka néma.
Allati mosolyuk haldlba csal.

Narcisz és Amor

Néhany levél izzik az arany peremén.

A torékeny oszlopsor alatt a fehérlé Amor siet

a kert szurkéjébe, ahol leveti génceit,

és 6sszekuporodva alszik, egy tavirozsa viragaban piheg.

Lesz-e a hold ajkan cséndes mosoly,

és torkan csillog-e nyirkos rubin?

De ki kuszik a bozétban, akar egy kigyo,
a tavacskaig, a tavirozsa-partig?

O, Narcisz! Sajat szépségébe zarva,
mint szivarvany a kristalyba, a rozsa folé gérnyed.
Az alvo Amor folott az irigys€g sapatag arnya,

mert Narciszndl szebb kincse is van a foldnek.

Csehy Zoltan forditasa
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Joser TopoL!

Az elso verssor

Nincs nyugtom a koéltészetre ugy gondolok
mintha az almok féldje lenne

de nem akarok ott id6zni

zengedezni mint egy éneklé székokut

a kijelolt 6svényekkel felszeletelt parkban

Egyszer a Chotek-kertben

a pazsiton at megcéloztam

Julius Zeyer emlékmuvét

hogy imadott kéltdm el6tt hodoljak
ram rivallt egy éregur

kifizettem a biintetést a Parkor volt

Nem csodalkoztam
de szeretném azt hinni hogy ha nem
is Isten aldotta kolté de Valaki vagyok
akibol nem lesz masik
€és még mindig varom az Els6 verssort
(az Istentdl valot: Paul Valéry)
Nem vagyok Walt Disney
nem vagyom sajat Disneylandre
kisajatitott sivatagok szaz hektarjaira
mutavakra €és muvizesésekre
mu sapadtarcura akit mdindian

kinoz
villanyiranyitasu vizilovakra
akiket csak az elemek €éltetnek

3 0NN e

1 Josef Topol (1935-
2015) cseh kolts és
dramairo. Itt kézolt
verseit gyljteme-
nyes kotetébol
(Basné, Torst, 2011)
forditottam. Jachym
Topol,
Magyarorszagon
ismert iro, kolté
édesapja. (Cs. Z.)



A test legeloi

Imatlan szemekkel vetkoztetsz
részeg lehelettel rabolod meg ajkam
istenkaromlo kezed érintése
oldalamon mintha a cs6déréd lennék
betérhetetlen mén a test prérijén
hallgatasomba oltod a felborzolt
viragot mely combok kézt burjanzik

Csehy Zoltan forditasa

Hajnali folyé 1, monotipia 50x35 cm, 2015
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PAVEL PETR!

[Olyan finom, reszketé vagy] cooh Kol Kéthon
munkasként dolgo-
zott, majd a Host

Olyan finom, reszketé vagy. cim( folydirat szer-
M . Szirakizab kesztoje lett.
essze innen Szirakdzaban. Magyarul a Lettre
A finommunka az €let értelme. Internationalban
o, 2 . jelentek meg versei.
A csikok minden mozdulata. Cszy o

Hogy kérulétted a domboldalak lekiizdhetetlenek.

Hogy a csucsok kénnyen megérintenek.

Alkalmat adnak az elrugaszkodashoz.

A visszaverodeés az arcon — szerettem volna én lenni.

Az uszo fellegekbe nézni.

Hogy Fulép vagy és Jakab.

Hogy a minimum, ahogy rakészulsz az éjszakara, az egy
mosoly.

Hogy a minimum, ahogy rakészilsz az éjszakara
annyi, hogy beszivod a fagyos levegoét.

[Hat, ilyenek a te valaszaid]

Hat, ilyenek a te valaszaid.

Abban, ahogy kicseréled a fogad kozoétt a flszalat.

Ma vihar van, nincs aram.

Levelet irok, felaldozom az estét.

Taldlj a tajszolasban egy huscafatot, fekete dél, arab észak.
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MicHAL HABAJ!

1 Michal Habaj
(1974) szlovak
kolts, irodalomtu-
dos. Itt kozolt szo-
vege a 2015 6szén
megjelent, legujabb
kotébsl valo (Caput
Mortuum,
Obcianske zdruzenie
Vina/Drewo a srd,
Bratislava).

Felhivas

Tudom mit jelent gyilkolni

Tudom mi az a tdémeggyilkossag
Tudom mi az a népirtas

Tudom mi az a felkoncolas

Tudom mi az a végs6 megoldas
Tudom mit jelent &lni

Szofisztikalt modszerekkel

Latszolag barati technologiakkal

Tudom mi az a felkoncolas

Tudom mi az a gyilkossag

Oltem

Megtettem

Tudom mi az a tulszaporulat

Tudom mi az a redukcio

Tudom mi az a népirtas

Tudom mit jelent kiirtani az €él6lényeket
Majd békésen visszatérni a félig megirt vershez
Tudom mit jelent egész fajokat kiirtani
Majd nyugodtan letlni a vacsoramhoz
A kenyérhez vegetarianus kendvajjal

A paradicsomhoz €s a tofuhoz

Tudom mit jelent ezer €s ezer €l6lényt Kiirtani
Es felszabadultsdgot érezni

Nyugalmat a jol végzett munka utan
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Egy iciri-piciri lelkiismeret-furdalast is, csak hogy mégse mondjak
Tudom mi az a gyilkossag

Tudom mi az a népirtas

Tudom mi az a tdbmeges felkoncolas

Tudom mit jelent gyilkolni

Tudom mit jelent amikor vér tapad a kézhez
Artatlan dldozatok vére

Artatlan hangyék vére

Oltem

Megtetettem

Megtettem

Angyalok léteznek

Legyetek nyugodtak

A lelkeitek megtérnek a Teremtéhoz
Eggyé valnak az Egyetemes Tudassal
A konyham nevében

Melynek tisztanak kell lennie

A konyha 6koszisztémajanak nevében
Mely 6vja a csaladunk

Mar sok-sok generacion at
Csokkenteni kell a Iétszamotokat

Ez szeretet csupan szeretet

Ne kuzdjetek ellentink

Legyetek nyugodtak

Ez nagyon fontos

Szeretet és béke

Fogadjatok el sorsotokat

Aminek meg kell az megtorténik
Urai vagyunk a helyzetnek

Merva Attila forditasa
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MARIA FERENCUHOVA'!

1 Maria
Ferencuhova
(1975) az egyik
legelismertebb
kortars szlovak
kolto, filmteore-

tikus, mfordito,

a pozsonyi
Filmmuvészeti
Féiskola docen-
se.

Mesék

1

Szurkuletben, a bordak kézul
kitolakszik a soha;j.

Hamis hang.

Elnyditt, lyukacsos csévek.
Széttart mellkas

arnyalt arkadokkal.

Valaha fajdalomcsapasok
rajzoltak meg boltiveit,

ma levego sipol bennuk.

A test romjai felett a rothadas
illatfelh6i. Jazmin. Szantalfa. Moha.

A drezdai katedralissal

azonos pozban fekszel:

térdeid az égnek meredve

és szétfeslett hasad tormelékkel telve.

A gyermek egyelGre é€l,
lassan, megallithatatlanul névekszik.

2

Nevettess anya, mondja,

nevetésem ma széthasadt,

ajkaim nadragszarként lefelé gérbultek.
Rendesen nevettess meg.

Sovanyka hat, felsértett térdek,

egész délutan a rakpart kéveinek
homokszemeit s6porgette ujjaival

€s téprengett, hogy elsullyeszteni akarja
a hajokat, vagy inkabb épitené Gket.
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3

Ideges flilmozgatasban,

védo szinezetben,

a szajbol kicsordulo nyalban

és egy masodperccel késobbi majomugrasban,
a skorpio farkaban, a lanolintdl ragacsos
birkagyapjuban talalok ra

ugyetlen, kisiskolas kézzel

rajzolt arcképemre.

Mely utakon is jartam,

miféle sullyesztékbe meriltem ala,

mely nap alatt szaritottam hajamat,

hogy €pp ezt az alakot 6ltsem fel?

A viselkedési képlet

meghatarozhato csaladi hattérrel,

az idejekoran megsugott torténetek arnyékaival,
vagy teljesen hétkdéznapi csenddel.

4

Itt, ebben a kézben,

ebben a torokban,

likteto utoér

a zsilipek felnyitasara varakozik.

Itt, ez az ut és ez az auto,
vonatsinek, madarak és ez a fa
nemsokara az anyagatcsoportosulas
részeivé valnak.

Itt beallitod a fényellenzét,
itt az exponalasi idot.
Most Ulj ide

és flirkéssz.
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Fényképek

1

Orszag: térkép.

Hazak szétszorodva a kérnyéken,
vagy teljesen elsodrodva,
térmaradvanyok,

tokéletesen burkolt keresztezédések,
gondosan megrajzolt savokkal,
fekete, fehér,

nyoma sincs vérnek,

elhagyatott €pitéelem,

épp csak az ut ivodik bele a sarba,
a sar pedig az utat nyaldossa.

A kissrac érdeklodése tovaszallt,
mar egy masik palyan pattogtatja labdajat.

2

Forrasok, erek, patakok ezrei

szaladnak a sziklakon, duzzadnak,

erésddnek, zignak,

s ha megbotlasz

eloszor korbefolynak, akar egy lapos kédarabot,
soOt, a sodrast akadalyozva, némelyik teljesen leall,
a tébbiek mar atfolynak, athuznak,

attoérnek,

megtaposnak —

valamivel tavolabb,

ferdén lefelée,

a voros izzasban

egyetlen csepp csuszik a csévon at,
leesik a kére, elugrik, felszisszen,

a tébbi utkdézben elparolog —

érdes €és szaraz
kis nyelv
nyalja meg kezem:
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3

A babbdl kimaszo szitakoto.

Gyuroétten, nedvesen

kapaszkodik kifelée,

kiegyenesiti torzsét,

kifesziti szarnyait,

egy pillanatra teljes szépségében mozdulatlanna valik,
lefotozhatod,

és elrepul.

4

Emberek szallnak le a vonatrol.

Gyduroétten, izzadtan,

tudatlanul tolakodnak kifelé€,

szétterllnek,

kidmlenek az utcara,

a rémiulettdl egy pillanatra megdermednek,
am amikor latjak, hogy a mento jobbra tart,
gondolkodas nélkul folytatjak utjukat.

5

Valahol az észlelés hataran

a litoszféralemezek

egy masodpercre megmozdulnak,

a hat kiegyenesedik,

a csigolyak ropognak,

megmozdul a talaj,

az oriasno asit egy nagyot,

s ami a zsigerei k6z€ pottyan,

azt gondolkodas nélkil megemészti.

6

Orszag: képeslap.

Konténerek, skatulyak,

a haztetdk csucsai a foldbe vésve.

A jardak oriasi repedései kozt

mar csak deszka, tégla- €s papirdarabok
dacolnak a gytjték ostromaival.

A nyilt tertileten még megmaradt két fa.
Szinte mennyei nyugalom.
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A torony nélkuli katedralis
romjai hajként merednek az égnek.

7

Orasmesterek vagyunk.

A Kkisfiam és én.

Két vekkere van. Azt mondja:
Szeretném, ha a két vekker
egymas mellett lenne.

Ez lesz az Egymas,

ez pedig a Mellett.

Vilagot alkotni szavakbol.
A semmibdl:

8

Merev allkapcsok, 6sszezart ajkak —

a szavak igy is jonnek,

erednek, folynak,

s bar a képek néha eltalaljak a beszédet,

végen az aramlatok ujra feltamasztjak a szavakat.
[zileteim vannak, mozgatom az ujjaim, artikuldlok,
felfedezek, megragadom:

baltaval a Iényegre,

vagy a pontossag

vagy csend.

9

Csendéletek: dohanyzo.

Egyetlen huzallal csatlakoztatott ora €s helyi radio.
Mélyen alattuk két fotel, mindegyik mas-mas korszakbal,
€s egy dohanyzoasztal hamutal nélkul.

Kivilagitott tres folyosok,

egy sor kéken vilagito ajto,
sotét csak a huszonhatodik

€s a huszonnyolcadik emeleten.

Picivel tavolabb
étterem.
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A konyhaban meég allnak a tizhelyek

€s a falon ott a vizmelegito tartaly,
serpenyok, fazekak, tanyérok

por- és légytetem réteggel bevonva,
valahol a sarkakban denevérek hevernek,
holtukban széttart végtagjaik

szaraz levelekre, vagy elégetett piritosra emlékeztetnek,
s végul a pincében,

akar egy hivatkozas a feltart Pompeire,

a zbldesszurke porszényegen

két kove valt macskakolyodk

jatszadozik.

10

Orszag: kulissza.

Valaha pompazatos épuiletek,

a modernitas palotai,
magasvasuti kézpont

kitort ablaktablakkal,
palyaudvar, szalloda, aruhaz,
korhaz, a dombon villa,
messzebb egy lakonegyed,
kartonok, beton, Uveg,
repedezett vakolat,
megsullyedt falak, hordal€k,
varosok csontvazai egy tulmeéretezett térben.
Am a vandalhordak

apro lovaikon

épp a tavoli partvidéket foglaljak el,
hisz’ van még hova vandorolni,
mindig van mit enni,

s minden régi dolog
megtalalhato a levéltarakban,
de ki is keresné mar oket.

11

A bOr porusai, szertefuto rajzuk
narancshusra emlékeztet,

mely teljesen kitikkadt az ablakparkanyon.
Még mindig tudom mozgatni az ujjaim.
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El tudom forditani fejem,

s latom a szé€l erejét a faagakon.

A heringrajok is €élesen valtanak iranyt.
Egy rancolt porusu kézfej felemelkedik —
€s megsimitja arcom.

12

Nem egészen hiabavalé minden.

Néha felizzik a pazsit,

a pillak felemelkednek és felfedik a latast.
Ram nézel. Latsz engem.

Fartjeim ma nem hullnak homlokomra,

a frontalis fokusz nem zavarja meg a gyors vagast,
nem bujok megint a képernyé moge,
pillantasomat

szemeid magassagaban tartom

(nem kell akarni 6rékkeé az égbe jutni)
majd atviszem

az asztal felett a szomszédba,

a haléba vagy a szényegre.

13

Nyalkahartyak, bélbolyhok, sejtek, citoplazma,

rostszalak, fodros torlédasok —

egy kézlegyintéssel feldult vilag.

A lényeg valtozatlan:

a szervezet mindig elnyel egy masikat,

€s az alapjaira palotakat emel.

Vérzéses sokk, az €jjeliedény tartalmanak tanulmanyozasa,
kalsé tinetek, beesett szemek, szaraz nyelv,
faradékonysag. Beteges mosoly. Nincs mosoly.

Vagy teljesen tiinetmentesen:

hirtelen esés a I€pcsokrdl, egyenesen a komaba.

A széthasadt, szétvagott, szétkarmolt

borén legalabb lathatoak

a gyogyulas folyamatai.

Nem hallom, hogy szakadoznak-e bennem a nedves cérnaszalak.
Panikszerten figyelem a béromet.

Hiszen tikroznie kell, hogy mi térténik odabenn!

Am a mikrovildgnak a makrovildg vélaszol.
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Valahol messze, tovabbi varosok
zugva, de ellenallas nélkil délnek porba.

14

Egymashoz bujunk az éreg hazban,

Vastag falak €s kettds Gveg mogeé rejtozink,
mennyezet ala, melyet mar csak a tualhevult lég lebegtet.
A gyermekagyat a magunkéhoz haztuk,
hogy nagyobb biztonsagban legyunk,

mig a szél

a nyitott tetdt rangatja

€s amig fehériti a nap

akar egy szaz éve elhunyt beteg

I€ékelt koponyajat.

15

Alszol. A butorokat belep6é por meg sem mozdul.
A parkett sem ropog.

A fiunk is még alszik.

Epp csak a falakon, a jatékok kozott,

a kényvespolcon és a kredenc alatt,

firdében a mosogép mogott,

a heverd mellett €s az ablakkereten

duhosen, keérlelhetetlenul ketyeg az oraja.

Merva Attila forditasa

— 37—



Epilégus 3, monotipia, 7 cm, 2013




3 0NN

MONIKA KOMPANIKOVA!

Gyurkanak siirgosen kell egy uj lampas

Gyurka, a mélytengeri kigy6 hazatért a vulkanikus kézetek kézt meg-
buvo hasadékaba. Az el6tte elteril diine, amire ralatott, amikor ki-
dugta a fejét a résbol, mar nem tlint neki egy rakas unalmas homok-
nak. Mintha hirtelen €letre kelt volna a szemében, percrol percre val-
toztatta a szinét és az alakjat. Egyszer egy meduza valtozékony fénye
vilagitotta meg, masszor egy kis tengericsillag hagyott rajta kacska-
ringds nyomot, a kovetkez6 pillanatban pedig egy rovidfarka rak
kapart egy kis godrot a homokban. Egyszer egy fiiles polip bobiskolt
rajta egyet, maskor egy kis voros tengeripok. Es amikor erre az Isten
hata mogotti helyre eljutott egy erds meleg aramlat, a dine a viz
aramlasaval mindig egy kiss€é elmozdult, megvaltozott.

—Tagadhatatlanul szeretem ezt a helyet — mondta Kigyurka elége-
detten a baratjanak, Ancsanak. Mindketten a vulkanikus kozeteknek
dolve pihentek a tengeri arokban megtett hosszu ut utan.

— En pedig a meleg aramlatokat szeretem. Mindig gy érzem,
hogy hidegek az uszonyaim, €s a meleg aramlat egy kicsit felmelegiti
Sket. Es ezen kiviil szunyokalni szeretek. Aki szunydkal, az nem ront
el semmit — jelentette ki Ancsa, €s asitott egyet.

Mi lehetett kellemesebb annal, mint a kéveken fekidni, lustalkod-
ni és fél szemmel kévetni, hogy mi térténik azon a tenyérnyi mély-
tengeri tengerfenéken?

Volt azonban egy bibi.

Habar... tobb bibi is volt valéjaban. Nem feledkezhetiink meg
Halancsa elgorbilt fogairol, amelyek kézil pontosan négy fogasként
agaskodott ki a szajabol.

A legnagyobb bibi azonban ebben a pillanatban nem a fogai vol-
tak, hanem Kigyurka elromlott lampasa. Fény nélkil ugyanis a mély-
tengeri s6tétségben nem latta sem a kis tengericsillag nyomait, sem
a rovidfarku rak godrocskéjét, st magat a diinét sem. Nem talalt be
a lakhelyébe, nem talalt élelmet, nem latta a sajat farkat sem. Egyal-
talan nem latott semmit.

Még jo, hogy mellette volt a baratja, Halancsa. Csuf volt és lusta,
azonban a szive nagy volt €s jo, €s volt lampasa. A lampasa hibatla-
nul mikoédott, sét at lehetett kapcsolni tompitott fényrél tavolsagi
vilagitasra, €s amikor vilagitani kellett, Halancsa odauszott, €s kész-
ségesen vilagitott.

Mi volt akkor hat a bibi? A bibi az volt, hogy a lampas nem vila-
gitott, amikor Halancsa aludt. Es & szinte folyton aludt. Es amikor
nem aludt, akkor szunyokalt, és amikor szunyokalt, akkor a lampas
pislakolt és ki-kialudt. Egyszertien nem lehetett ra egyaltalan szami-
tani. Ancsa lusta volt. Es ha helyet akart valtoztatni, akkor inkdbb

1 Monika
Kompanikova
(1979) szlovak kép-
zémlivész és iro, itt
kozolt szbvege
Mesek a tenger
meélyerol
(HIbokomorské
rozpravky,
Artforum, Pozsony,
2013) c. kotetébdl
valé, mely 2016
elején jelenik meg
magyarul

a Naphegy Kiado
gondozasaban.




megyvart egy tengeri aramlatot, amelyik magaval ragadta, €s elvitte valahova, semhogy
egyetlen porcikajat is megmozditotta volna. Nem volt kedve mozogni, €s amikor nem
mozgott, akkor szunyokalt.

Es ez — a Halancséaval szembeni minden tisztelete ellenére — Gyurkdnak hamarosan
kezdett nem tetszeni. Amikor a diinén térténni kezdett valami, Ancsa mindig elbobiskolt,
és amig felébresztette, az a valami elmdlt. Es ha a kozelben élelem tiint fel — pottom,
félénk rakocskak vagy halacskak raja, vagy krillfelh6k, amelyeket nem ettek meg a capak
€s a rajak — amig Ancsa felocsudott, €s felkapcsolta a fényét, a halacskak elillantak, és a
krillt felfalta az orias vorés remeterak.

A kigyo elégedetlen volt, de nem tudta, hogyan mondja ezt el Halancsanak. Halas
volt neki, és nem akarta megsérteni. De nem akarta szintelenul felébreszteni €s zavarni
sem. Sziksége volt sajat fényre. Hianyzott neki.

Most példaul meg akarta nézni, mi maszik a feje felett a kdveken. Hallotta, hogyan moz-
dult el néhany kis szikla.

—Te, Ancsa... figyelj — kezdte ovatosan.

— Hrrr... Hrrr — horkolt Ancsa. Természetesen megint szunyokalt.

— Ancsa, kellene kezdeniink magunkkal valamit.

— A, dehogy... hrr... te folyton csindlndl valamit... hrrr... gyere, inkdbb szunyokalj! —
mondta, asitott, felvillantotta a lampasat, €s ismét elaludt.

— Ancsal Vilagits ide, kérlek! Valami maszik itt, akarom latni, mi az, talan ehetd. Kérlek!
Kérlek szépen! — kérlelte 6t Gyurka, de a hal mar nem hallotta. Elaludt, €s kialudt a fénye is.

— Ancsaaaaa, €bred;j fel — nem hagyta magat lerazni a kigyo, €s a farkaval — a lampasaval
— oldalba bokte a halat. — Ancsa, szilkségem van fényre. Sziilkségem van sajat fényre.

— Nincs sziikséged... hiszen itt vagyok neked €én — mondta Ancsa, egy pillanatra fel-
gyulladt a fénye, majd ismét kihunyt.

— Ancsa, hiszen te alszol! Nem akarlak folyton ébresztgetni.

— Nem alszom!

— De alszol. Es ha nem alszol, akkor szunydkalsz. Es én fény nélkil nem tudok mihez
kezdeni.

— Aludj te is! Legalabb nem rontasz el semmit — érvelt Ancsa. Azt szerette volna leg-
jobban, ha az 6sszes tengeri €l6lény akkor alszik, amikor 6.

— Ancsa... — Gyurka folyton bdkodte €s piszkalta 6t, amig Ancsa teljesen magahoz
nem tért a szunyokalasbol, és teljesen fel nem kapcsolta a lampasat.

— Jol van hat. Mit tegyek? Hova vilagitsak?

— Vilagits a lampasomra. Meg kell javitanunk.

Ancsa tehat atvaltott tompitott fényre, €s ravilagitott a kigyo farkanak a végeére.
Atvizsgdlgatta a ldimpdast, megnyomogatta az uszonyaval, megdoérgolte, de a lampds
meg sem villant.

— Semmi. Prébald meg te — mondta Ancsa.

— Mit probaljak meg? Hisz nincs mivel, nincsenek sem végtagjaim, sem csapjaim,
Ancsa.

—Hm, ez igaz. Kell valakit talalnunk, aki a segitségtinkre lehet.

— En szivesen... — hangzott fel valahonnan egy gyenge hang. Az 6rids vords, vak
remeterak volt az, aki a csigahazban lakott kézvetlenul a kigyo lakhelye mellett.

— Elnézést kérunk, de most nincs idénk, valamit el kell intéznink — Kigyurka nem
engedte befejezni a rak mondandojat. A remeterak tébbet nem szolalt meg, és bema-
szott a csigahazaba. Soha senki sem vett rola tudomast. Mar hozzaszokott.

- M
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Gyurka és Ancsa elindult segitséget keresni.

- Ugy gondolom, hogy a fiiles polipot kellene felkeresniink. Nyolc karja van, és mind-
egyiken van tapadékorong. O biztosan meg fogja tudni javitani a limpdasodat — javasolta
Ancsa.

A fules polipnak tényleg sok karja volt. Szerencsétlen modon olyan nagyon sok, hogy
folyton folyvast 6sszeakadtak €s 6sszegabalyodtak, €s olyan helyekre tapadtak kér alaku
tapadokorongjaikkal, ahova nem kellett volna. Egyszer Halancsa fejéhez tapadtak, mas-
kor a hasahoz, el6fordult, hogy a szeméhez, csak a kigy6 elromlott lampasahoz nem tud-
tak hozzatapadni. Ancsa és Gyurka tet6tol talpig Osszepecsételve €s dsszepodttydzve
uszott el a poliptol — €s a lampas még mindig nem vilagitott.

— Probaljunk szerencsét az ostoros garnélanall Hosszuak a csapjai, tiz labacskaja van,
és folyton buitykol valamit — dontétt Ancsa.

Igy hdt egydtt Gsztak a garnéla utdn. A garnéldnak azonban rossz napja volt, sem a
labacskai, sem a csapjai nem fogadtak szot neki. Az egyik labat csillagcsavarhuzoként
hasznalta, a masikat lapos csavarhizoként, a harmadikat ar szerszamként, a negyediket
tiként, az 6todiket villaként, a hatodikat vakardsra, a hetediket csiklandozasra, a nyolca-
dikat antennaként, révidhullamu adasok fogasara, a kilencediket fogpiszkalo gyanant, és
a tizedik nemrégiben eltért neki. De barat volt, ezért nekiveselkedett. Szurt-furt, és az
Osszes szerszamaval megkopogtatta €s megzorgette a kigyo lampasat, de folyton mel-
létalalt, €s minden mast is 6sszeszurkalt, ami a kézelében volt, tehat Ancsat is — és végiil
6 sem javitott meg semmit. Halancsa sebhelyes volt, a kis garnéla megszégyeniilt,
Kigyurka pedig boldogtalan, mert mar nem hitt abban, hogy barki is a segitségére lehet.

Még egy utolso probalkozast javaslok, Gyurka — tartott ki az elhatarozasa mellett Ancsa,
— ismerem azt a nagy négyollos garnélarakot, amelyiknek vilagit a nyala. Kicsit raképhet-
ne a farkadra. Mit sz6lsz hozza?

— Nem megyek. Nem engedem, hogy barki ram kopjon!... Rajtam mar ugysem segit
senki. En mdr 6rokké éhesen fogok bolyongani — sirdnkozott Gyurka, csomoba tekere-
dett, és nem volt hajlandé megmozdulni.

— Gyurka, mit beszélsz? Csak nem adod fel két sikertelen probalkozas utan? Szedd
6ssze magad €s Ussz utanam, kilénben valoban sététben maradsz, €s egyediil!

Ancsa parancsot adott, €s Gyurkanak nem maradt mas hatra, mint hogy kiegyenesed-
jen és Ancsa utan usszon.

A négyollos garnélarak vilagito nyalaval Ggyesen félrevezette a telhetetlen viperahalakat
€s pelikanangolnakat. Amikor kézeledtek fel€, kopott egy vilagitot, €s amig a ragadozok
Uresen kattogtattak a fogaikat, gy gondolvan, hogy elkaptak 6t, fedezékbe menekiilt.

A négyollos garnélarak készségesen felajanlott Gyurkanak egy nagy, sikamlos €és fény-
I6sarga kopést, de elég volt, ha nyaltol ragacsos farkat a tengerfenékre rakta €s meghem-
pergette a finom homokban, a farka végéhez maris egy nagy rakas nehéz homok tapadt.
Igy hat mindketten szépen megkdszonték a négyollés garnélardk szivességét, lekapartak
a kigyo farkardl a nyallal vegyes homokot, €s szomoruan tavoztak.

— Menjunk haza, szunyokaljunk egyet, €s aztan meglatjuk — mondta egy hosszu csendes
pillanat utan Ancsa, €s hozzatette: — Latod, ismét beigazolodott az elméletem, miszerint
aki szunyokal, az nem ront el semmit. Hogyha ez a szabaly vezérelt volna, baratom, nem
kellett volna hanykolédnod a mélytengeri arokban, nem kellett volna elromolnia a lam-
pasodnak, €s nem kellett volna meglatogatnunk a polipot, aki 6sszepecsételt minket, az
ostoros garnélat, aki 6sszeszurkalt, sem a vilagité nyalat kopé négyollés garnélarakot.
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- Ez esetben azonban mi ketten sosem taldlkoztunk volna. Es ez bantott volna —
mondta Kigyurka.

Es ez bizony igaz volt. Erre mar Halancsa nem mondhatott semmit, igy hét inkdbb
hallgatott és vilagitotta az utat. Es amikor hazaértek, Ancsa természetesen azonnal
elaludt, és kihunyt a lampasa, €s a kigyonak nem maradt mas hatra, mint hogy a sététben
varjon, €s mukodésképtelen farka végével a fogat piszkalja.

— En szivesen... — hangzott fel ismét az a csattogdssal kisért gyenge hang.

— Hagyjon békén! — hurrogta le bosszisan Gyurka.

— En mégiscsak... — nem hagyta magdt lerdzni a remeterak. — En, ha megengeded,
megprobalnék... valamit... vannak szerszamaim... — mondta csendesen, €s megkattog-
tatta az olloit.

— Rajtam mar senki nem segit, ne faradjon — mondta a szerencsétlen kigyo, €s ha a
tengerben az €l6lények koénnyeket hullajtananak, akkor egy kénnye neki is kicsordult
volna. — Ancsa sem segitett rajtam, a polip sem, az ostoros garné€la sem €s a négyollos
garnélarak sem. Maganak sincs fénye, és raadasul vak is.

— Azzal te ne torédj, baratom. Hadd probaljam meg — mondta a remeterak €s az ollo-
ival elkezdett mesterkedni Gyurka farkan. Egy pillanat mulva befutott a csigahazaba, vala-
mit kihozott, egy ideig megint mesterkedett, aztan Kigyurka egy kis fajdalmat érzett, és
veégiil.. végul Gyurka farka végén csodalatos zoldes fénnyel felgyulladt a fény, és bevila-
gitotta a mélytengeri sotétség jokora darabjat!

— Hogyan tudta megjavitani? — kialtotta az drvendezé kigyo.

— Tengeri Giveg — mondta az orias vorés remeterak. — Az, ami a lampasodban elrom-
lott, csak tengeri tiveggel helyettesithets. A tengeri Gveg ritka holmi, €s nekem is csak
egy kis ivegem maradt. Remélem, jol fog szolgalni.

— Es magadval mi lesz? A maga fénye sem miikodik.

— Es mire lenne az nekem? Hiszen vak vagyok — felelte a remeterdk, bemdaszott a csi-
gahazaba és tobbé nem jott ki.

Igy hat Kigyurkdnak, a mélytengeri kigyénak ismét volt ldimpdasa, benne egy darab
€rtékes tengeri Gveggel.

— Es ez mdr a mese vége?

— Természetesen a vége. Kigyurka lampasa mar vilagit. Kész. Vége.

— De valamirdl elfeledkezett. Széval... Kigyurka feledkezett el.

— Elfeledkezett?

— Elfeledte megkdszonni.

- O, ez bizony igaz! Arrél nem szabad elfeledkezni. Akkor hét: Kigyurka és Halancsa
bedoérémbélt a vak remeterak csigahazan, és amikor az kimaszott, szépen megkdszonték
neki. Ezer készonet, baratunk. Szazezer kdészonet!

Pénzes Timea forditasa

- M
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Z. NEMETH ISTVAN

Egy kiralyficsur kiilonés kalandjai
(részlet a meseregénybdl)

Grimmanot senki sem ismerte igazan. Pontosabban: mindenki mas-
hogy ismerte. Huvelyk Matyi és Babszem Janko szerint magas volt, a
vitéz szabolegény szerint alacsony, ugyanakkor a suszter manoi esku
alatt allitottak, hogy kézepes testalkatu. Rigocsor kiraly é€s Szamarbor
kiralyfi szerint emberre hasonlitott, Vasjanko gydngének tartotta, az
okos kis szabo nem tul muveltnek, Lusta Henrik pedig arra se vette a
faradsagot, hogy ranézzen. Csipkerozsa ataludta a talalkozast, de
almaban olyasvalakinek képzelte el a manot, mint aki olyan gyorsan
porgeti a mese fonalat, mint rokka az orsét. Holle any6 kedves fiatal-
emberként emlékezett vissza ra, mig a bolcs pasztorfiu feledékeny
oéregemberként. Egy dologban azonban mindannyian egyetértettek:
Grimmano haza egy blivos kényvtar, amelynek titkos dolgozoszoba-
jaban irja az ujabb és ujabb torténeteket Meseorszag lakoirol.

A hinto, benne a szundikalo kiralyficsurral pontosan ezen lakhely
elott allt meg. Rogtdn diszes ruhaba 61tozott szolgak érkeztek az
udvarra, kinyitottak a jarmu ajtajat, és a vendéget a hazba tessékel-
ték. Odabenn aztan etették, itattak, majd a legszebb és legkényelme-
sebb vendégszobaba vezették, hogy kipihenje uti faradalmait.

Mikor aztan reggel a nap elsé sugara beszokétt a szobaba, Tutali-
be Malibe kinyitotta az egyik szemét. Rengeteg kényvet latott. Kinyi-
totta a masik szemét is: még tébb koényvet latott. Ha ebben a szoba-
ban is igy roskadoztak a polcok a sok olvasnivalotol, vajon milyen
lehet a tobbi? ,Remélem, nem azért hoztak ide, hogy mindet elolvas-
sam” — toprengett Tutalibe. ,Szép dolog a tudomany, de minket,
kiralyficsurokat, csak harom dolog érdekel igazan: a lanyszoktetés, a
lanyszabaditas meg a tobbi izgalmas kaland. Nekiink kard kell, pajzs,
egy flirge 16 sem art, ha 16 nincs, akkor hattyu is j6, de nehogy mar
kényvjelzével kelljen harcolnunk...!”

Ezzel kidorzsolte szemébdl az almot, majd megrazta az agya mel-
letti asztalkan heveré aranycsengettytit. Azonnal szolgak hada lepte
el a szobat, hatalmas talcakon hoztak a fejedelmi reggelit.

Miutan elég er6t gytijtott, hosunk felfedezé korutra indult. Sze-
rette volna megtudni, hogy ki hozta ide és miért. Miutan vagy het-
venhét szobaba benyitott, €s mindenitt konyveket talalt, mar csak az
utols6 maradt, a legfels6 emeleten. Igen am, de ennek az ajtajan egy
figyelmeztetS tablacska csiingdtt a kdvetkezo széveggel:

MIELOTT BENYITNAL, KOPOG]!
MIELOTT KOPOGNAL, NYISS BE!
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~Hogy is van ez?” — toprengett a kirdlyficsur. ElImosolyodott, mivel mar alaposan fel
volt vértezve megoldhatatlan feladatok ellen. Zsebébdl el6vette a szobajaban talalt csen-
getty(t, amit kézben gondosan eltett emlékbe, majd j6 hangosan megrazta.

Nem tértént semmi.

»A mesékben mindent haromszor kell” — gondolta ezutdan, majd még kétszer csenge-
tett. A szobabol ekkor mocorgast hallott, papucsok koppanasat, majd nagy nyekergéssel
sarkig tarult el6tte az ajto.

Talan mondanunk sem kell, hogy személyesen Grimman¢ allt el6tte.

— Isten hozott, fiam! Te vagy az egyetlen, aki a feladatot sikeresen megoldottad —
mondta, €s a kezét nyujtotta. — Hivelyk Matyi €s Babszem Janko at akartak bujni az ajto-
rés alatt, de beszorultak szerencsétlenek. A vitéz szabolegény egyszerre kopogott €s nyi-
tott be, de zart ajto fogadta. A suszter mandi letiltek a folyoson és vartak, majd csak kijéon
valaki. Rigocsor kiraly €s Szamarbér kiralyfi megparancsoltak az ajtonak, hogy nyiljon ki,
de az nem engedelmeskedett. Vasjanko az 6klével probalta betérni, az okos kis szabo
tivel bokodte, Lusta Henrik pedig arra se vette a faradsagot, hogy elolvassa a feliratot.
Csipkerozsa almaban szerette volna megfejteni a titkot, Holle any6 pedig hajttjebol
készitett alkulcsot, s azzal feszegette a zarat.

Alacsony, sargas-6szes haju, rancos arcu, szemiiveges éregember volt. Smaragdzoéld
szeme huncutul csillogott.

»A tegnap esti kocsis, aki idehozott!” — débbent meg a kirdlyficsur. Kévette a manét,
s kézben kivancsian nézett koril a szobaban. Sok latnivalo igazan nem akadt benne: egy
agy, egy hintaszek, egy asztal, rajta nyitott kényv, tintatarto és egy toll. Tutalibe az agy
szélén foglalt helyet, Grimmano pedig a nyitott konyv félé hajolt, €s tollat vett a kezébe.

Koézben kivancsi pillantassal méregette a kiralyficsurt. Valoszinlleg azt szerette volna
megtudni, hogy alkalmas-e arra a feladatra, amiért iderendelte.

* ok *

A kiralyficsur is kivancsi pillantasokkal méregette vendéglatojat, €s mivel az nem sz6-
lalt meg, 6 kezdett el beszélni.

— Nagyon halas vagyok neked, Grimmano, hogy befogadtal a hazadba €jszakara, és
hidd el, szivesen maradnék még itt egy ideig, 4m tegnap szérnyi dolog tértént. Eppen
gyonyoriszeép kedvesem kezét késziltem megkérni, €s 6 boldogan igent is mondott
volna, amikor lecsapott ram a vad €s vérszomjas geriffmadar. Azonmod el6kaptam per-
sze kardomat, €s €let-halal harcba bocsatkoztam a fenevaddal, am amikor latta, hogy
sehogyan sem gy6zhet le engem, magaval ragadta szivem valasztottjat.

— Az am! Hokémeénykérdl teljesen megfeledkeztem! — vakargatta a homlokat a toll
szdraval a mand, majd izgatottan elére és hétra lapozgatott a kényvben. — A, megvan!

Hunyoritott egy kicsit, mintha a fénysugarak bantanak a szemét, elérebiggyesztette az
ajkat, felhuzta a szemoldokeét, korézott a tollal a levegbében, majd hatarozottan a szoba sarka
felé bokott vele. Tutalibe odanézett, de egy kévér pokon kivil semmi érdekes nem volt ott.
Grimmano gyorsan irni kezdett, kézben félhangosan mondta is, hogy mit vet a papirra:

»Segitséglll Kiralyficsur, ments meg!« Hokdményke el6szor rémiilten kalimpalt kezével-
labaval, hatha a geriffmadar elengedi, de hiaba. Utana mar csak megadoén cslingétt a hatal-
mas szdrnyas cs6rében, s vérta, mikor érnek célhoz. Am a fészek messze volt, a ragadozénak
muszdj volt letennie zsakmanyat egy domb tetején, hogy kissé kifujja magat.”

A kiralyficsur nem birta ki, hogy fel ne kialtson:

— Fusson el! Mire var? Rohanjon!

)
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Grimmano kezében megallt a toll.

— A geriffmadarak tudnak beszélni? — kérdezte Tutalibe Malibét.

— Hogy? O6666... Szerintem nem tudnak.

— Akkor matdl tudnak. ,Ne rémilj meg, kedves Hokomeényke! — mondta a madar
baratsagosan. Nem akarlak bantani. A segitségedre volna sziikségem. A névérem gyer-
mekei oriasi rendetlenséget csinaltak tegnap a fészkemben. Olvastam a hirdetésedet a
K6erdei Hirmonddban, miszerint takaritast vallalsz ingyen €s bérmentve, igy arra gondol-
tam, eljohetnél hozzam, és rendbe rakhatnad szerény legénylakdasomat.”

— Utal takaritani! — mondta a kiralyficsur turelmetlendil.

»— Utalok takaritani! — sziszegte Hokémeényke dihdsen, és megigazitotta dsszegyrt
ruhdjat. Raadasul nem adtam fel semmilyen hirdetést!”

— Nem adott fel semmilyen hirdetést! — ingatta a fejét Tutalibe.

—Tudom! — bolintott Grimmanod. — Hiszen én irom a torténetet. A toproncok keze van
a dologban. Ok bosszantjdk ilyesmivel Hokoménykét.

— Hirdetéseket adnak fel a nevében?

— Meg a tobbi galadsag.

— Galadsag? De ha te irod a mesét, €s az rogtéon meg is valosul, akkor miért 6k a galadak?

Grimmano ragni kezdte a toll végét, a tintatarto tancot lejtett az asztalon, a kényv lap-
jai megmozdultak, felhullamosodtak, mint a tenger felszine, ha vihar korbacsolja, a sarok-
ban eddig békésen szundikalo pok pedig fejvesztve menekilt. A kiralyficsur szerint ez
semmi jot nem jelenthetett, valoszintleg sikertlt alaposan felbosszantania a manot.

Reccs! A toll kettétorott!

— Ejha!l — bosszankodott a Mesék Kitalaloja. — A varazspalcamnak megint annyi!

A Kkiralyficsur felugrott az agyrdl, majd visszaiilt. Eléregérnyedt, kezét térdelte, nem
mert Grimmanora nézni.

— EInézést! En csak kérdezni batorkodtam.

— Semmi baj — mondta a mano szelidebb hangon. — Hiszen azért hoztalak ide, mert
bator vagy. Meg a fantaziad sem utolso. Persze azért nem vetekszik az enyémmel.

A kirdlyficsur nagyot sohajtott, felallt, kihuzta magat, majd tUnnepélyes hangon igy
szolt:

— Kedves Grimmano, szamithatsz a szolgalataimra.

A Mesék Atyjanak z6ld szemében huncutkas fény villant.

— Eredetileg arra szerettelek volna megkérni, hogy helyettesits par napig, amig én a
Grimmbusz nevi testvéremhez megyek latogatoba a szomszéd Mesevilagba. De kézbe-
jott ez a véletlen baleset. Franya toll!

Tutalibe Malibe nagyott csuklott, kék €s zdld szikrak pattogtak a szeme el6tt a meg-
lepetéstdl. Ezt a megtiszteltetést! Helyettesiteni a manot! Lehet, hogy csupan almodja az
egészet? Még mindig nem akarta elhinni, amit hallott.

— HU, a mindenit! Ha ezt a csirkeldabon forgo palotaban egyszer elmesélem!

— Hogy erre sor kertilhessen, meg kell mentened Hokéménykét a geriffmadartol.

— Azonnal indulok! — kialtotta a kiralyficsur, de Grimmano csendre intette.

— Csak lassan a testtel. Annyira azért nem egyszerd a dolog!

* ok ok

— Ezt a tollat vidd magaddal, hisz csupan a geriffmadar elsének kicsordulé kénnye képes
megragasztani. Azt is kozlém veled, hogy ez a Iény a legvidamabb teremtmény egész
Meseorszagban, aki még sohasem sirt.
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A Kkiralyficsur atvette a toll két darabkajat, €s gondosan a zsebébe rejtette. Eszébe
jutott a rengeteg konyv.

— Talan vigyek neki valami szomoru olvasmanyt?

Grimmano megvonta a vallat.

— Minden a te talalékonysagodra van bizva.

Ezzel az el6tte fekvo kdnyvet gondosan becsukta, lelakatolta, a kulcsot pedig a pad-
lorés koze rejtette.

— Most pedig sétaljunk le a kertbe.

A haz moégott szamtalan alma-, kérte- és szilvafa allt. A mand lellt az egyik padra, és
megvarta, mig Tutalibe is mellételepszik.

— Ha egy almat elfogyasztasz errél a farol, egy napon keresztul sérthetetlen maradsz.
Senki nem arthat neked sem csellel, sem erével. Ha a koértét valasztod, két napon keresz-
tdl kizarolag helyes dontéseket hozol majd. Nem csaphatnak be téged sem hizelgéssel,
sem hazugsaggal. Ha a szilvabol fogyasztasz, gy megnovekszik az er6d harom napig,
hogy fél kézzel elbansz egy egész ellened kiildott hadsereggel is. Valassz!

— Mindharmat megkostolnam! — pattant fel a kiralyficsur, €s ahitattal szemlélte a gyo-
nyord, érett gyumolcsiiket kinalo fakat.

— Hatalmas veszélybe sodornad magad — mondta Grimmano. — A buvés tulajdonsa-
gok nem férnének meg benned, hol az egyik, hol a masik keriilne a masik félé. Tehat
dontsd el, mire van a legnagyobb sziikséged: sebezhetetlenségre, €leslatasra vagy bi-
valyerére? Amig meggondolod, szolok, hogy nyergeljék fel neked Rippit, a rimekben
beszé€l6 hiperparipat.

— Egy 16 nekem ne beszéljen, foéleg ne szavaljon, ha nem muszaj — akarta mondani a
kiralyficsur, de mano mar el is tlint az istalloban.

Héstink gondolkodoba esett. Mit ér az er6, ha rossz déntéseket hoz, mit €r a sérthe-
tetlenség, ha gyenge alak, mit ér a bolcsesség, ha a legkisebb szell6 is odébbfijja az
embert? Koriilnézett, latja-e valaki, aztan mindharom gyimélcsbél szakitott egyet-egyet.
A szilvaval hamar végzett, mert az volt a legkisebb. A korte se tartott sokaig, mert az volt
a legpuhabb. Mire Grimmano visszaért, az almabal is mar csak a csutkaja maradt.

— Egy-€lete, egy haldla, ugy dontétt, hogy megprobaljal — mondta a 16, akit a mano
kotofeken vezetett.

A kiralyficsurnak nem volt szimpatikus Rippi. Sarga volt, mint a kikerics, kissé€ kancsalul all-
tak a szemei, oldalat furcsa foltok boritottak, €s mintha a fogat se mosta volna meg reggel.

— A tegnapi hatlovas hint6? — probalkozott.

— Arra sajnos radélt a tinta — mondta Grimmano. — A kéttitemu 16darazs megrozsda-
sodott, a Peggazus szarnyat torte, raadasul mar Alfagyula is hattyudalat énekli.

— Nem birja hatan a gyavat, a gytgét, ajandek lonak ne mutass fiigét! — priszkolt a 6.

Malibe kénydrgon nézett Minden Mesék Gondnokara.

— A szajat, ugye, bekéthetem?

— Még valamit tudnod kell, kiralyficsur — szolt Grimmano, mig hésunk felpattant Rippi
hatara. — A tollat ne add kélcsén senkinek. Tulsagosan nagy hatalomra tehet szert, ha
valaki megkaparintana. Amit leirnak vele, az ugyanis el6bb-utébb megtérténik.

Tutalibe bolintott. Erésnek, sérthetetlennek és tévedhetetlennek érezte magat.

— Gyial — kialtotta. — Elére, Hokémeényke szivéért, geriffmadar kénnyéért, Grimmano
becstiletéért!

— Merre mén a mén? — kérdezett vissza Rippi.

— Mittudomeén! — adta ki a parancsot a kiralyficsur, €s megsarkantyuzta a lovat.

- M
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Amikor elvagtattak, a mano elgondolkozva sétalgatott a kertben, majd az egyik
bokorrdl leszakitott egy egrest. Mivel ez sem kézénséges gyimolcs volt, azonnal eszébe
jutott tole, hova rejtette fiatalkoraban a tartalék varazstollat.

A hetedik kényvtarszoba hetedik kényvesszekrényében volt, a hetedik polcon, pon-
tosan a hetedik kényv mogott. Orémeében tancra perdiilt, bar az & kordban ez mar meg-
lehet6sen ritkan fordult el6 vele.

A legfels6 emeletre is Uugy szaladt fel, mint gyermekkoraban szokott. Kihalaszta a kulcsot
a padlorésbal, kinyitotta a mesekonyv lakatjat, tintaba martotta tollat, €s kissé elgondolkodott.
Aztan villamgyorsan irni kezdett, mikézben félhangosan mondta is, hogy mit vet papirra:

»— A Kkiralyficsir mar harom ordja vagtatott megallas nélkil, amikor egy hatalmas
domb allta az utjat. Ha nem tévedek, mar pedig nem tévedek, ennek a tetején varja
Hokémeényke, hogy megszabaditsam... — mondta magabiztosan.”

* ok ok

Rippi, a rimekben besz€lé hiperparipa azonban mas véleményen volt.

— Egyik domb olyan, mint a masik. Gondolja meg ezt, ki rogtén maszik.

— Latom a verseléseden, hogy kissé faradt vagy — mondta a kiralyficsur. — Pihenj egy
kicsit, legelj ebbdl az illatos fubdl, aztan majd kézds erével felhagunk a dombtetére. Ha
koézben elaludnal, viszlek a hatamon.

Neki maganak nem volt sziksége pihenésre, hiszen a harom varazslatos ereji gyu-
molcs elfogyasztdsa utdn gy érezte, nincs az az akaddly, amit nevetve le ne gyézne. Am
a 16 csak razta a soérényét.

— Viz kéne gazdam, foly6 vagy patak, hogy eme patak jol szaladjanak!

Tutalibe alaposan korbenézett.

- Ugy latom, mintha a tdvolban egy kit kdvdja csillogna a déli nap sugaraiban —
mondta. — Gyere, Rippi, frissitsik fel magunkat!

Hat, amint kozelebb értek céljukhoz, hésunk hallja am, hogy valaki keservesen sir.
Nézi, hat egy sz6ke herszegné az.

-0, j6 uram, vitéz herszeg, de j6, hogy jossz! — szaladt elébe a ledny. — A mosztoham
vizért kuldétt, de amikor a kat félé hajoltam, az aranygyurim beleesett a vizbe!

— Sebaj, attol még ihato! — mondta a kiralyficsur. — Legalabbis remélem.

—Ha nagyon szépen megkérnélek, lemennél érte és felhoznad nekem? — igy a leanyka
kényoérgo, esdeklé hangon, csupa-kénny szemekkel.

— Nincs neked akkora €kesszolasod, te herszegnd! — nevetett Tutalibe. — Vagy talan
varangyos békanak nézel engem?

— A mostoham nagyon mérges lesz, ha a gytrd nélkil megyek haza! — rimankodott
tovabb a kis holgy, és a ruhdja ujjaba torolgette az arcit. — Osszekdcolja a hajamat, egy
szammal kisebb ruhat ad ram, és reggeltol estig az istallot tisztithatom majd kiskanallal.

— Mi ez az apro-csepro kis durcassag a potmamad részeérol ahhoz képest, amit
Hokémeénykétsl kapok, ha nem mentem meg idében a geriffmadartol, €s mégis ki kell
takaritania annak a repulé teremtménynek a fészkeét...

Ezt hallva a herszegn6 akkora sirasba kezdett, hogy a kozeli erdé fairdl riadtan rép-
pentek fel a madarak, azt hitték, hogy itt a vilag vége.

— Nézziik csak: a batorsagom megvan hozza, az erém is, valoszinlleg bele se pusz-
tulnék a kalandba, €s egy jo kiralyficsur ott segit, ahol csak tud.

Rippi helyesléen nyeritett, pedig Tutalibe nem bant volna egy-két biztaté verssort
sem. A herszegn6 abbahagyta a sirast.
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— Viszont a jozan eszem azt sugja, hogy nem is esett bele a kutba semmiféle gyurd,
te egyszerlen at akarsz engem ejteni. Tudod, ettem kortét is.

Erre a holgyike ismét embertelen hangos obégatasba kezdett. H6stlink zavartan toporgott.

— Talan mégiscsak segitenem kéne, mert ha be is fogsz csapni, €n kerulok ki gyozte-
sen a csavabol. Tudod, Grimmano az €n oldalamon all, €s most nagyon szoritja a kisujjat,
hogy a kettétort tollara geriffkénny cséppenjen.

A herszegné elhallgatott.

— Nalad van a varazspalcaja?

A Kkiralyficsur nyelt egyet.

— Ez titok. Vedd ugy, hogy nem mondtam semmit.

— Nalad van Grimmané varazstolla?

Tutalibe megvonta a vallat.

— Nagyon hideg a viz?

Felult a kat kavajara, €s lenézett a hlivos sotétségbe. A herszegné aggodva odafutott,
€s megfogta a karjat.

— Nehogy te is beleess!

A kiralyficsur beleallt a vodorbe.

— Most szép lassan leengedlek — mondta a leanyzo, és mar egyaltalan nem sirt. S6t,
a szemében furcsa tizek gyultak, arca kipirosodott, orrcimpaja remegett az izgalomtol.
— De a kettétort tollat, ami ugysem jo semmire, amig meg nem ragasztjak, add ide, legy
szives! Amig tavol vagy, én vigyazok ra.

Tutalibe két kézzel kapaszkodott a kut kerekébe, kdzben igy morfondirozott:

— Még jo, hogy ettem a kortébdl is, mert ugyan az alma miatt hatalmas az énbizal-
mam, a szilvanak készénhetéen meg birokra kelnék még hat darab tultaplalt oriassal is,
azért most mar ideje komolyan elgondolkoznom azon, hogy két rossz déntés koziil a
kevésbé rossz — az mennyire jo...

Amig a varazserok igy egymasnak fesziltek benne, s lassanként kioltogattak egymas
erejét, a herszegn6 benyult a kiralyficsur zsebébe, €s kivette onnét a féltve orzoétt toll
darabkait. Vonasai ekkor mar inkabb hasonlitottak a gonosz kétfeji bészorkényre, mint
egy bajos ifju teremtésre.

— Tudod, kiralyficsur, akinek annyi esze sincs, mint egy légypapirnak, az megeheti
Grimmano egész kertjét bokrostul-levelestill, azon az sem segit!

Azzal nagyot taszitott hésinkon, aki nem birt tovabb kapaszkodni, s a védérben allva
szeédito sebességgel zuhanni kezdett a kat halalosan mély torkaba.

* ok *

Miutan kissé kifijta magat, a geriffmadar ovatosan csérébe kapta Hokéménykét, €s most
mar meg sem allt vele maganyos fészkéig. Igazan latvanyos volt, ahogy a leanyzo (aki
rettentéen unta mar, hogy folyton elraboljak) hofehér szoknyaja lobog a lemend nap
fényében. Mint egy hatalmas zaszIo! — gondolta a kétfeju boszérkény, aki sistergs, kén-
kéves flstot kibocsato seprijén llve biztonsagos tavolsagbol kovette a hatalmas geriff-
madarat, hogy megszerezze annak elsé kicsorduld kénnyét. Mint egy oriasi vitorla! —
gondolta Rippi, aki dombon-volgytn keresztil vagtatott Hokéményke utan, hogy
elmondja neki, milyen kellemetlen helyzetbe is kertlt az 6 kiralyficsurja.

A geriffmadar végul egy magas, kopar szikla tetején tette le az utasat. Ekkor mar tel-
jesen beesteledett, Hokéményke csak annyit érzett, hogy puha szalma van a laba alatt,
arra heveredett le, és csakhamar mély dlomba szendertilt.

- M
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Egyszer csak egy hatalmas reccsenés hallatszott, amelynek hangja még sokaig vissz-
hangzott a csupasz sziklak kozott. A geriffmadar, aki azéta szintén nyugovora tért, riadtan
kapta fel a fejét a kilénos jelenségre, de csak enyhe kénkdves szagot érzett, a zaj tébbé
nem ismétlodott meg.

»Biztosan egy vulkan tort ki valahol!” — nyugtatgatta magat, majd a fészkére gondolt,
amelyben nemsokara soha nem latott rend fog uralkodni, €s olyan étlet is befészkelte
magat az agyaba, hogy talan egy teljes lakasfeldjitas sem artana, amennyiben kiderilne,
hogy Hokémeényke nemcsak a takaritonék gyongye, hanem tdbbek kézott egy jo izlési
lakberendez6 is elveszett benne.

Grimmano asitott egyet, lebiggyesztette also ajkat, mint akinek nem jut eszébe a tor-
ténet folytatasa, raérésen korozott tollaval a levegbben, majd a gyertya apro langjaba
bamult. Ett6l valoszinlleg megszallta az ihlet, mert gyorsan irni kezdett, s kézben félhan-
gosan mondta is, hogy mit vet papirra:

~Persze nem tort ki semmilyen tlizhanyo a koézelben, csupan a gonosz kétfeji boszor-
kény szenvedett kisebb balesetet, amikor a halvanylila kéntdst visel6 alkonyat hirtelen
sotétkek vaszonkabatba Oltozoétt at. Egy rosszul sikertilt kanyar utan ugyanis egy hatalmas
fa lombkoronajanak kellés kézepén talalta magat, mig a homlokan egy jokora dudor jelezte,
hogy cséppet sem bardtsagos szellemben zajlott az iménti taldlkozasa a fa térzsével.”

Most reszket6 veégtagokkal hasalt egy kézepesen vastag agon, €s probalta eltalalni,
milyen magasan lehet. Sajnos, erre hajnalig nem sok esély volt, mert a s6tétben minden
tavolsag igencsak kiszamithatatlannak mutatkozott. Kapaszkodott tehat, mert valami ért-
hetetlen okbdl kedves volt szamara az €let, csikorgatta fémfogait, sohajtozott, néman
tdrte, hogy a hangyak bemasirozzanak ingujjan, hogy aztan a hata kézepén rémulten
atszaladva, friss levegé utan kapkodva bukkanjanak ki a sapadt holdfényre. Raadasul a
szomszéd agak kozeé beszorult, s ott az atlagos foldi halandé szamara csaknem kibirha-
tatlan kénk&szagot pofekelo seprdje hirtelen ibolyaillatot kezdett arasztani.

Elromlott! — gondolta a boszérkény elkeseredve. Még ez is!

Az est bealltaval Rippi, a rimekben besz€l6 hiperparipa is kénytelen volt megpihenni.
Egy hatalmas fa ala telepedett le, €s mar majdnem el is aludt, amikor valami hatalmasat
koppant a fején.

Aztan még egy koppanas.

Magasan a fa lombjai kézoétt ekkor nyugtalan fészkelédés vette kezdetét.

— Ne horkolj! — mondta valaki.

— Helyetted is alszom — valaszolta ugyanaz a hang. — Te csak kapaszkodj, hogy le ne
pottyanjak.

— Ha horkolni fogsz, elengedem az agat!

Rippi régton rajott, hogy odafent a boszorkény két feje beszeélget egymassal, €s ami
a fejére esett, az nem lehet mas, mint az orvul ellopott varazstoll két darabja.
Elvigyorodott, é€s zsakmanyat gondosan a sérénye kozé rejtette.

Halaval gondolt Minden Kalandok Gondnokara. ,Lam, ha 6 szendereg is, a mi kis tor-
ténetiink akkor sem marad fordulatok nélkil. Valoszintleg almaban szévi tovabb a mese
fonaldat mindenki nagy megelégedésére.”

Grimmano azonban nem aludt valami jol. Valészintleg az az egy szem egres Ulhette
meg a gyomrat, amit délutan elfogyasztott. Forgolodott az agyaban, néha mintha a
kiralyficsdr rémult kialtasat hallotta volna, aztan a kut vizének csobbanasat, szobajanak
polcain nyugtalanul mocorogtak a kényvek, a fejében 6sszekeveredtek a gondolatok, a
térténetek szala itt-ott felfeslett, 6sszeragadt, mi tébb: j6 néhany el is szakadt.
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A multat ismét ajraélni
A posztkolonialis vilagrend felbomlasa elé

1 Ezt mar kordbban
tébbszor kifejtettik:
Dosrovits M.,
Lennék szarmata
1996/36 (09. 05);
Dosrovits M., Die
Hunnen und der
Limes, Sperl, G. —
Steiner, M. (Hsg.),
Wiederkehr der
Barbaren. Die
Meschen bleiben
der Menschheit
schlimmster Feind
(Was flir Zeiten 3.,
Wien-Graz 2004),
39-50.

2 E kérdésre maig
alapvets: TOYNBEE,
A.]., A Study of
History 1-X, Oxford
1934-1954. (A md,
erényei mellett, sza-
mos alapvetd hibat
és félreértést is tar-
talmaz, 6sszegzés-
ként zsenialis, azon-
ban résztanulma-
nyokra alkalmatlan.)

Kovdcsy Tibor (1951-2015) emlékének

Torténészt aligha érhet nagyobb kihivas annal, hogy szembekertlhes-
sen kutatasa targyaval. Marpedig most megélheti ezt a szakmai cso-
dat. Természetesen a szakmai csoda nem biztos, hogy emberi csoda
is, de az élmény igy is megrazo.

Mielétt tulajdonképpeni targyamra térnék, személyes multambol
dereng fel egy emlé€k. 1979 januadrjat vagy februadrjat irhattuk akkor.
Mar roskadt a tél, cs6porogtek az ereszek, s a radioban az elmult
évben még mindent elsopré , kézmiivelddés™ helyét lassan elfoglalta
a ,reformok” varazsigéje, hogy azutan harom évtizedig el se tlinjon
a horizontrdl. ,Szaporodtak hat a jelek” hogy ifjikorom az évben
megjelenend6 kultuszregényének egyik meghatarozé mondatara
reflektaljak. Természetes, hogy tizenhatodik €letéveébe fordulé énem
ezekbol nem sokat vett észre. Elvégre magasztosabb dolgok kortil
szarnyalt a lelkem. Rendszertelen, csaladi beszélgetéseken, eseti tor-
téneti munkak félig megemeésztett részletein s némely fantasztikus
irodalmi hatason edz6dott elmém a 1ét alapvet? titkait és a szuperci-
vilizacio lehetetlenségének kiflirkészhetetlen okait kutatta. (Ne tessék
megijedni, hamarost kigyogyultam bel6le!)

Ahogy viszont, az Uj népvandorlassal riogato hircsatornak képeit
latom, ohatatlanul eszembe jutnak ifjukori tévképzeteim. Természe-
tesen nem abban a formaban, hogy a Romai Birodalom bukasanak
kérdlményeit holmi asimovi pszichohistdria ,torvényszeriiségei”
alapjan magyarazva valamiféle ,Uj népvandorlas” és ,udj kézépkor”
eljovetelét profétalnam. Eppen ellenkezoleg, torténeti tanulmanya-
imbol nem csak azt a tanulsagot szirtem le, hogy az oly népszeru
»hagy narrativak” meglehetés Svatossaggal kezelenddk, de azt is,
hogy a térténelem nem kavéautomata. Magyaran, a hasonlo pre-
misszakbdl szinte biztosan nem kévetkeznek hasonlé s kiléndsen
nem azonos konklizidk.! Ez természetesen nem jelenti azt, hogy a
térténelemben ne lennének parhuzamossagok, netan alkalmilag
megismétlodo elemek. Nyilvanvaléan akadnak ilyenek, s azt is tud-
juk, hogy egyes politikai helyzetekben a megfelel6 vezeték ne talal-
nak meg annak a modjat, hogy €ljenek vagy visszaéljenek ezekkel.
Mi tébb, egyes politikusi magatartasmintak megdobbents kévetke-
zetességgel oroklédnek at, akar évszazadokon, s6t évezredeken
keresztil.? EttSl fuggetlenil, a két torténelmi szitudcié soha nem lesz
teljesen ugyanaz. Az is nyilvanvalo, hogy napjaink migracios kihivasa
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legalabb annyira civilizacios probléma, akarcsak a népvandorlas
koraé volt. Mégis két teljesen kiilénb6z6 jelenséggel allunk szemben.

A kulénbségek f6 vonasai

Az els6 és legfontosabb, hogy a jelen pillanatban sz6 sincs barmiféle
népvandorlasrol. Azaz, nem indulnak el Eurdpa iranyaba egész
népek, hogy hagyomanyos szervezetiiket megtartva, ha kell, akar
erével szerezzenek maguknak uj hazat. Bar ez a veszély a jévében
valéssa lehet, jelenleg err6l semmiképpen nem tudunk beszélni.
Szervezett migracio van, azaz egyes személyek anyagi elényokért
lebonyolitott vandoroltatasa. S annak ellenére, hogy a témeghirkoz-
lés fokuszaban a tulzsufolt barkdakon senyvedé tomegek jelennek
meg, koztik szamos halottal, ez a valoban tragikus kép korantsem
diadalmas Gj honfoglalékat mutat, hanem aldozatokat. Az els6 hallas-
ra feltinéen magasnak tiné létszamok, pl. a 2015 els6 félévében
érkezett Otszazezer f6 a valésagban nem elsoprd, ha példaul csak
Olaszorszag koézel hatvanmillios lakossagaval vetjik 6ssze. Raadasul
ennek a tdmegnek nincs sem egysége, sem allando szervezete. Mind-
ezek ellenére igy is kellden nehezen kezelhet6 szocialis, miveltség-
beli és esetenként rendészeti kihivassal all szemben kontinensink. A
mediterran térségre fokuszalo hirkézlésink szivesen feledkezik el
arrol a tényrol, hogy ez az aradat csak a nagy népmozgas egy része.
Elvégre érkeznek eurdpai és azsiai migransok szarazféldi dton is. E
mozgasok végcélja nem is mindig az Eurépai Unio. Az Oroszorszagi
Foderacio (f6képp eurdpai) nagyvdrosai legalabb ennyire vonzoé cél-
pontot jelentenek az egykori szovjet térség szegényebb, déli régio
szdmdira, s legalabb ekkora, ha nem nagyobb témeget érintenek.>

A masodik kérdés, hogy a jelenlegi migracios hullamban Euro-
paba érkez6k nem hoditani, hanem kérni, illetve a legszéls6ségesebb
esetekben koévetelni jonnek. Céljuk nem egy uj allam létrehozasa,
hanem a jelenlegi nyugati rendszerben valo megélhetés lehetésege-
nek egyéni, illetve kisebb csoportokban térténé megtalalasa. Termé-
szetes, hogy a befogado orszagok nem kotelesek barkit a keblikre
o6lelni, azonban sz6 sincs arrol, hogy ez a nyomas a rendszert alapve-
téen 6sszeomlaszthatna. Mi tébb, ez a mostani hullam nem is az
els6. Mar a kilencvenes évek elején feltlint egy hasonlé mozgas —
akkoriban a térékorszagi kurdoké —, amelyet a nyugati vilag gyakor-
latilag egyhangu akarattal visszavert.

Mozgasok a hattérben

Ami a jelenlegi migraciot mégis megkulénbdzteti a korabbi hulla-
moktol, az a hattér. A nyugati politikai k6zbeszed tobb évtizede ismeri
a ,bukott allamisag” (failed states/countries) fogalmat. A magunk
részérdl azonban szivesebben beszélnénk a civilizaciés bukds fogal-
marol. Nem egyszerten arrdl van sz6 ugyanis, hogy egyes terllete-
ken — kilonféle, s gyakran egymadssal 6ssze sem vethetd okok kovet-
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importe: Essai sur
l'occidentalisation
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Paris 1992. (Eztuton
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membe ajanlotta.)

5 E témara a mai
napig €rvényesen
Id.: ALTHEIM, F.,
Entwicklungshilfe im
Altertum. Die
Grof3en Reiche und
ihre Nachbarn
(Rowolts Deutsche
Enzyklopédie),
Reinbek bei
Hamburg 1962.

6 Dosrovits, M., A
jurtak és az EBESZ
kozott. Iszlam és
nemzetépités a volt
Szovjetunio szunnita
iszlam tébbségu
tertiletein, Budapest,
2015.

7 Ebben a kontex-
tusban érdemes
Osszevetni Teng
Hsziao-ping
1974-ben az ENSZ
kozgyllésén tartott
beszédét
(https://www.mar-
Xists.org/referen-
ce/archive/deng-
xiaoping/1974/04/
10.htm) az irani isz-
lam forradalom ide-
ologusainak alapve-
tésével: Jalal Ale
Ahmad,
Gharbzadagi
(,Nyugatutottség”),
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*Ali Sari“ati, Kavir
(‘Pusztasag’),Tehera
ns.a., A lényeg
minden estben az,
hogy ki képviseli
igazan a ,harmadik
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keztében — megszint az allami kontroll, hanem arrdl, hogy azok a
civilizacios elemek is eltlintek, amelyek ezeket az allamokat korabban
talpon tartottak.

A koloniadlis rendszer vége egyfajta kozmegegyezésen alapult.
Ennek Iényege az volt, hogy a fliggetlenné valt egykori gyarmatok,
illetve mandatum tertiletek, énalléan ugy folytatjak a létiiket, ahogy az
fligg6ségik kordban kialakult. Igy nem csak a kordbbi gyarmati 1étb6l
adodo jogokat é€s kotelezettségeket vetteék at az uti posseditis (,ahogy
azt birtokoltatok”) nemzetkozi jogi elve alapjan, hanem azt az allami
berendezkedést is, amely Sket létrehozta.* Természetes, hogy az dlla-
misag mintai nem voltak elképzelhetok azon kulturalis mintak atvétele
nélkil, amely ezeket megteremtette. Ezeket a mintakat az is segitett
fenntartani, hogy az Uj entitasok hamarosan megkaptak a fejlett vilag-
ban akkor dulé ,kétpdlusu vilagrendszer” egyik (az Amerikai Egyesiilt
Allamok) vagy a mdsik (a Szovjetunio) dltal felkinalt ,fejlédési segitsé-
get”.> Bar a mindennapi torténések szintjén ez egyes esetekben szem-
beallitotta egymassal az uj allamokat, a kovetésre ajanlott mintak
mégis ,nyugati” eredetlek voltak. Még azon feltétellel is, hogy a szov-
jet minta elméletben szemben allt a nyugati vilagrendével. A maga
nyugatrdl importalt voltat azonban mégsem tudta végleg letagadni.®
Amikor azonban a ,kétpolusu vildagrend” 6sszeomlott, ez a ,fejlédési
segitség” fokozatosan a jelent&ségét vesztette.

Természetesen, amig létezett, ennek a ,fejlédési segitségnek” is
ara volt. Mégpedig nem is csekély. Az ekképpen ,megsegitett” dlla-
mok kénytelenek voltak tamogatoik politikai akaratahoz €s gazdasagi
kéveteléseihez igazodni. Kiutat legfeljebb az jelenthetett szamukra,
ha protektort valtottak. A feltételek azonban akkor sem valtoztak
meg igazan.

Tekintve, hogy soha, semmilyen térténelmi tablé nem lehet altala-
nos, igy ez sem az. Eleve voltak orszagok, amelyek térténelmiik,
miuveltségiik €s demografiai sulyuk alapjan kénnyen kitértek e csapda-
bol. India és Kina csak a jéghegy csucsat jelentik ebben az esetben. Az
els6 deklaralt szakitast ezzel a modellel mégis az 1979-es irani iszldm
forradalom jelentette. El6szor jelentette be ugyanis egy orszag, hogy a
maga részerdl alapvetoen €s egyszer s mindenkorra el kivanja vetni a
fennallé rendet, s ezen elhatarozasahoz a mai napig képes volt hu
maradni. (Mao Ce-tung egykori Kinaja jelenleg a nemzetkdzi korus
oszlopos, bar idénként 6nadllé szélamot kovetelS tagja.)’

Tekintve, hogy az uj irani rendszer hivoszava az iszlam lett, s ma
is az, igy kezd6dott egy uj paradigma. Ez a paradigma azutan érte el
a maga kiteljesedését, hogy 1991 utan (ez volt a Szovjetunio végsé
szétesésének datuma) a kétpolusu vilagrend végképp semmive lett.

Az uj paradigma hianya
A Szovjetunio széthulldsa utan jelent meg a szinen az ,Iszlam” mint

Uj ellenség. Ez az j ellenségkép nem volt teljesen alaptalan. A mult
szazad kilencvenes éveiben valt mindinkabb nyilvanvaléva, hogy a
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harmadik vilag, s benne a Kozel- s Kézép-Kelet orszagainak okcide-
talizacioja sulyos sebeket kapott, illetve, hogy a (szintén importalt)
~baloldali” alternativa értelmetlenné valt. Ezt az (rt sikeresen toltotte
be a mar korabban is 1étez6 radikalis iszlam alternativa, amely lokalis
csoportok jelenségébdl halozatta, majd mindinkabb atfogé mozga-
lomma valt. A maga tokéletességében bizo nyugati vilag viszont nem
tudott olyan paradigmat talalni, mely az egykori harmadik vilag orsza-
gainak konkrét problémaira adott volna valaszt. Ehelyett beérte a
~demokrdcia €és az emberi jogok” altaldnos igazsagainak hangoztata-
saval. A megszlint szovjet tdbmb tamogatasainak kiestével, természe-
tesen tovabb folytatodott a nyugati segitségnyujtas. Ezt a segitséget
nem lehet kell6képpen tulbecsiini. Azonban ez a segitség mindin-
kabb légures térbe folyt; a nyugati értékek iranti hlséget szavakban
tan hangoztato, de korrumpalodott, s politikai hitelét vesztett elitek
€s klienseik hatalmanak fenntartasara forditodott. Ezekkel egyttt az is
érzékelhetévé valt, hogy a nyugati vildg mintegy ,leirta” ezeket a
régiokat.

A torvény folfeslo szovedéke

Ahogy a lassan kialakulé nyugati integracio mindinkabb igyekezett
megszabadulni a szomszédsagaban létez6 problémaktol, ezek a régi-
ok — ténylegesen magukra hagyatott voltukban — maguk igyekeztek
valamiféle megoldast talalni az &ket szorongato kérdésekre. A
fogyatkozo forrasok, a mindinkabb hiteltelen vezetés és a korabban
atvett nyugati mintak lassu elavulasa vezetett oda, hogy az atmene-
tileg sikeresnek tlin6 valaszok nem a fejlett vilag mind elérhetetlenebb
régioibol jottek, hanem azok az archaikus mintak kertltek el6térbe,
amelyeket a gyarmatositas, illetve az azt koveto kétpolusu vilagrend
(nevezhetjuk ezt posztkolonialis rendszer néven) a hattérbe szoritot-
tak és eltakartak. Ez az atmeneti anomia €szakrol délre az egykori
Jugoszlaviatol Afrikaig, Algériatol a keleti Afganisztanig soport végig
a globuszon. Jelszavai kozétt egyarant megtalalhatjuk a nacionaliz-
must, a torzsi ellentéteket €s az Ujtradicionalizmust. Az ujtradiciona-
lizmus alatt azt értjuk, hogy képvisel6i gyakran olyan ,hagyomanyok-
ra” hivatkoztak, amelyek a frissen felbukkant formdjukban sosem
leteztek. KévetSik viszont elfogadtak, hogy e tanitasok a hagyomany
térvényei.® Ez a szellemi kornyezet készitette el6 a talajt a retradicio-
nalt iszlam vilagmeéretl hoditasa szamara.

Miel6tt e folyamatot kézelebbrél is megvizsgalnok, fontosnak tart-
juk kiemelni, hogy ennek gyokerei nem az iszlamban mint vallasban
talalhatok, hanem €ppen ebben a retradicionalizalodasi folyamatban.

Miért épp az iszlam?

Az, hogy az iszlam viharos sebességgel terjed a harmadik vilag
kilonféle részein, kiléndsen Nyugat-Afrikaban, a szakembereket mar
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rég nem hozza lazba. Magam 1985, illetve 1986 kornyekén hallot-
tam e jelenségrol Czeglédy Karoly, a magyar €s a nemzetkézi orien-
talisztika utolsé nagy polihisztora (ezt most nem szabad idézdjelbe
tenni) iszlam orain. Akkor még, természetesen, sz6 sem volt a Boko
Haram mozgalomrdl vagy az Iszldim Allam késébbi megjelenésérsl.®
Ugyanezekre az évekre esett az iszlam mudzsahidok afganisztani
szovjetellenes harca is. Amit a szakemberek vilagosan lattak, azt nyil-
vanvaléan lathatta a politika is, azonban mégsem akadt senki, aki e
folyamatok végét elére lathatta volna.

Mégis jogos feltenniink a kérdést: mi hozhatta az iszlamot ebbe a
privilegizalt helyzetbe? Ennek megértéséhez talan ismét a multhoz
fordulhatunk. Wolfram Eberhard, a kinai hatarvidék kutatasanak (és a
sinologia szamos mas aganak) alapito atyja azzal magyarazta a kilén-
féle (hagyomanyos kinai szemmel) ,idegen” valldasok, elsésorban a
buddhizmus €s a manichaeizmus a IV. és a VIII. szazad kézétt viharos
terjedését Kina hatarvidékén, illetve Kinanak a kulonféle barbar
dinasztiak altal uralt tertiletén, hogy e barbaroknak kapora jott egyfaj-
ta parhuzamos ideologia, amely szamukra a mar akkor is évezredes
kinai tradicié legitim alternativdjat jelentheti.'® Természetesen az uj
vallas uj, illetve ujjaértelmezett politikai legitimaciot is hordozott.

Ebben a tekintetben az iszlam el6nye, hogy hagyomanyosan kéz-
ponti autoritas €s (szunnita agat tekintve) hierarchia nélkili vallasrol
van sz6. Magyaran ez a tan akar — a modern Uzleti életbdl vett kife-
jezéssel élve — ,franchise” rendszerben is képes terjedni. Magyaran,
az elfogaddsahoz nincs sziikség semmiféle elézetes engedélyre.!! A
vallas uj hivei pedig teljes jogot nyernek arra, hogy a hit nevében
fellépjenek. Az iszlam kialakulasatol kezdve egyszerre istenélmény,
vallas, jog €s életmodbeli szabalyok 6sszessége, amelyektol a hivo
elvben nem térhet el.!? A lassan kialakulo — és korantsem egységes
— iszlam teologia legfeljebb annyi szabadsagot ad a hivének, hogy
megkereshesse azokat a modokat, amelyeken keresztil e szaba-
lyoknak a legjobban tud megfelelni.’* A teologia fejlédése abban is
kulcsfontossagu, hogy az (elméletben) egységes kalifatus teokratius
allamrendjének felbomlasaval, s a de facto vilagi, a helyi katonai
elitek uralta allamok megjelenésével, a vallastudosok (az ‘ulama’)
rendje €s annak tekintélye maradt a hatalom egyetlen hagyomanyo-
san legitim ellensilya.'

Némileg egyszerUsitve a kérdést, az 6 befolyasuk és tekintélylk
helyettesitette azt, amit a nyugati térténelemben ,rendiség” cimen
ismeriink. Raadasul, ahogy ezt tébbek kozétt az ,,arab tavasz” esemé-
nyei kapcsan is lathattunk, ezt a befolyast a vallas és a vallastudosok
kére a mai napig megérizte. Igy érthetd az a nyugati szemmel tan fel-
foghatatlan oximoron, hogy amikor a nyugati alattvalok a ,nép”
nevében kévetelnek demokraciat, akkor az iszlam vilagban az isteni
kinyilatkoztatason alapulo jogrend alapjan felépulé teokracia kovete-
lése lesz a valasz.
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A Sz6 veszélyes fegyver

Az alcimben emlitett Sz6 természetesen Isten szava, a Koran. A
kereszténység €s az iszlam Osszevetése kapcsan fontos figyelembe
vennunk azt a tényt, hogy az utébbiak szerint a megtestesiilt isteni
Ige a Koran. A vallas hagyomanyai szerint ezt a kdnyvet a hivé csak
elfogadott magyarazattal (tafsir) olvashatja,'> azonban az uj, 6njelolt
teolégusok ezt dltaldban nem veszik figyelembe. Eppugy nem, ahogy
elfogadott teoldgiai értelmezések (ijtihdd) rendszerét sem. Onjelolt
~tudomanyuk” alapjan azonban képesnek tartjdk magukat, hogy
Jitéljenek €l6k s holtak felett”. Ez volt annak az eszmei hattere, hogy
onjeldlt teolégusok tabort toborozzanak maguk koéré, s ezt az erét
el6szor a sajat hazdajuk, majd az altaluk alig ismert ,nyugat” ellen
vezessék.

Masodlagosan, de nem mellékesen: A nyugati civilizacio ellen fel-
buzdult énjeldlt iszlam vallasi vélemeényalkotok szamara semmi gon-
dot nem jelentett, hogy a Kinai Népkoztarsasaggal boltoljanak.
Holott, az iszlam teologia szempontjabol a kereszténység €s a zsido-
sag elfogadhato, bar magat az iszlam féségének alavetni koteles val-
las, a kinai kommunizmus és tradicionalizmus viszont olyan pogany-
sag, amelynek a megsemmisitése€ig kell az igazhivéknek harcolniuk.
Raadasul, az iszlam ,,4j vallasértelmez6i” rendre elfeledkeznek arrdl,
hogy Kina nem €ppen kesztyis kézzel banik a maga iszlam kisebbsé-
geivel.

Kina ugyanakkor nem targya elbeszélésiinknek. Mindéssze azért
emlitettik, hogy vildgossa valjék, az ,Uj iszlam dllamisag” onjelolt
képvisel6i egyaltalaban nem kévetnek valamiféle megfontolt iszlam
ideologiat. Az ,lIszlam” szdmukra hivoszo, melybe belestrithetik
vegyes ambicioikat. Hatalmat, pénzt, komplexusokat. A kérdés
lényege az, hogy az elmult évtizedek valtozasai okan megsziintek,
illetve hitelliket vesztették a vallasi autoritasnak azon, korabban meg-
kérdojelezetlennek szamito forrasai, melyek megalljt szabhattak
volna tévtanitasaiknak. Az altaluk uralt terilet lakossaga pedig, jobb
fordulatra nem szamithatvan, kényszerten egyuttmukédik az dj hata-
lommal.

A VII. szazadtdl a maig

Amit a folyamatok szemlé€lGje els6ként lat — s korantsem latja rosszul
—, az egy a VII. szazadban létrejott hagyomany rakényszeritése egy,
a koézelmultig latszolag a modern vilagban €l6 tarsadalomra. Ennek
elfogadasat tobb dolog is indokolja. Az els6, hogy az iszlam, amely
egy szent szbveg €s a hozza kapcsolodo magyarazatok elfogadasa
révén vezeti a hivét a mindennapok régos utjain, sosem szelektalha-
tott e hagyomanyban. Annyit tehetett, hogy a mindennapok fejlodé-
se soran az adott kornak megfeleléen magyarazta, illetve — a hatalmi
szot kovetve — ,zdrojelbe tette” ezt a hagyomanykincset. Magyaran,
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igyekezett ennek alkalmazasat a tarsadalmilag sziiks€éges minimumra
korlatozni. Ugyanakkor ez az ismeret minden hivé szamara nyilvanos
volt.

Ahogy a modern allamok 6sszeomlanak, ugy ez a hagyomany
csak dtveszi a helytket. Amit a ,minimalizalt iszlam” 6njel6lt hirdetoi
kévetelnek, az nem csak egy premodern tarsadalmi rend utanzasa
(taqlid), de egyuttal a rend €s biztonsag minimuma is. Az egyuttmu-
kédo lakossag megkapja azt a garantalt Iétminimumot, amelyet az
6sszeomlo posztkolonialis allamisag mar nem képes szamukra szava-
tolni. Eppen ez a biztonsdg kényszeriti Sket arra, hogy megbékélje-
nek uj, légbdl kapott uraikkal.

A dolgok masik eleme, hogy ez a leegyszerusitett vilagmagyara-
zat kelléen kénnyu ahhoz, hogy a legkevésbé iskolazottak is felfog-
jak. Azaz, ahogy mar ezt emlitettiik, néhany hivoszé ismétlésével
barki kultur- és hitharcosnak vélheti magat. Ez nem csak a Kozel- és
Koézeép-Keleten érvényes, de még inkabb Afrikaban.

A fentebbiekben mar beszéltiink arrdl, hogy egy vilagvallas elfo-
gadasa mennyit segithet egy kordbban ,barbar” nép akkulturacioja-
ban, a maga helye megtalalasaban a civilizalt vilagban. Az iszlam
esetén a mar emlitett szabad hitterjesztés lehetéséget ad az uj kézos-
ség, illetve annak a vezet6i szamara, hogy teljes joggal lI€pjenek fel
alattvaloik, illetve a kiilvilag iranyaban.

A posztkolonialis rendszer lebomlasa

Ha mindenaron meg akarjuk hatarozni azt a vilagtorténeti korszakot,
melyben €lunk, a legjobb kifejezés talan a ,posztkolonialis rendszer
lebomldsa” lehetne. Az iszlam Uj sikereit éppen azzal magyarazhat-
juk, hogy Uj rendet visz a kialakul6é kaoszba. Mas régiokban, ahol az
iszlam nem ur, még tragikusabb retardaciok tlinnek a szemunk elé.
Az albiné csecsemo6k meggyilkolasa, a ,mingi” gyermekek meggyil-
kolasa Kelet-Afrikaban, illetve a szathi, azaz a ritualis 6zvegyégetések
csendes, de mindinkabb terjed6 gyakorlata Indiaban mind arra mutat,
hogy véget ért egy vilagrendszer.

Apokalipszis pedig nem kezdodik

Mindezek ellenére egyaltalaban nincs sz6 arrdl, hogy elérkezett
volna a nyugati vilag oly sokszor megjosolt vége. A nyugati vilag €l
€s egészséges, képes szembenézni barmely kihivassal. , Fluctuat non
mergitur” (‘Hanykolodik, de el nem sillyed’) — mondhatjuk a legré-
gebbi ,europai” intézmény, a Sorbonne azéta mar Eurdpa jelszavava
valt szalloigéjével. Europa marad, s maradni is fog. Bar at kell rendez-
nie egyes prioritasait, pl. a gérég eurocentek szamolgatasa helyett
Afrika valosagdra kell koncentrdlnia, a ,hajé megy” (E la nave va,
Fellini).
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BAKA L. PATRIK

Windsorok

El6szo

Eletiinkben minden bizonnyal nemegyszer felvetédott mér a kérdés:
Mi lett volna, ha nem oda sziiletiink, ahova? Ez a talany — nem nagy
titok — a ,,Mi lett volna, ha?” kérdések csaladjaba tartozik, melyet bar
a torténészek java pusztan a spekulacio bolcsojének tekint, lévén a
valosag — kulénb6zé meértékig bar, de — ismert, a multban bekovet-
kezett események ellentétes variansai folotti elmélkedés azonban
sokszor sokatmondo tanulsagokkal jarhat. Mind fanyalogtunk mar a
jelen tarsadalmi berendezkedésének bizonyos hibain, mégis, ha bele-
gondolunk, hogy sokszor csupan a véletlenen mulott, hogy nem a
20. szazad valamely autoriter rendszere valt a jovot formalo hatalmi
tényez6ve, rogton egy utopiahoz hasonlatosnak lathatjuk az imént
meég kritizalt demokraciankat... s az a tény, hogy néhany Iépésénél
santit szegény, mar nem is tlnik tébbnek egy szépséghibanal.

Miért ne gondolkodhatnank hat el azon is — hisz ember lévén
melyikink ne szeretne gazdag, ismert, csodalt és irigyelt lenni?
Melyikiink ne akarna mar csak a szuletésével is bekertlni a térténe-
lemkoényvek hasabjaira? —, hogy mi lett volna, ha az Eurépaban els6,
a vilagban pedig masodik leghosszabb id6 6ta uralkodé kiralyi csalad
sarjaként latjuk meg a napvilagot?

Els6 hallasra az otlet kétségkivil kecsegtets, de mi van ezutan?
Vajon tényleg olyan csodalatos, hogy az ember arca kézkincs, 6Snma-
ga pedig voltaképpen... allami tulajdon? Hogy a sziletésével jaro
kotelezettségek nem adnak szamara valasztasi lehetoséget? Hogy
minden pozitiv tulajdonsag, s minden esetleges defektus ellenére el
kell végezni bizonyos feladatokat? Mindezek fényében mar kissé
arnyaltabb a kérdés: Milyen lehet Windsornak lenni?

Az alabbiakban e koézismert dinasztia torténetének és tagjainak
bemutatasaval erre a kérdésre keressiik a valaszt, vizsgalodasunk
centrumaba a két vilaghaboru koézti idoszakot helyezve.

A prewindsori kor

Lehet, relevans volna a Windsor-haz torténetét egyszertien csak egy
rendelettel és a hozza fiz6d6 datummal, 1917. jdli. 17-ével kezdeni
—lévén a haz ekkor alakult —, mégis ugy véljik, az el6toérténet, az ok-
okozatisag elhagyasa nagy hiba volna. Kezdjink tehat egy egészen

mas datummal.

3 0NN -




1 Neves miniszterel-
nokei: Lord
Palmerston, a kon-
zervativ Disraeli és a
liberdlis Gladstone.

2 Vo. FABIANTeréz
szerk., Europa ural-
kodoi, Maecenas
Kiadd, Budapest,
1999, 239-240.

3 Tom LEVINE,A
Windsor-hdaz, Gabo
Kiadd, Budapest,
2007, 13.

4 V6. Uo., 14.

1840-ben a Hannover-hazbdl szarmazo, harom évvel korabban
megkoronazott Viktoria kirdlynét feleségul vette unokatestvére
Albert, szasz-coburg-gothai herceg. Mivel Viktoria a hannoveriek
utols6 sarja volt Angliaban, személyében haza utolsé uralkodojat
tisztelhetjuk, hisz férje révén gyermekei mar a Szasz-Coburg-Gotha-
haz nevet viselték, s igy Uj dinasztiaként jelentek meg a brit tronon.

Viktoria (1819. maj. 24. — 1901. jan. 22.)

Viktoria kiralyn6 uralkodasat — a viktorianus kort —, ha sztiken kivanjuk
bemutatni, igy azt az angol ipar hihetetlenul gyors fejlodése jelle-
mezné (mondhatni masodik ipari forradalom), mely a legtekintélye-
sebb eredményeket a szénbanyaszatban, a vasiparban és a lazas tem-
poju vasutépitésben érte el. Mindez irdatlan nyersanyagigényt ered-
meényezett, minek folytan indokoltta valt az angol gyarmatbirodalom
kiterjesztése mas, a koronatol eddig flggetlen terlletekre is. Ilyen
volt India — ahol az 1857-es, Un. szipojlazadast kovetSen az egész
allam, mintegy 90 évre a Brit Impérium fennhatosaga ala kerdilt,
Viktdria pedig 1867-ben felvette az India csaszarngje cimet — és Dél-
Afrika — ahol a két bur hdabord érdemel emlitést, melyek kozil az els6t
a burok (holland telepesek), a masodikat viszont a tébb, mint négy-
szeres tuler6ben lévs britek nyerték, minek folytan a bur allamok
elvesztettek fliggetlenségiiket — tertilete.

A viktorianus kor politikai szempontbol kétségkiviil sokiranyu
volt,! &am ez nem rontott az dllamszervezet hatékonysédgén. A belpo-
litikai valtozasok kozil az 1867-es valasztojogi reform, az dltalanos
szakképzeést lehetove tevo oktatasi rend, a munkaadok €s munkasok
viszonyat és kotelezettségeit rogzité 1875-6s térvény, illetve a fel-
nottek és gyermekek munkaidejét szabalyozo hatarozatok voltak a
legjelentésebbek. Emlitést érdemelnek még a kiralyné uralkodasa
alatt zajlo dsszetlizések az Ir figgetlenségi mozgalommal, de a krimi
habort is, ahol a torokoket tamogatva 1854-ben Anglia is fellépett az
orosz nagyhatalmi terjeszkedés ellen.?

Viktoria kiralyné uralkodasanak nagyobbik felét — mindmaig 6 a leg-
hosszabb ideig regndlé angol monarcha; 1837-t61 1901-ig Ult birodal-
ma tronjan — mindennek ellenére a letargia €s a gyasz jellemezte (mar
maganéleti szempontbdl), 1861 decemberében ugyanis férje, Albert —
»akit mar életében is becsilt, de akit haldla utan egyenesen imadott™?
— elhunyt tifuszban. A hercegnek tisztelgé ,emlékhelyek nemcsak a
kiralyi rezidenciat boritottak el, hanem az egész birodalmat. Albert
egész Nagy-Britanniaban a leggyakrabban kébe vésett, bronzba éntott
és nyilvanosan mutogatott ember volt ekkoriban. [...] Az Osborne
House-ben még 1900-ban is ki [volt] készitve a tolltartdja, és a sdlja a
szofara vetve, mintha csak véletlenul dobta volna oda.”* Albert kétség-
kivil felesége leger6sebb tamasza volt, s mint ahogy az maga is irta
napldjaba, a kirdlyné ,elsé minisztere” kivant lenni. Bizonyos szem-
pontbadl az is volt, hisz Viktoria a kezdeti odzkodast kévetéen ugyan-
azon meélységekig engedte elmertlni férjét az uralkodoi feladatok
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bugyraiban, mint ahol 6 maga is jart, €s szamos déntésben tamaszko-
dott annak tandcsaira. Reginald J. White irja, hogy 1861-ig helyesebb
volna tan albertianus, mintsem viktorianus korrdl besz€lni, lévén az
uralkodoi 6tletek java Albert hercegtdl szarmazott.>

Albert hasonl6 helyet foglal el az angol térténelemben, mint ami-
lyet a Hannover-hazi I. Gyorgy, azzal a kilénbséggel, hogy bar az
utobbit kirallya is korondztak, addig az elébbi ,,csak” a Prince consort
(magyarul kb. a kiralyné hercegi hazastarsa) rangot viselte, igaz, az
utodai mar ugyanugy a Szasz-Coburg-Gotha-haz uralkodoiként ultek
a tronra, szoros egymasutanban mar a masodik német eredetl
dinasztiaként. Ehhez persze még hozzajon, hogy a hannoveri uralko-
dok cirka mindegyikének német felesége volt, s minthogy Albert
ugyszintén német el6kel6ség, az 6 felmendi kdzt sem nagyon talalni
mas naciohoz tartozo személyt. A késébbiekben aztan — mint alabb
olvashato lesz — ebbdl szamos kellemetlenség szarmazott.

Ami biztos, hogy Viktoria €s Albert kilenc gyermeke kozil szinte
mind jo partit csinalt Eurépaban. Kapcsolatba kertltek a skandinav, a
spanyol, a gérég, a roman, a jugoszlav, é€s német uralkodoi dinasztia-
val is. Az all. Vilmos példaul, aki német csaszarként donté szerepet jat-
szott az elsé vilagéges kirobbantasaban, Viktoria kiralyné unokaja volt.

VII. Eduard (1841. nov. 9. — 1910. m4;j. 6.)

Edesanyjdnak 63 évig tarté uralkoddsa utan keriilt a tronra Albert
Eduard herceg, VII. Eduard néven. Mar regnalasanak kezdetekor 60
€ves volt, és nem orvendett a legjobb egészségnek. Hatalmas ter-
metét a napi négy-6t, szamos fogasbal allo féetkezéseknek kdszén-
hette, korlatlannak tiné dohanyzasa €s alkoholfogyasztasa pedig
€éppugy rajta hagyta a bélyegét az egészségen.

Fiatalkordban a hadseregben szolgdlt, Irorszdagban, ahol viszonyba
keveredett egy Ir szinésznével. Eletmodjat édesanyja semmiképp
sem tartotta herceghez illének, s ebbdl szamos konfliktusuk kereke-
dett, Eduard herceg ugyanis tarsasagi ember volt, kedvelte a mula-
tozast, a sportot €s az utazast. Budapesten is tobb alkalommal meg-
fordult, barati szalak flizték a Festetics hercegi €s Karolyi grofi csala-
dokhoz, illetve a szentgyoérgyi sziiletésii Vambéry Arminhoz, a vildg-
hird orientalistdahoz is. A Hannoveriek korat idéz6, pompaval telitett
uralkodasat Eduard-kori Anglianak nevezik. ,A Buckingham-palota
ismét nagy ebédek, ragyogo balok, fényes szertartasok szinhelye.
Edward a korszellemhez igazodva uj tarsadalmi rétegeket enged
udvardba: a nouveau riche-t, mivészeket, sokféle kilfoldit.””

Edesanyjatél mondhatni megoérokolte a mdsodik bir habortit,
amit 1902-ben sikerrel fejezett be. Emellett tamogatta a brit flotta
tovabbi fejlesztését, €s mint Il. Vilmos ellenlabasa, kulcsszerepet jat-
szott a Nagy-Britanniat, Franciaorszagot €s Oroszorszagot szbvetség-
be foné Antant létrehozdsaban.®

Eduard 1863-ban vette el Alexandra dan hercegnét, akitsl 1864-
ben sziiletett els6 gyermeke. A kis herceget a nagymama nevezte el
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9 LeviNE, 45. (Az Albert Viktornak. Az apa azonban nem volt egy kandallot 6rz6 tipus;
elirést korrigdltam — ¢7inte minden utazasakor mds nével lattak, és még egy hazassagto-
a szerz6 megjegy- L. . g . . -
zése)) rési perbe is belekeveredett. Az id6szakot tekintve voltaképpen par-
huzam volna vonhaté a monarchia €s a walesi herceg hirnevének
10 Ve. Uo., 54-55. csOkkenése kozeé. 1871. nov. 6-an Sir Charles Dilke alséhazban
11 The Future of elmondott beszéde vert nagy port, melyben a republikanus gondol-
Monarchs, The New ~ kodo a kiralyi csalad évi koltekezesét biralta (egymillié fontrol volt
York Times, may 16, 5zO0). A témeg forrongott, s kilénds, megnyugtatasahoz Albert
1917, 3. Edudrd herceg betegségére volt szikség. ,Mindenki s6tét balsejte-
) lemmel eltelve varja december 14-ét, mert akkor lesz 10. [éve], hogy
12 V6. FEARON, 76— . . . <
84. Albert herceg meghalt, akit a tifusz vitt el. [...] December 14-én azon-
ban megsziinik a laz. Bertie tuléli a betegséget.”® A monarchista
Gladstone miniszterelndk ezutan kier6szakolta egy halaado istentisz-
telet megrendezését, melyet megel6z6en a nép lathatta a kiralynét
és fiat. A tdmeg eufdrikus hangulata mintegy szaz évre hattérbe szo-
ritotta a republikanus gondolkodast.

Albert Viktor herceg feleségének kivalasztasa nehezebb tgynek
bizonyult, s a frigy még igy sem jart — nem is jarhatott — sikerrel. Az
egyéebként harmadik feleségjelolt, Maria, tecki (von Teck) hercegné
volt, s bar az eljegyzés meg is tortént 1891-ben, a '92-es februari
eskivére mar nem kerilhetett sor, Albert Viktor ugyanis januarban
elhunyt tidégyulladasban. Tecki Mariat végul az 6ccse, Gyorgy — az
angol tronon késébb e néven 6todikként regnalo kirdly — vette néul. '°

A Windsorok kora

Az els6 vilaghaboru kitérésével az angol tronon székel6 kiraly, V.
Gyodrgy — aki német felmendin tdl angolokkal szinte nem is rendelke-
zett, s raadasul még a felesége is német volt — unokatestvérének, a
német csaszarnak volt kénytelen hadat Gzenni. A lakossag egyébként
is forrong6é németellenes hangulata 1917 marciusdaban débbenettel
vegyllt, a La Manche csatornat elsékeént atrepuls, €s Londont bom-
bazni kezdé német bombazénak ugyanis Gotha G.IV. volt a neve,
amely teljesen 6sszecsengett a kiralyi haz nevével. Ezt kvetSen, az
€év majusaban H. G. Wells, vilaghird sci-fi-szerzé kézzétett egy cikket,
Az uralkodok jévdje'' cimen, melyben azt boncolgatta, hogy a Szdsz-
Coburg-Gotha-Hannover csaladnak valasztania kéne a brit nép és
europai rokonsaga kozott.

A fentiek vezettek hat V. Gyérgy déntéséhez, miszerint a brit kira-
lyi csaldadnak — madr ha tovabbra is az akar maradni — a haza iranti elkd-
telezettség jeleként nevet kellett valtoztatnia.!?

A név kivalasztasa azonban Ugyes-bajos feladat volt, hisz egy fél-
resikertilt dontés az egész vilag el6tt nevetségessé tehette volna a
dinasztiat. A megoldast végil Lord Stamfordham, a kirdly magantit-
kara terjesztette el6: ,Windsor-haz. Itt szlletett 1312-ben a »wind-
sorinak« is nevezett Ill. Edward, itt élt Egbert angolszasz kiraly (802-
839), Hodito Vilmos épitette eréditménnyé, itt sziletett a Magna
Charta és alapitotta meg az itt sziletett Il. Edward a térdszalagren-
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det. A Kipling altal »windsori 6zvegynek« nevezett Viktoria is a kas-
tély parkjdban van eltemetve. Igy jott létre kirdlyi proklamacioval
1917. jdlius 17-én a House of Windsor.”!3 Utolsé aktus gyanant
a kiraly megfosztotta a masik oldalon harcolé német rokonait a Nagy-
Britanniahoz kétéd6 nemesi cimeiktol.

V. Gyorgy (1865. jun. 3. — 1936. jan. 20.)

Batyja, a tronérokés halalaig a haditengerészetnél szolgalt, ahol
elnyerte az ellentengernagyi rangot. Apja haldlaval, 1910-ben koro-
naztadk meg, szamos europai monarcha €s a birodalmi gyarmatok
koévetségeinek szine el6tt. Hazaja iranti hiségével szarmazasa folé
emelkedett, s hatarozottan folytatta atyja németekkel rivalizalo poli-
tikdjat (lasd a fenti névvaltoztatdst). A ,Nagy Haborut” tekintve ural-
kodasa kétségkiviil sikeres idészaknak szamit, a koronahoz tartozo
vilagbirodalom azonban ugyanebben a korban kezdte gyengiilését.!4
V. Gyérgy idejében zajlott tovdbba az 1917-es Ir fliggetlenségi habo-
rd, mely bar az angolok gySzelmével végzédott, '22-ben az Ir
Szabadallam visszavonhatatlanul elszakadt a koronatol.

Gyorgy — természetét tekintve — atyjanak széges ellentéte volt.
Az Eduard-kor egyértelmien véget ért, s az alattvalok a hirtelen szi-
gort latva neoviktorianus id&szakrol kezdtek el beszélni. A
Buckingham-palota vendégeinek listdja igencsak ,megtisztul”,
Gyoérgy ugyanis hatat forditott az altala erkolcstelen életmodunak
értékelt elokel6ségeknek, hiaba voltak azok halott apja kézeli baratai.
Rajtuk tdlmenden a VII. Eduard altal protezsalt rétegek képviseli is
sorra kiszorultak az udvarbol. Gyoérgy hazassaga Tecki Mariaval —
kinek révén a Rhédey magyar grofi csaladdal is kapcsolatba kertilt —
példaérteki volt, s ugyancsak Viktoria kiralyné €s Albert herceg kap-
csolatat idézte.'s

A kiraly, amennyire tehette, osztozott alattvaloi szikolkdodésében.
A haboru alatt nem szervezett lakomakat, fényes rendezvényeket, de
allandoan uton volt, sebestlteket, korhazakat, haborus ipari intézmeé-
nyeket latogatott, €s az angol uralkodok kézul utolsoként a frontra is
kitekintett.

Gyermekeinek nevelését igencsak szigorura fogta; a hercegek
egyarant aranykalitkaként emlékeztek erre az id6északra. A Royal
Naval College-ban — mely a haditengerészet utanpotlasat képzo inté-
zet — fiai rang nélkul tanultak, semmiféle kivételezés nem illette meg
oket. Naluk maradva azt konstatalhatjuk tovabba, hogy ujabb parhu-
zamot generalt a torténelem. Az idésebb, David (a késobbi VIII.
Eduard) szabadosabb, batrabb természeti volt, kdnnyebben szere-
pelt a nyilvanossag el6tt, mig 6ccse, Albert (a késébbi VI. Gyorgy)
visszahuzodobb jellemként tulajdonképpen David arnyékaban élt,
tele komplexussal. Ezek kézul — mar ha leirhato ilyen — a legjelent6-
sebb a dadogdsa volt, melyet latvanyosan vitt vaszonra a 201 1-es év
négyszeres Oscar-dijas filmje, A kirdly beszéde (The King’'s Speech),
Tom Hooper rendezésében.'®
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13 Lasd: http://tor-
tenelemklub.com/er
dekessegek/erde-
kessegek-napjaink-
ban/150-az-angol-
kiralyi-dinasztia-es-
az-evszazad-eskuev-
je

14 V6. FABIAN, 88.

15 Vo6. LEVINE, 69—
70.

16 A film készitGi-
nek, szerepl&inek,
dijainak és egyéb
adatainak listdjat,
illetve roévid leirasat
lasd:
http://www.port.hu
/a_kiraly_beszede_t
he_king_s_speech/p
Is/fi/films.film_page
?i_film_id=116080



17 LeVINE, 91.

18 A déntés indo-
kolt, hisz a vilagha-
bord végével alig
maradt alkotmdanyos
monarchia
Eurépéaban.

19 Albertet el6bb
kétszer elutasitotta,
s csak harmadszor
fogadta el hazassagi
ajanlatat, amiért csa-
ladja az elejétsl
kezdve nem lelkese-
dett. Amikor azon-
ban kidertlt, hogy a
Windsorok az id6-
sebb herceghez,
tehdt Davidhez akar-
tak hozzdadni,
Elizabeth végul (a
kisebbik ,rossz”
mellett?) hatdrozott.

A haboru végeztével lenyugodtak a nép kedélyei, s amig Europa-
szerte csaszarsagok, kiralysagok és hercegségek hullottak a porba,
addig V. Gyoérgy tronja szilardabbnak tlint, mint valaha. Miutan uno-
katestvére, Il. Vilmos énkéntes holland szamtizetésbe vonult — bar
naplojegyzeteiben ,a legnagyobb ismert blin6zének” nevezi, hisz
~uralma ald akarta hajtani a vilagot”!” — mégis amellett allt, hogy ne
allithassak itélészek elé. Az ok nyilvanvalo: ha ez megtértént volna,
ugy a jovoben az uralkodoknak hordozniuk kellett volna a haboruk
felel6sségét.

Az udvar és a kiraly alkalmazkodott az uj politikai aramlatokhoz —
meég ha maganszemélyként ellenezte is ket —, mint példaul a mun-
kasparthoz, a Labourhoz is. A v6ros-zaszlos terveket szévogeto szo-
cialistak azonban €ppugy megtisztelve érezték magukat a kiraly ven-
dégekeént, mint mas politikai iranyzatok képvisel6i. A monarchia
tovabbra is Anglia jelképe marad.

A gazdasag mindekézben hanyatlott, hisz a haboruban elveszitet-
tek legjelentésebb kereskedelmi partneriiket, Németorszagot, és az
onnét befolyo jovatétel sem volt képes hibatlanul muakodtetni a
korabban zakatolo gazdasagi gépezetet.

David herceg, a tronérokos, nyitottnak mutatkozott a szocialis
valtoztatasok irant, s birodalomszerte nagy népszeriségnek o6rven-
dett, még ha életmodija VII. Eduardét idézte is. Mindez persze sz6-
ges ellentétben allt apja elvarasaival, nem besz€lve arrdl, hogy ,nem
tesz eleget 6rokosi teenddinek”, azaz nem nésiilt meg €s nem nem-
zett utodokat.

Itt meg kell emlitenlnk, hogy csaladjanak névvaltoztatasakor V.
Gyoérgy olyan rendelkezeést is hozott, mely szerint mar nem csak kira-
lyi hazak sarjai valhattak gyermekei jovendébelijeivé, hanem ,,j6 brit
csalddok” hozzitartozéi is.'® gy Albert, York hercegének felesége is
egy earl lanya lett, mégpedig Elizabeth Bowes-Lyon, igaz, hosszas
bonyodalmak, €s nem egy elutasitds utan.'® A kirdly feltinéen ked-
vesen bant fia hitvesével; nyilt levelében régton kiralyi fenségnek
nyilvanitotta, s ezzel precedenst teremtett. Albert €s Elizabeth mind-
azonaltal egyelére még csupan mellékszereplSk, mint két kislanyuk,
az 1926-os sziiletési Erzsébet (ma az angol trénon mdsodik e néven)
€s az 1930-as Margit is.

Az 1929-es vilaggazdasagi valsag kirobbandsaval Nagy-Britanniat
is utolérte a nyomor. Egy éven belil a lakossag 25% valt munkanél-
kilivé, s bar a jobb- és baloldal radikalisai egyarant jelen voltak, teret
nem sikertlt nyerniuk. V. Gyorgy tisztének tartjak ezt is, hisz lénye-
gében az 6 istapolasaval jott Iétre a nemzeti koalicios kormany, mely
az orszagot 1940-ig iranyitotta.

,Otthonombdl €s szivemb6dl szélok hozzatok”, hangzottak a kirdly
szavai 1932 kardcsonydn, a legendds kardcsonyi szozat részeként.
Alattvaloi joforman ekkor hallottak el6szor uralkodojuk hangjat, s a
szivhez szol6 beszéd — még ha a kiraly nem is volt j6 szénoknak
nevezheto — tovabb szilarditotta a monarchiat, s emelte népszertsé-

ge csucsara V. Gyorgyot.
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VIII. Eduard (1894. jun. 23. — 1972. m4j. 28.)

VIII. Eduard kilénés alakja az angol torténelemnek. Egyfajta idvtelen
Ustokos, aki minddssze 325 napon at ,viselte” a koronat, melyrol
egyeduliként €s sajat akaratabol mondott le. Amennyire kézkedvelt
volt, legalabb annyira botranyhés is, aki — mint ahogy ez a kéztudat-
ban is €l — egy kétszeresen elvalt, amerikai szinészn6 szerelméeért
mondott le a koronarol. A torténészek ezzel szemben persze joval
meélyebbre astak, de vajon mi az igazsag? Lényegében ahany szerz6,
annyi vélemény. Daniel Spoto olyan emberként itélte meg a kiralyt,
akinek semmi kedve sem volt az uralkodashoz, €s csak a megfelelé
indokot varta, hogy kibujhasson a felelosség alol. Susan Williams a
masik polust képviselte, hisz szerinte a kirdly a tarsadalmi elit mester-
kedésének aldozata lett, ugyanis végig az alacsonyabb osztalyokkal
rokonszenvezett és nyitott volt a szocidlis valtoztatasokra. A War of
the Windsors szerzGkvartettje?® — ezen Osszeeskiivés-elméletekre
alapozo kotetében — pedig még arra is kisérletet tett, hogy a kiralyt
brit naciként abrazolja.?!

A herceg népszerlségehez nagyban hozzajarult Dél-Afrikaban
tett latogatasa, ahol a burok nyelvén is szolt par szot, tovabba jelen-
t6s a Wales déli részén elteriilé6 Dowlais varosanak acélmuveében tett
vizitje is, ahol a munkasok mellett foglal allast, €s tamogatasarol biz-
tositotta Sket. Lényegében & volt a Windsorok elsé médiasztarja.??

Jelent&sebb volt azonban életének masik oldala, amelyben a mar
emlegetett szinésznének, Wallis Simpsonnak esett rabjaul, akiért —
sajat kormanya felszolalasat kovetéen — a koronarol is lemondott.
Eduard ugyanis el akarta venni a mar kétszeresen is elvalt szinésznét,
az anglikan egyhaz €s a monarchia hagyomanyai ezt azonban nem
engedték.”?> A hdzassdgra mindazonadltal sor kerilt, Wallis pedig
Windsor hercegné lett... de kirdlyné soha.?

VI. Gyorgy (1895. dec. 14. — 1952. febr. 6.)

Batyja lemonddsanak masnapjan, azaz 1937. dec. 11-én Albert yorki
herceg VI. Gyérgy néven foglalta el a tront, s ismét egy keretdusabb
kor készéntott Angliara, melynek a kiraly — €s egyre tobbet szerepld
kislanyai (kdzulik pedig foként Erzsébet; immar tronérékos) — mellett
a kiralyné, Elizabeth volt az egyik foszereplgje. VI. Gyoérgy uralkodasa
alatt végig feleségére tamaszkodott, s ezt mi sem bizonyitja jobban,
minthogy felvette 6t a térdszalagrendbe — mely az orszag legfonto-
sabb, hagyomanyosan férfiakat tomorité lovagrendje —, €s hogy
megannyi hivatali Ggyet is ra bizott.

Ha VI. Gyoérgy uralkodasat kivannank megitélni, igencsak koztes
értékelést kapnank. Ez persze nem a kiralyt mindsiti, hisz a fentebb
értékelt korok és eseményeik is csak szimbolikusan fliggtek a min-
denkori angol uralkodotol, alkotmanyos monarchiardl lIévén sz6. De
hogy miért is kapna a VI. Gyoérgy nevével fémjelzett kor kdzepes
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20 Lynn PicKeTT —
Clive PRINCE —
Stephen PRIOR —
Robert BRYNDON,
War of the
Windsors: A
Century of
Unconstitutional
Monarchy,
Mainstream
Publishing,
Edinburgh, 2002.

21 Az elmélet egyik
domindns mozgato-
rugdja a lemondast
kévetden Eduard
Németorszagban
tett latogatdsa, ahol
a Fuhrerrel éppugy
taldlkozott, mint az
NSDAP szamos
jelentSs képviselgjé-
vel. A rossznyelvek
szerint Anglia meg-
hoditdsanak esetén
Hitler visszalltette
volna Eduardot a
tronra.

22 LevINE, 113-115.

23 Akkor még, hisz
ha jol megfigyeljuk,
a parhuzam Karoly
herceg esetével
nyilvanvalé. Ezen
szal boncolgatdsat
azonban munkénk
keretei nem teszik
lehet6ve.

24 VIII. Eduérd és
Wallis Simpson kap-
csolatdt részleteiben
lasd FEARON, 118~
144.



25 V6. FABIAN, 88.

26 LEVINE, 145, 146.

27 Uo. 175.

értékelést? Egyfeldl a kiraly helytallasa és 6nnén korlatain valo feltl-
emelkedése igen jo szimbdluma lehet az angolok haborus sikerének,
mint ahogy maga az uralkodé is jelképe lett — legalabbis Nagy-
Britannia hatarain beliil — a nacik felett aratott gy6zelemnek. Ezt a
dics6séget azonban nagyban megnyirbaljak a haborut kéveté esemeé-
nyek, hisz India é€s Pakisztan 1947-es fliiggetlenedésével bomlasnak
indult a Brit Impérium.?

Levine irja, hogy V. és VI. Gyorgy kozétt tekintélyes hasonlosagot
fedezhetink fel. Mindketten masodsziiléttek voltak, kezdetben az
els6szilott arny€kaban éltek, a haditengerészetnél szolgaltak, a koz-
ugyek terén felszines ismeretekkel rendelkeztek, tarsadalmi és politikai
értelemben pedig éppugy szélséségesen konzervativak voltak.
Kételességtudo, csaladjukhoz hd, egyenes jellemek, akik nem szivesen
mutatkoztak a nagynyilvanossag el6tt, és egyarant végiguralkodtak
egy-egy vilaghaborut. ,Olyan férfiak, akiknek sziikségiik van sajat
kulén vilagukra, olyan férfiak, akiknek a tokéletesség szintjén kell telje-
sitenitik azt, amit elvarnak tolik, mert eliltették bennik a félelmet,
hogy ellenkezé esetben csaloddst okozhatnak valakinek.” A koronazas
kapcsan maga Albert irja Louis Mountbattennek: ,Sohasem kivantam,
hogy megtorténjen. Nem vagyok felkészitve ra.”2°

A kirdlyi par szamdra az 1939-es kanadai és USA-i Gt hatalmas
ismeretséget €s tamogatast hozott. VI. Gyérgy kozeli baratsagba
kerilt Roosevelt elndkkel, s ezzel a két orszag kozti szalak is megszi-
lardultak, amire kétségkivil nagy sziikség volt, hiszen mar érezheté
volt a haboru szele. A hazatéré uralkodot orszaga parlamentje is kito-
r6 ovacioval fogadta.

A haboru alatt a kiraly ugyancsak derekasan szerepelt. Nem hagy-
ta el Londont, és a lanyait is csupan elrejtette — szemben az arisztok-
ratak vidékre kildott gyerekeivel —, a brit titkosszolgalat ugyanis
(okkal) tartott t6le, hogy a nacik tervei kozt szerepel az elrablasuk. , A
hercegndk sehova se mennek nélkilem, €én sehova sem megyek a
kiraly nélkdl, a kirdly pedig sohasem hagyja el a hazdjat!”?” — jelentet-
te ki a kiralyné. A Buckingham-palotat ért bombazas utan az uralkodo
és felesége mar a nemzet szimbolumaiként szerepeltek, hisz megél-
ték ugyanazt, amit az alattvaloik. Szamos alkalommal tettek latoga-
tast a Luftwaffe altal bombazott terlletekre.

VI. Gyoérgy eleinte igen tavolsagtartoan viszonyul Churchillhez, az
ugyanis korabban batyjanak volt a tamogatdja, a naci propaganda
pedig mar a kiraly fiilében is ellltette a bogarat, miszerint a lemondott
Eduard — ha rossz szelek kerekednek — még visszatérhet. A haboru
azonban o6sszekovdcsolta Anglia kiralyat €s miniszterelndkét is. VI.
Gyorgy uralkodasanak talan csucspontja volt, amikor a Il. vilaghaboru
lezarasakor, 1945. méj. 8-an, a VE-day (Victory Europe Day) alkalmaval
csaladja és Churchill tarsasagaban nyolcszor kellett megjelennie a
Buckingham-palota balkonjan, kérilzengve népe éréomujjongasaval.

A kiraly e napon kozvetitett beszéde ugyancsak jelentés. VI.
Gyorgy — miel6tt belekezdene — felnéz feleségére. Elizabeth moso-
lyog. A kiraly beszéde hibatlanul hangzik el.
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Zarszo

1952. febr. 6-an VI. Gyorgy almdban lehelte ki lelkét. Nagy-Britannia
ismét valtozas el6tt allt; egy huszonhat esztendds fiatal né Iépett a
tronjara. Sokakban kételyek mertltek fel, az Gj uralkodo azonban
mindnydjukat hamar elbtvolte. O volt Erzsébet, Nagy-Britannia
kiralyn6je, masodik e néven. Az 6, és utodainak térténete azonban
mar nem a mi munkank témaja.

Zarasul — atlépve par évtizedet — két igencsak jelentés eseményre
hivnank fel a figyelmet. 2011. okt. 28-30. kozott zajlott a
Nemzetk6zbsség 22. csucstalalkozoja az ausztraliai Perth varosaban,
ahol a brit uralkodoi haz tronutodlasat érinté szabalyok harom jelen-
t6s valtozason mentek at:

1. A jovében nemétsl fuggetlenil az egyenes agi els6szilott
orokli a brit tront.

2. Az 6rokos tarsa immar barmilyen vallasu lehet (akar katolikus
is!).

3. A kiralyi haz tagjainak hazassagkoétéséhez pedig tobbé nincs
szikség az uralkodoi jévahagydsra.?®

A vdltozds szele tehat a Windsor-hdzat is elérte.?? Es hogy ez jol
van igy, ahhoz nem fér kétség. Lathattuk, sokszor olyan akadalyok,
keretek szabalyoztak a kiralyi csalad torténetének alakulasat, ame-
lyeknek java mara érvényét vesztette, s amelyeknek egy alkotma-
nyos monarchidaban nincs is helytk tobbé. Ezek nélkil a keretek nél-
kil bizonyosan egészen maskeént (is) alakul(hatot)t volna az uralkodo-
haz, és vele egyutt Nagy-Britannia torténete. De mar megint a ,Mi
lett volna ha?” kérdésnél jarunk. Veszélyes, ambar csabito talaj ez.

Azt pedig, hogy j6 volna-e Windsornak lenni, déntse el mindenki
magaban. A valaszok mindenesetre, ha nem a multat, de a jelent
tekintjik, lehet, sokkal inkabb 6sszecsengenének. Egy valami azon-
ban ennek fényében sem valtozott: Még mindig nem vagyunk
Windsorok.

28 http://fn.hir24.
hu/vilag/2011/10/2
8/egyenlosdi-a-
windsor-hazban/

29 Még ha egyha-
mar nem is €rzekel-
tetik majd hatdsu-
kat, Gyoérgy, camb-
ridge-i herceg szi-
letésével ugyanis
bizonyosnak ttnik,
hogy Il. Erzsébet
utan sokdig nem
lesz djfent néi ural-
kodéja Nagy-
Britannianak.
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CSIBRANYI ZOLTAN

Midon langra lobbant a gonoszsag

Inkvizicié. Ha e kifejezést halljuk, beleborzongunk. Noha szerencsére
nekunk nem kellett atélntink, akarva-akaratlan meégis bevillan — tobb-
nyire a filmek, regények révén — valamiféle kegyetlenséget, rendsze-
rint értelmetlen vasszigort, vallatast igénybe vevo, rideg papok intéz-
te itélkezési procedura. A hitbéli hovatartozasi €rzet megerdsitése
soran €s/vagy amellett ma rendre kimarad e mar-mar istentelen tet-
tek felemlegetése — bar talan helyesebb megtévelyedésrl szolni.
Pedig szukséges szolni rola, nem szabad atbeszéletlenul hagyni az
ilyen tetteket. Sokan sokfélét irtak e sokrétii témakorben. En jelen
sorok koézt javarészt a legbizarrabb spanyol inkviziciot taglalom. De a
blindsség képeének teljesebbé valasa végett helyenként ki-kitekintek
masfelé is. Leginkabb viszont a kulturalis értékek észellenes elpuszti-
tasat helyezem gorcsé ala, de helyszike miatt természetesen a tel-
jesseég igeénye nelkul.

Valgjaban idoszamitasunk kezdetétol, sot kétseégkivil korabbtol
része volt az emberiségnek Ulddztetésben. Néro csaszar a kereszté-
nyeket okolta s tldozte a Roma nagy részét felemészts i. sz. 64-es tliz-
vész miatt. 112 koérdl Traianus csdszar is ,elvarta”, hogy megbuiintessék
azokat, akik nyiltan kereszténynek vallottak magukat. Amint elfogadot-
ta lett a kereszténység, ok kezdtek tilddzni: 258-ban Valerianus prefek-
tus megégette Szent Lérincet. 391-ben I. Theodosius betilt minden
nem kereszténynek vélt vallasgyakorlast, igy az arianizmust, vagy a
nesztorianizmust. Il. Theodosius 438-ban mar halallal sujthato szent-
ségtorésnek nyilvanitotta ezen vallasokat. Plusz adalékkeént két sokat-
mondo érdekesség: mar 730-849 kozott ezer meg ezer szobor és fest-
mény valt valldsi alapon a képiildozés dldozatava. Es mar az Skorban is
voltak konyvégetések, ezek legismertebbjei koézil valé a Csin Si
Huang-ti csaszar altal levezényelt. Dinasztiaalapitoként az egyesult
Kina els6 vezetdjeként minden korabbi kényvet s emléket igyekezett
megsemmisiteni; olyannyira félt a multtol, hogy akkor is haldlraitélt
valakit, ha az a régi bolcsektol idézni merészelt. Nem is nagyon marad
fenn sok irott forras a korabbi id6szakbol.

Tényleges inkvizicio négy volt. A kézépkorban a 11. sz-tol az egy-
haz igyekezett kotelezni az uralkodokat a nem keresztények uldoze-
sére. 1184-ben sziiletett meg az a papai bulla, az Ad abolendam,
amely a dél-franciaorszagi albigens eretnekmozgalom ellen iranyult.
Igaz, mar ezt megel6zéen (1022 és 1034) lezajlottak az elsé kivég-
zések Orleansban €s Milanoban. 1230-t6l a domonkos rendiekbdl
kerultek ki azok, akik lefolytattak az inkvizicioval kapcsolatos vallata-
sokat, pereket. E szazadban Németorszagban €s a skandinav alla-
mokban is megjelent az inkvizicio. Ami nagyon €rdekes, Angliaban
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sosem vert gyokeret, legalabbis hivatalosan, hiszen azért ott is sokakat kivégeztek
boszorkanysag meg egyéb vadak miatt: e tetteket joger6sen tdamogatta az 1401-ben ir6-
dott eretnekégetést engedélyezé toérvényik. Koévetkezett a spanyol inkvizicio. Idével
tldézési aramlat alakult ki a szomszédos Portugaliaban. Majd kévetkezett az eredetileg
csupan az egyhaz hatalmat és tekintélyét megérizni hivatott romai, am itt is akadtak
boéven tulkapasok.

Meglepd, de kegyetlendl inkvizitorkodott tobbek kézt a magyarok térok elleni harca-
ban, Nandorfehérvarnal is szerepvallalo olasz teologus, Kapisztran Szent Janos: fennma-
radt iratok szerint volt, akit lovakkal szaggattatott szét, maskor Firenzében harom napon
at ,lassan porkolt” valakit. Ill. Pal pdpa 1542-ben biborosokbdl s mas ,fontos” személyek-
bol testiiletet (a Szent Hivatal Kongregacioja, avagy a Felligyel6 Testtilet) hozott Iétre a
hit megorzésére €s a téveszmek felkutatasara. Ugyand nevezte at késobb sziikségbol az
inkviziciét ,Szent Officiumnak”, magyaran Szent Kotelességnek. Néha (1452-ben pl.
Nicol6 da Verona 6rdéguizé esetében) eléfordult, hogy a maglyara szantat kiszabaditotta
a nép. Ildézett esetben a nép Achille Malvezzi johannita rendi barat szavara hallgatva
dontott a szabadito akcié mellett. Mi tobb, néhany nagyobb tekintélyl egyén énerébdl is
képes volt a szokésre, ilyenkor megesett, hogy a meglogott illeté valamely szobrat €get-
ték el. A blndsnek veéltek soraba tartozott pl. Nostradamus; mivel megjosolta II. Henrik
francia kiraly halala formajat, perbe fogtak a kiraly megatkozasaért, de a blntetést vala-
hogy meguszta, ra utalé nyom legalabbis nem maradt. Boromeus Karoly milanoi biboros
1565-6s glosszdja szerint nem szabad csendéletet festeni szent képekre, mert elvonja a
figyelmet, felhivja tovabba a plspokok figyelmét, atvizsgalaskor okitsak ki a festéket,
mely témaktol ovakodjanak. A bolognai Annibale Carraccinak Gabrielle Paleotti €érsek
1589-ben szemére veti a ,meztelen fels6test” dbrazoldsat mitologiai/vallasos képein,
mint a Vénusz €s Adonisz. 1616-ban tértént, hogy elitélték a nézetet, miszerint a Fold
kering a Nap korll, igy ,nem csoda”, hogy a hirhedt Tiltott Kényvek Listajdara egyebek
mellett felkerilt Kopernikusz De Revolutionibus Orbium Coelestiuma. A 17. sz. elején
beboérténozték a bolognai tudos Ulisse Aldrovandit, mert — a vilagon elsoként, és ezzel
megteremtve az embriolégia alapjait — kotlos alatt I€évé tojason végzett megfigyeléseket.
Az azota boldogga avatott Il. Janos Pal papa 2000. madrcius 12-én a Vatikanban szentmi-
sén ismerte el egyhaza hajdani bineit.

Nézzik Spanyolfdldet. Amint IV. Henrik haldla utan (1474. dec. 2.) névére, Izabella
lépett Kasztilia tronjara, majd tiz évre ra Ferdinand elfoglalta a szomszédos Arragoniat,
megsziiletett Spanyolorszdg. Ok ketten 1469-ben kototték ossze életiiket. Odaadd
keresztényként ugy érezték, ki kell Gznilk a zsidokat. (Tudni kell, mar korabban, 1464—
1465-ben is létezett egy a piuspokokhoéz cimzett spanyolfoldi parancs, melyben a zsido
eretnekek felkutatasara, megbulntetésére kérték azokat.) Ezen késztetésiket nagyban
tamogatta gyontatojuk, a hirhedtté valt Thomas de Torquemada. Igaz, Alfonse de Espina
frater mar Sel6tte megirta Fortalicium Fideijét, ami ihletSje lehetett a zsidok elleni intéz-
kedéseknek: arrol ,tudositott”, hogy a zsidok kordbban mennyi gaztettet kovettek el.
Kés6bb persze nemcsak a zsidokat, de a boszorkanyokat, az drdéggel fajtalankodokat is
uldozték: 1484-ben VIII. Vince papa bulldjaban kijelenti, a boszorkanyok kartékonyak az
egyhazra nézve. Magyar vonatkozds: a boszorkanyokat mar allamalapité Szent Istvan
reguldja €s Szent Laszlo XI. sz-i térvénykonyve is elitéli fajtalankodasaik (az érdoggel!),
kicsapongasaik miatt. A magyar boszorkanyperekrél Schram Ferenc irt haromkétetes
Magyarorszagi boszorkanyperek 1529-1768 c. mtivében.

Az emlitett dominikanus prior, egyébként szintén zsidé Torquemada, az els6 (hivatalosan
1483-ban kinevezett) f6inkvizitor volt az ,eszme atyja”. Ediktumdban megtiltotta a keresz-
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tényeknek, hogy hajlékot és €lelmet adjanak a zsidoknak; emellett a kikétébe érve a mene-
kilok fejenként 1 arannyal is tartoznak a kiralyi parnak. Az inkviziciohoz sziikséges bullat IV.
Sixtus pdpa 1478. nov. 1-jei keltezéssel adta ki. A kovetkezd, IV. Sandor pdpa is dicsérte az
elszant és konyortelen Torquemadat, aki — mondjak az egykoru feljegyzések — sosem evett
huist, csak darocruhaban jart, de hogy valamelyest bizonyosan félt tettei miatt, bizonyitja,
hogy aszkétizmusa ellenére fényliz6 palotd(k)ban lakott és lépten-nyomon 150 gdrdista
vigyazta 6t. Kidolgozta a fondorlatos inkvizicios kodexet, amely kikertilhetetlen hurkot vetett
az uldozottek koré: a megvadolt tagadas esetén nemegyszer ugyanigy maglyara kertilt,
mint aki a kinvallatas eredményeképp bevallotta (altalaban koholt) tetteit. Torquemada a
gyerekekre mint eretnekségre hajlamos egyedekre tekintett, akikre csak serdulékoruk betol-
tését kovetSen sujthattak le: ezt a fidknal a 14., a lanyoknal a 12. évben hatarozta meg.
Viszont az inkvizicionak csak a megkeresztelkedettek felett volt hatalma. Titkara feljegyzései
szerint 97 321 embert itélt el, 10 220-at elevenen megégettetett, 6 ezernél is tébbet pedig
halala utan hajittatott tizre. A korabbi spanyol inkvizicios idészakban még sermonak neve-
zett szertartasbol fejlodott ki az auto de fé, magyarul a hitvallas cselekmeénye, ami arra szol-
galt, hogy nyilvanos szertartasossagaval meggy6zze a lakossagot az inkvizicio sziikségessé-
gérol.

Az aragoniai inkvizicié mar a 13. szazadtol magatol értetédonek tekintette a vagyon-
elkobzast, ha eretnekség forgott fenn. Volt id6, mikor a vagyon felére tették ra kezuket,
de alkalmanként nagyobb tételt is kihasitottak személyes vagyonokbol. Hozomanyok
esetében, ha a né itéltetett blindsnek, az odaveszett, ha a férfi, akkor amennyiben voltak,
az utédokra szallt a vagyon. A vagyonelkobzasoknak sokatmondé bizonyitékai maradtak
rank, még maga Ferdinand is 6nkényesen sok mindent lenyult egyesektdl. Feljegyzés
tandsitja, az eretneknek nyilvanitott Micer Regader 1502-es elégetésekor az annak tulaj-
donat képez6 vagyonbdl félszaznal tébb igazgydngyot vett magahoz. Vagy ott az a szin-
tén az évi granadai eset, mikor egy bizonyos Bernardalla tulajdonaban 1€évé ranollai kertet
arcatlanul mar akkor lefoglaltatott Juana hercegné részeére ajande€k gyanant, amikor az
emlitett még el se volt itélve. Banatpénzekbdl €s birsagokbol is sok pénzt beszedtek
intézkedéseik soran, de meg kell jegyezni, ez a romai inkviziciora nem, csak a spanyolra
volt jellemz6. A sanbenito, azaz a vezeklok dlténye olyasmi volt, amit akar egy évig is
viselni kellhetett a vezekl6knek a visszaesés terhe mellett. Ott volt aztan a megbélyegzés
olyan formaja, amikor szégyenszemre kebito viselésére koteleztek embereket, ami egy-
fajta sarga szinu tunika volt, rajta kézéputt hatalmas vords kereszttel. Az ilyet viselé meg-
bélyegzettek sorsa szérnytiségessé €s kinzoan nyomorusagossa valt, mivel kenyérkere-
seti lehetoséget alig kaptak. Voltak, akiket szamtizetésre, galyarabsagra vagy élethosszig
tarto bortonre itéltek. Elképeszts, de még a kincskeresés is véteknek itéltethetett.

Nem esett még sz6 a vallatas, kinzas gyotrelmeir6l, eszkdzeirdl, modjairdl: korbacsu-
tés, tobbnyire kétszaz, akar tizenévesekre is kirova. A kiralyi és egyhazi fogdaktol sokak
szerint rosszabb volt a titkos bortdn, a carceles secretas, am a tények mast bizonyitanak,
a rendes bunugyekben sokkal tébb kinzoeszkozt alkalmaztak. Azért a titkos borténdk se
voltak hijan kiméletlen eszk6z6knek: szajpecek, karokra €s labakra helyezheté husbavago
garotte, pié de amigo. Utobbi egy a nyak koré kétozott, allat feltamaszto vasvilla volt. A
mondeza alakja nem ismert, a rautald cé€lzasok szerint kegyetlen szenvedést okozott.
Sokszor inkabb csak megfélemlitésre hasznaltak a kinzas lehetéségét, ilyenkor a vadlottat
a kinzokamraban anyasziilt meztelenil hozzakétdézték a potrohoz, vagy az oscalerahoz,
raijesztés céljabol, ami tébbnyire elég is volt, hogy bevalljon ezt-azt a meggyotort egyén.
Tényleges fizikalis tettektol kevés hijan mentes volt a csak ritkan alkalmazott vergliienza
(szégyen): Ennek keretében az illetét a mezitelen felsGteste el€, a pié de amigora erdsi-
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tett bunvadjaival végigvitték a varoson, szinte paradéztak vele, ez testileg ugyan nem
annyira f4jt, de lelkileg barkit megtort. Erdekesség, hogy szinte mindenkit igen, de terhes
néket nem szabadott kinozni.

A személyellenes rémit6 tetteken tul a kdnyvégetés €s a mivészetekbe valo beleron-
ditas ugyancsak megbocsathatatlan blne az inkvizicionak, mivel hatarozottan artott
muvészeteknek, irodalomnak, tudomanyoknak. A spanyolok hosszu ideig sz6 szerint
intellektualis fejlodésbeli hatranyt voltak kénytelenek megeélni az inkvizicio szllte teve-
kenységek folytan. Gazdasagilag felbecsiilhetetlenil nagy hatranyba kertltek. Most jojje-
nek a miértek.

Nem hivatalosan méar 1490-ben szamos héber bibliat, zsid6 valldsos kényvet, Korant,
Tora-tekercset, kulénféle mor kéziratokat tlizbe vetettek; megesett, hogy egyetlen auto
de fé keretein belil 6000 a zsidésagot €s a boszorkanysagot taglalo kényv lett hamuva.
Ill. Pal papa 1536-o0s bulldja kidtkozta a papai engedély hianyaban lutheranus konyveket
olvasokat. Képzelhetjiik, mily szorongas kozepette vett kézbe akkoriban barki ilyesféle
kényvet, ha még olyan nagysag, mint IV. Fulop is csak engedéllyel olvashatta pl.
Guircciardini irasait. Kiallitottak részleges engedélyeket is, viszont igen ritkan szoltak
ezek a kényv megtartasarol, altalaban csak elére meghatarozott kényvek bizonyos ideig
valo olvasasara szoltak; természetesen ezek igénylése €s a hozzajutas igen korilmeényes
folyamat volt, mindenesetre ilyet kapott 1614-ben Padre Gullo Savelle néhany angol
nyelvi katolikus kényv attekintéséhez, ahogyan Soma hercegné egy bizonyos olasz nyel-
ven irédott biblia elolvasasara.

Korai formadlis indexek, un. ,katalogusok” megjelentek mar 1540-ben, 1544-ben, 1546-
ban, tébbek kéz6tt a Louvain Egyetem gondozasaban. Spanyolféldén minden kényvesbol-
tot, klastromot, egyetemi kényvtarat, magangydjtemeényt atvizsgaltak, igy a kasztiliai kor-
manyzo, vagy a tudomanyok nagy tisztel6iként ismert Fra Diego Darina €s Don Juan de
Morces kényvtarat is. De pl. Arias Montano teljes konyvallomanyatdl volt kénytelen meg-
valni. Johanna infansnének a lutheranusoktol valo félelme szilte pragmaticaja hatasara
kertlt el6szor listazasra az allami cenzira bevezetésekor, hogy mely kényveket kell eléget-
ni. Nyomtatas el6tt a kiralyi kamara egy adott titkara atnézett, majd alairt minden kiadasra
varo oldalt. A szigordan tiltott konyvek listdajanak elsé nyomtatott romai varidnsa az 1550-
es évek végerdl valo (mar ez is tobb szaz szerz6 nevét tartalmazta), de ezt utobb IV. Pius
papa atdolgoztatta, ebbdl lett 1564-ben a tridenti Index, amit a Dominici gregis custodiae
Domino kezdet( papai bullaval hoztak nyilvanossagra. 11 évvel késébb mar Gjabb, ismé-
telten bovitett lista jelent meg. Spanyolorszagban anno még az Escorial kényvtara is vizs-
galat ala kerult: Azok a kényvek, amik nem sért6k a vallasra, amde szerzgojik tiltott, azokat
— bar maradhattak — kilén szobaban kellett tarolni, s csak a fé6kényvtaros olvashatta, de 6 is
csak a féinkvizitor engedélyével. Szamtalan remekmivet nem tiltottak ugyan be, csak meg-
jelolték és/vagy kihuztdk az ,artalmas” sorokat. Imitt-amott megjeldlték Cervantes Don
Quijotéjat is. A kihuzas gyakorlatilag azt jelentette, hogy tintaba martott kis kefével atfes-
tették a kényes sorokat, igy azok olvashatatlanna lettek; igen am, de a sok tinta miatt gyak-
ran Osszeragadtak a lapok, igy tettek tonkre sokszor komplett miveket. Ennek dacara is
rendesebb megoldas volt ez a romainal, hiszen mint emlitettem, nem teljes muveket, szer-
z6ket tiltottak be, csak részleteket javitottak, toroltek. Persze ett6l még nem lehetett kelle-
mes a spanyol tiltolistatol valo félelem nyomaszto felhdje alatt kdnyvet vasarolni, olvasni.
IV. Pal papa 1559. janudr 5-én adta parancsul Spanyolorszag minden gyontatojanak, hogy
hiveiket kérdezzék meg, olvastak-e, avagy tudnak-e valakit, aki olvasott tiltott kényveket.
Itt sziikséges megemliteni, a spanyol Indexek nem minden esetben igazodtak a réomai
Indexekhez, amibél olykor dsszezdrrenések adddtak. llyen volt 1555-ben Melchor Cano
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esete, aki V. Karoly felkérésére igencsak csipds sorokkal ostorozott bizonyos romai kévete-
léseket, mire IV. Pal papa hivatta volna a szerzé6t, de a spanyol inkvizicio ellentmondott,
kiallt az auktor mellett s nem vette fel Indexébe Cano irasat.

Az egész spanyol kényvpiac s altalaban a kereskedelem é€s az ipar kinlédott, mert az
allando szekatura miatt meggyérilt a hajoforgalom. Szinte térvényszeru volt, hogy mivel
a hajosok, utasok szenvedtek a tlizetes atvizsgalas torturajatol, lassanként, még ha nem
is hoztak volna kényveket, inkabb kihagytak uti céljaik kozil a spanyol kikotoket: tudniillik
egy 16. szdzadi rendelet folytan minden a kikétébe beérkezé konyvesladat (kiléndsen a
franciakat, hogy a nép ne értesuljon az ottani forrongo helyzetrdl) tiizetesen, oldalanként
atvizsgaltak. Tértént mindez annak ellenére, hogy nemegyszer értesitést kapott a kiraly
arrdl is, hogy a kapcsolodo esztelen inkvizicios kikotoi dijszedések, a kikotésért, a rako-
many sulya utan, azon belul egyes rakomanyfélék utan stb. ijesztéleg hat a kilhoni hajok-
ra. Szemléletesek Villareal tengernagy 1648-as szavai, miszerint mar 8 éve nem érkezett
koényv Bilbao kikotojébe.

Bizonyos Bartolomé de Robres kényvkereskedének 1560 tdjan egy izben 40 bala konyvét
nézték at, raaddsul kdnyv per pecsétenként 1 realt is ki kellett fizetnie. Zardjelben, 1614-ben
a spanyolok orszagukat a Szeplételen Sziliz véddszarnyaira biztak, de a Vatikan az eredendo
biintsl mentes vallasi igazsagot, dogmat csak 1855-ben ismerte el — emiatt is kialakultak val-
lashabordk. Kb. 1648-ban festette Velazquez az elsé helyi megbotrankoztato aktot, a Vénusz
tikorrelt. 1687-ben a nyomdadsz Lukas Antonio Bedmart 4 évre szamlizték az orszagbdl,
mert kinyomtatott egy olyan falragaszt, ami a kirdlynak ,tzent”. Egy 1755-6s dekrétum
Daniel Defoe Robinson Crusoeja egy gall forditdsat tiltotta be. 1780-1820 kozott ugy 300
kényvet tiltottak ki Spanyolorszagbol. Francisco Goya Lucientes rendelésre megfesti a
Meztelen Mayat (kb. 1797-1800), majd mivel a megrendel6 Manuel Godoy megremeg az
inkviziciotol, megfesteti — a legenda szerint egyetlen €j leforgasa alatt — a Ruhas Mayat (kb.
1800-1803) is, mindhidba, mindkettét lefoglaljak; a festé megussza, lévén a kirdly hivatalos
festoje volt. (A képeken kilénben valoszintlleg a festo egy szeretdje lathato, bar az egyik Uj
tedria szerint a Meztelen Mayan lathato pére test Alba hercegnéé, viszont a fejhez egy masik
ifja holgy szolgalt modellil).

Csak 1814-ben 35 napilap és 183 kozlony kerdilt tiltdlistara. Francisco Royas 16. sza-
zadi akkoriban ténylegesen durvan pajzannak hato Celestinajabol 1640-ben ,,csak kihuz-
tak” kb. 50 sort, de 1790-ben egészében betiltottak. 1787-ben Valencidban szemérmet-
len sz6évegei miatt helyeztek vad ala egy Franciska Lazarus nevi énekesnét. Ugyanitt
1805-ben indexre tették fajtalansagot leiré tartalma miatt pl. az Il Zibbaldone c. kényvet,
a Vénusz elcsabitdsa c. rézkarcot pedig ,letorolték” (tisztara karcoltak). 1815-ben
Madridban egy opera, az El hombre de mal genio y buen corazo szévegét is tlizetesen
atnézték a bemutato el6tt. Ugyanezen évben s ugyanitt megtiltottak a fodraszoknak,
hogy a kirakatokban viasz-(hajas)babakat allitsanak ki, mert azok ig€z6 bajai fedetlenek
voltak. A vallasos témaju egyéb alkotasok is veszélyesek lehettek: egyszer kitiltottak 12
fametszetet a passiorol, de még Krisztust vagy a Szlizet abrazolé késeket, borotvakat,
orakat, tubakos dobozokat, porceldnokat is lefoglaltak. 1817-ben tlizetesen atolvastdk a
La Obstinacion de un Padro c. szinhazi mi kéziratat. A festé Juan Rodriguezt Diana c.
pore olajképe miatt hallgattak ki, s buntették meg 500 aranyra, ahogy Pasquqal Francini
is pénzbirsagot, raadasnak révidebb ideig tarté fogva tartast is kapott két, pucér alakos
festménye miatt. Azeért is elitélhettek barkit, ha szeméremsért6 képet adott el, mint
Santiago Schmidt, aki mellesleg a porosz nagykodvettel tizletelt. Két évvel késébb masokée
mellett a tlizérkapitany Don Luis Monfort kényveit a ,,szennyes” lapok kitépésével tiszti-
tottak meg. Talan meglepd, de a ma kaphato Playboy-lanyos kartyapaklikhoz hasonlok
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mar tobb szaz éve is voltak — csak hat az inkvizicio idején még buintetés jart a birtoklasu-
kert.

Rdadasnak, hogy a vildg tavoli pontjdra is kitekintstink kicsit, 1562 jdliusaban Yukatan
puspoke, Diego de Landa egy alkalommal legkevesebb 40 maja kodexet vetett tlizre az
inkvizicio jegyében. Felbecsllhetetlen pusztitast végzett, hisz pillanatok alatt valt semmi-
vé egy letlint kultdrarol mesé€lé potolhatatlan, gyljteményes informaciohalmaz.

Az utolso, 32. papai Indexet, ki gondolnd, alig par évtizede, 1948-ban adtak ki és csak
45 éve helyezték hatalyon kivil, mely amuigy nagyjabol négyezer mivet listazott. Pedig
ugye rég letlint mar az igazi inkvizicié kora. Azt is meg kell azonban emliteni, hogy idén-
ként megjelentek, sét sajnos a 21. szazadban is megjelennek Uj, persze mdr nem a papa
altal jovahagyott, de attol még — altalaban valamiféle ideologiai okra hivatkozva, azokat felt-
ve — tiltani hivatott miveket tartalmazo indexek. Pl. a Hitler-€éraban is kertltek tlzre alkota-
sok: Brecht, Heine, Hemingway miivei, versek, regények, dramak, de tudomanyos munkak
is, kéztuk Einsteiné. A mai ifjisag azon részének, akik a varazslétanonc kalandjaira valé
elképeszté meéreteket 6lt6 racuppanasi lazzal bizonyitjak, igenis szeretnek a gyerekek
olvasni, ha j6 a mu, modfelett furcsan hangozhat, de egyesek ritualis Harry Potter kényve-
getéseket is rendeztek mar, hol mashol, az USA-ban.

Visszakanyarodva, a szazadokon ativel6 papai €s majdan egyeéb Indexek sorozata
(melyekrol igazsag szerint néhanap le is kertltek korabban listazottak; ez tortént pl. Mary
Faustina Kowalska esetében) lényegében bizonyos szerzék, gondolkodok, szerzemények €s
alkotasok id6szakosan negativ felhangot kapott jegyzéke. Tovabba bizonyitéka annak, nem
mindenkor j6, ha egy alkoto kizardlag a maga feje utan megy. Minthogy esetenként szem-
betaldlhatja magdt ellenzékkel. Igy volt ezzel az idék sordn a Piroska és a farkas meg szimos
mds mese ,szerzdje”, Charles Perrault. Tovabba Blaise Pascal, Prohaszka Ottokar, Galeotto
Marzio, Nostradamus, Giordano Bruno, Auguste Comte, Heinrich Heine, Jean-Paul Sartre,
a kimondottan egyhazgylolé Voltaire, Thomas Hobbes, Defoe, Johannes Scotus Eriugena,
Hugo Grotius, Anatole France, Maimonides, Leopold von Ranke, a kézgazdasagtani alap-
vetéseirdl ismert John Stuart Mill, George Sand, Victor Hugo, Nikosz Kazantzakisz, Ulrich
Zwingli, Heinrich Heine, a neves szexolégus Theodor Hendrik van de Velde, Honoré de
Balzac, Alexandre Dumas, Karl May... Akik ugyan minddsszesen annyit tettek, hogy kiirtak
magukbdl a megfogalmazodottakat, esetenként kutakodasi, kutatasi eredmeényeiket, am
olyik irasaikkal, néha komplett €letmuvikkel (erre utalt az Indexekben az Opera omnia
megjegyzes) valamiért mégis kivaltottak a katolikus vezet6ség nemtetszését. A témaban
ma kutatok ugy becsiilik, 6sszesen 10 000 konyvet és/vagy teljes életmiivet tett Indexre a
papasag. Pontos adatok még bizonyosan hosszu ideig nem lesznek kimutathatok, hiszen a
85 km-nyi polcrengeteget megtolts vatikani levéltari irathalmazban még sok-sok arulkodé
adat lappanghat porosodva. Annyi bizton leszégezhetd, a szerzéi szabadsagon tul minden
korban j6 az 6vatossag.

Amellett se lehet viszont sz6 nélkil elmenni, hogy az Indexre kerilést szinte érthe-
tetlen modon néha olyan miveknek sikerult elkerilni, amelyek pedig az adott kor egy-
egy cenzoraban hatarozott nemtetszést valtottak ki. llyen volt Adolf Hitler Mein Kampfja,
Adolph Knigge Az emberek kozétti illend viselkedésrdl c. miive, de itt kell emliteni
Harriett Beecher Stowe-nak a rabszolgasagot ellenzé Tamas batya kunyhoja c. regényét,
mely annak dacdra maradt végil is ,,szabad”, hogy egy 1853-as cenzori jellemzés szerint
kodolt felhivas volt egy forradalomra, vagy €pp Darwin evoliciéelméleti €s minden mas
muveét.

Végil még egyszer visszalépve a hajdani spanyolfdldre, az 1420-ban szuletett Thomas
de Torquemada 18 évnyi munkassagaban elejétol ott rejtezett a szazadokig tarté szérnyu-
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ségek minden alapja, amire rasegitett csak ra érvényes abszolut felhatalmazasa, amivel bar-
mikor Spanyolorszag igényeihez igazithatta a szabalyokat — mint lattuk eredménnyel. A
spanyol inkvizicio lényegében totalis ellenorzését kimeritden szemléltetik még a kovetke-
z6k: Az étkezésbe is beleszoltak, amennyiben a keresztényeket is figyelmeztették, mindig
legyen otthon kolbaszféleség, vagy spanyol-porkélt, tehat valami olyan étek, amibe elma-
radhatatlanul sziikséges a sertéshus, éspedig azért, ha meglepetésszerlien inkvizitor top-
panna be hozzdjuk, ezzel bizonyitani tudjak katolikussagukat. Az 1834-ig tarté spanyol ink-
vizicio alatt a kiilonféle becslések 6sszevetése szerint 180 000-350 000 fét elitéltek és 16
000-50 000 fot elve elegettek. Feltétlenll hozza kell tenni azonban, hogy az adatok begytj-
tésének mai napig akadozo mivolta folytan e szamadatok korantsem biztos, hogy a valosa-
got mutatjak.

A szérnyuségek utan akar isteni itélkezésnek is felfoghato II. Fulop spanyol kiraly halala.
Az uralkodasat az eretnekség elleni harcca formalo, az inkviziciét vallaspolitikai eszkézzé
tevd kirdly 1598. szept. 13. hajnaldn az Escorial egyik aprocska szerzetesi celldjaban (igaz
6 kérte, hogy oda vigy€k) egymagaban szendertlt jobblétre. Tény, sokkalta tobb biint kove-
tett el az évezredek soran az ember allitélagos nemes eszmék nevében, mint 6sztondktol,
vagyaktol, alantas érdekektdl vezérelve. A neokatolikus Graham Greene nézete szerint a
keresztény ember a blinés embernél kezd&dik, az artatlan sose keresztény, ergo a bln
énmagaban a kereszténység része, tehat, ha nem lenne biln, nem lenne kereszténység.
Nem tisztem allast foglalni, de a fentiek ismeretében csak remélhetjiik, sose lesz még egy
inkvizicio. Mert, ahogy a filozofus Karl Popper vélte, az embernek nincs feltétlen sziiksége
bizonyossagra, ellenben reményre igen — hogy a muivészet, a tudomany s az ember, mint
olyan, szabadon szarnyalhasson.

Felhasznalt irodalom

CHRIST, E., Heroes espanoles de la fe, Madrid, 1887

FEREAL, M. V. de, Mystéres de I'Inquisition et autres sociétés secrctes d’Espagne, Périzs, 1845
HAVAS Karoly, Az inkvizicio térténete, Budapest, 1927

LLORENTE, Juan Antonio, Histoire critique de I'inquisition d’Espagne, 4 kotet, Parizs, 1817-1818
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KESERU JOZSEF

A logo arnyékaban
Jan van den Boomen: Tlzén, vizen, arnyékban

1 Ekkortdl beszélhetiink a
miifaj expanziéjarol a magyar
zsanerirodalomban.

2 Még a zsaner kedvel6inek
korében is gyakran talalkozni
azzal a megnyilvanulassal,
hogy €les kulénbséget tesz-
nek a logos €s a nemlogos
fantasyk kozott, s az elébbi
csoportba tartozokat nem
tartjak komoly teljesitmények-
nek (vagy eleve nem is olvas-
sak oket). Mivel itt egy sulyos
altalanositasrol van szo, ezt a
hozzaallast a magam részérol
az eléitéleten alapulo kire-
kesztés €kes példajanak tar-
tom.

3 E tekintetben reprezentativ-
nak tartom Kornya Zsolt véle-
ményét, aki kilonbozé foru-
mokon tébbszor is beszélt
arrdl, hogyan latja az iroda-
lom és a szerepjaték kapcso-
latat. Példaul itt:
http://3mmm.blog.hu/2015/
02/09/melyinterju_raul_reni-
errel. Valamint itt:
https://www.youtube.com/w
atch?v=XYguk3zrCUo és itt:
https://www.youtube.com/w
atch?v=mSLpzgTm6mA
[Letoltve: 2015.09.26.]

4 Jan van den BOOMEN, Tizén,
vizen, arnyekban, Delta
Vision, Budapest, 2010.

A magyar fantasy-irodalom nehezen valaszthato el a magyar
szerepjaték-kulturatol. Nemcsak azért, mert a 90-es évek!
folyaman jelentkez6 fantasy-irok jelentos része rendelkezett
szerepjatékos gyokerekkel (ambar ez sem elhanyagolhato
szempont), hanem azért is, mert az ekkor szuletett muvek
tobbsége valamilyen szerepjatékos logé (Worluk, Cherubion,
M.A.G.U.S., Ars Magica) alatt jelent meg, azzal a nem titkolt
céllal, hogy tovabbi kiterjedést kdlcsén6zzo6n az adott szerep-
jaték-vilagnak. A kapcsolat a szerepjaték €s az irodalmi muvek
koézott sokszor teljesen nyilvanvald. Azok mellett a mavek
mellett, amelyek a szerepjaték-vilag hatterét igyekeznek meg-
rajzolni, illetve szinesebbé tenni, szép szammal talalunk olya-
nokat, amelyek kalandjaték-modulokra épilnek, vagy €éppen
ténylegesen lejatszott partikat mesélnek ujra (némi modositas-
sal). Természetesen az ilyen muvek kozott is akadnak szora-
koztatd alkotasok (kezdve mindjart John Caldwell [Nemes
Istvan] fantasy-berkekben mara kultikussa valt regényével, A
Kaosz Szavaval), ezek irodalmi relevancidja azonban igen cse-
kély. S6t, talan nem tévedek nagyot, ha azt mondom, hogy
éppen e miuvek felelések az ugynevezett szerepjatékos (mas
néven: logos) fantasyk megbélyegzéséért.? Természetesen sz6
sincs arrdl, hogy minden szerepjaték-alapu fantasy gyenge
mindség alkotas lenne. Eppen ellenkezéleg, ha kellden kitar-
téak vagyunk, a mivek tengerében olykor egy-egy gyongy-
szemre is rataldlhatunk. Ugy vélem, ebbdl a szempontbdl
megkulonboztetett figyelmet érdemel a M.A.G.U.S.-logo alatt
megjelent miivek egy része (kilénésen Wayne Chapman
[Gaspar Andras és Novak Csandad], Raoul Renier [Kornya
Zsolt], Ray O’Sullivan [Galantai Janos] €s Jan van den Boomen
[Gaspar Péter] egyes muvei). A torekvés, hogy eltavolodjanak
a szerepjatékos alapoktdl® e szerz6knél meggy6z6 mesterség-
beli tudassal parosul. Az alabbiakban ezt az allitast probalom
meg igazolni Jan van den Boomen Tiizon, vizen, arnyékban* c.
regényének értelmezésén keresztil.

Azt, hogy Boomen regénye a Gaspar Andras és Novak
Csanad altal megalkotott fiktiv vilagon jatszodik, a regény para-
textualis utalasrendszere tObbszérosen is jelzi. Egyrészt a
koényv elején és a gerincén elhelyezett M.A.G.U.S.-logo hivja
fel erre a figyelmet, masrészt a regény — igencsak szinesnek
mondhat6 — fliggeléke is. A Quiron-tenger térségét bemutato
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térkép mellett megtalalhatjuk itt a M.A.G.U.S.-kiadvanyokra jellemz6
ynevi szavak és kifejezések jegyzeékét, valamint bonuszként egy lefrast
a kyr-toroni hangtan természetérdl, tovabba néhany Kelet-Toronban
népszerl €tel receptjét. Ezek alapjan maris képet alkothatunk e fiktiv
vilag komplexitasanak meértékeérsl. Boomen érdemei e vilag kiépitése-
ben vitathatatlanok, hiszen a Tdzén, vizen, arnyekban el6tt harom
regényt (Jo széllel toroni partra, Morgena kénnyei, Sogron langjai 1.),
harom elbeszéléskotetet (Fekete vizek, Kyr historiak, Toroni kronikak)
és egy vilagleiro konyvet (Toron) jelentetett meg a M.A.G.U.S. vilaga-
ban. A Ttzén, vizen, arnyékban magatol értet6dé modon kapcsolodik
Boomen korabbi muveihez, illetve a M.A.G.U.S. vilaganak egyéb kiad-
vanyaihoz (féként a szerepldk, a helyszinek, a vallasi vonatkozasok €és
a toroni kifejezések révén), ez azonban nem jelenti azt, hogy ne lehet-
ne elolvasni elismeretek nélkil is. Tagadhatatlan, hogy egy roppant
részletesen kidolgozott vilagrol van itt sz6, ez azonban — ezuttal leg-
alabbis — nem megy a toérténet rovasara. A vilag elsésorban hattérként
jelenik meg (€s nem valik fészereplove), az elejtett informaciok nem
terhelik le feleslegesen az olvasot, inkabb azt a célt szolgaljak, hogy
szinesebbé €s gazdagabba valjon az elbeszélt torténet. A kiilénb6z6
helyszinekre (Csaszar-sziget, Ladyr, Tiadlan stb.) és ,torténelmi” dssze-
figgésekre (Orwella és a kilencek, toroni polgarhaboruk stb.) térténé
utalasok mind-mind azt a benyomast keltik, hogy az olvasott térténet
egy nagyobb egész részét képezi. Az ilyen jellegl intratextualis utalas-
halé mikodtetése a logos fantasyk egyik meghatdarozé vondsa.®

Mint a fantasyk egy (jelentds) csoportjaban, a vilagépités Boomen-
nél is kulcskérdés. Amellett, hogy folyamatosan utal a M.A.G.U.S. vila-
ganak egy€b szbvegeire — |étrehozva ezzel egy koz6s vilag képzetét —,
Boomen nagy hangsulyt helyez a regényben megjelené vilag érzeki
gazdagsaganak abrazolasara. A regény cselekményéeben kiemelt szere-
pet jatszo varos, Jadil bemutatasa meglehetosen részletes. Mikdzben
Jadil egyes részeirdl mesél, az elbesz€l6 arra is odafigyel, hogy a térbeli
elrendez6dés mellett a varos atmoszférajat is érzekeltesse. Jadil ugy
jelenik meg a regény lapjain, mint egy liiktetd, €l6 organizmus, amely-
nek nemcsak kiterjedése van, hanem izei, szinei, illatai, egyszoval saja-
tos hangulata is. Ugyanez az €rzéki gazdagsag koszon vissza a regény
mas széveghelyein is, példaul a csaszar-szigeti lakoma leirasakor. Az
elbeszé€l6 ezuttal sem elégszik meg a lakoman torténtek elmesélésével,
de részletesen kitér a felszolgalt ételek bemutatasara is. Ha figyelembe
vessziik a fuggelékben megjeleno ételek receptjeit, mindez ugy is fel-
foghato, mint a vilagépités non plus ultraja. Ugyanakkor azt sem art
szem el6l tévesztenink, hogy itt egy intertextualis utalassal van dol-
gunk, ami némiképp ironikus tavlatokba helyezi a vilagépités kérdését.
A kényv utészavaban maga a szerzd is utal arra, hogy a kyr vacsora
bizarrnak tliné fogasai nem az 6 képzeletének szuléttei, hanem az 6kor
nagy inyencének, Apiciusnak a De re coquinaria c. szakacskényvebol
szarmaznak.

Ugyancsak a regény utoszavaban beszeél Boomen arrdl is, hogy a
regény megirasanak apropoja egy felkérés volt. Kornya Zsolt szeretett

— 75—

5 A kérdésrol
bévebben: Keserd
Jozsef, Adalékok a
fantasztikus vilagok
epitésenek kérdése-
hez = A parbeszéd
elegancidja, szerk.
H. NAGY Péter —
KEesERU Jozsef, Selye
Janos Egyetem
Tanarképzé Kar,
Komadrom, 2015,
129-135.

6 Tegyuk hozza,
nem ez az egyetlen
ilyen intertextualis
utalds a regényben.
Identikus vagy
modositott forma-
ban idézeteket tala-
lunk a kényvben
Lovasi Andrastol,
Paul Verlaine-t6l és
Arthur Rimbaud-tol
is. Ez az eljaras
egyébként nem ide-
gen mas
M.A.G.U.S.-iroktol
sem (Id. Wayne
Chapman: A Halal
havaban, Raoul
Renier: Acél és
oroszlan). A jelen-
ségrol Id. Hecepus
Orsolya, A magia
szévedeke, Lilium
Aurum,
Dunaszerdahely,
93-97. [Parazita
konyvek 8.]



7 A nok az altalam
eddig olvasott
M.A.G.U.S.-regé-
nyekben — a
Morgena kénnyei
egyik cselekmény-
szalat leszamitva
(talan nem véletlen,
hogy azt is Boomen
irta) — jobbara
masodlagos szere-
pet toltenek be.

volna ésszedllitani egy olyan M.A.G.U.S.-antologiat, amelyben a nék
foszerepet kapnak. Sajnos az antologia nem késziilt el, Boomen azon-
ban tovabbgondolta a sajat novelladtletét, s ennek eredménye lett a
Ttizén, vizen, arnyekban. E koérilményekkel magyarazhato elsésorban,
hogy a regény fészerepl6i nok, ami a heroikus, illetve a kard-és-boszor-
kanysag tipusu fantasykben nem igazan mondhaté megszokott jelen-
ségnek.” A cselekmény két szdlon fut, amelyek — egy dsszekoté kapocs
révén — az elejétdl fogva 6sszefliggnek egymassal. A térténet jelen ide-
jében Kaat, Orwella istenné papndje egy kiildetésre indul: egy kulénle-
ges térkép segitségeével meg kell talalnia Fidiort, €s at kell ott adnia egy
fejeket az istenndjének. A fejékrol hamar kiderdl, hogy valéjaban egy
magikus targy, amelynek birtoklasa azt eredményezi, hogy id6rdl idére
egy arnyek tolakszik be Kaat elméjébe, s ez az arnyek egy hajdanvolt
kyr kisasszonyrol €s annak testvéreirdl mesél, mikézben a képek hata-
sara felidézédnek Kaatban sajat gyerekkori emlékei. A masik torténet-
szal foszereplSje pedig nem mas, mint az emlitett kyr kisasszony,
Alyssya, aki titokban ikernéveérét helyettesiti az egyik Csaszar-szigeten.
Az alkalmi cserét névére, Syshja kéri tole, aki egy rejtélyes — é€s mint
kidertl, gyilkos — kényvet akar kicsempészni a szigetrol. A két testver
abban bizik, hogy a személycserét senki nem veszi majd €szre — hiszen
az ikrek a megtévesztésig hasonlitanak egymasra —, a dolgok azonban,
természetesen, nem igy alakulnak.

Mint lathato, az alaphelyzet (kildetés, személycsere), ill. az egyes
térténetelemek (magikus targyak) semmiben sem térnek el az efféle
regényekben megszokottaktol. Miben rejlik akkor a Tizdén, vizen,
arnyékban érdekessége? Mindenekel6tt abban, hogy az atlagos fan-
tasy-regényekhez képest joval dsszetettebb poétikai sajatossagokat
mutat. Bar az ilyen tipusu kényvekhez hasonldan a cselekmény itt is
kiemelt szerepet jatszik — s ezért nem is nélkiilézi a koételezo kalandos
elemeket (kardparbaj, szokés a szigetrdl, tengeri vihar) —, mégsem
csupan az elbeszélt eseményeken van hangsuly. A széveg mélyebb
rétegeiben olyan dsszefliggésekre bukkanhatunk, amelyek tdlmutat-
nak a primér szoérakoztatason, €s magarol a szévegrol, annak termé-
szetér6l arulnak el valamit. A M.A.G.U.S.-regények tobbségével
ellentétben itt nem egy kalandozoé a fészerep, ennek folytan pedig
a kildetés motivuma is modosulason megy keresztul. Az Alyssyaval
torténtek nem tekinthetdk kuldetésnek, hiszen a kyr kisasszony csu-
pan testvérének probal meg segiteni azzal, hogy egy id6re a bérébe
bujik. Kaat kapcsan mar egyértelmibben beszélhetink kildetésrol
(egy magikus targyat kell eljuttatnia a megfelel6 helyre), az 6 eseté-
ben azonban a motivacio kérdése marad homalyban. Tébbszor is tor-
ténik ra utalas, hogy egy istenndje altal raruhazott feladatot hajt
végre, ennek a feladatnak a lényegét azonban 6 ugyanugy nem érti,
mint az olvasé. A térténet végén sem dertl ki, hogy miért kellett
Kaatnak a fejéket Fidiorba vinnie, s mi a célja e targgyal Orwellanak.

A célelvnek ez a fajta felflUggesztése szokatlan eljaras egy kilde-
téses fantasy-regényben, am minden jel arra mutat, hogy Boomennél
mindez tendenciozus modon toérténik. Ha szemugyre vesszik a kyr
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hélgyek cselekményszalat, ott nagyon hasonlé megoldassal talalko-
zunk. Syshja ellop egy kényvet a Csaszar-szigetrol €s elviszi Ladyrba,
ahol a kényv megoli az anyjat. Nem tudjuk meg sem azt, hogy miért
vitte el a kényvet, sem pedig azt, hogy a konyv miért 6lte meg a kyr
damat. A regény végén Syshja visszahozza a kényvet a Csaszar-szi-
getre, és elhibazott Iépésnek mindsiti a sajat kildetését. A regénynek
ez a cselekményszala azzal zarul, hogy Syshja visszatér rettegett fér-
jéhez, az azonban, hogy mi lesz a kyr névérek tovabbi sorsa, homaly-
ban marad. Mint lathato, a regény tobbszérdsen is szembemegy —
részben a motivaciok elrejtése, illetve az informaciok visszatartasa,
részben pedig a célelv felfliggesztése révén — a kildetéses fantasyk
egyik fontos elvarasaval: a kaland beteljesitésével.

A célelv felfiggesztése mellett a regényben fontos szerephez jut
az atjaras alakzata is. Nem csupan az egyéb M.A.G.U.S.-regényekbol
ismert térkapukra kell gondolnunk, amelyek a vilag kilénb6zé hely-
szineit kotik dssze, lehetévé téve a szereplék szamara, hogy néhany
perc alatt nagy tavolsagokra jussanak el. Bar a regényben ezek is fon-
tos funkciot toltenek be, az atjaras kérdése ennél sokkal 6sszetetteb-
ben jelenik meg. Mindenekel6tt a regényalakok kozétti kapcsolatot
kell kiemelnink. Mar a regény felitése — ,Egy arny€ék maszkal a
fejemben”® —jelzi a két figura kozti szoros kapcsolatot. A Kaat fejében
megjelend arnyékrol hamarosan kideril, hogy nem mas, mint egy
valaha élt kyr kisasszony, Alyssya ,lenyomata”. Alyssya alakja és tor-
ténete innentdl fogva Kaat fejében bontakozik ki, mégpedig — mint
utaltam ra — a fejéknek koészénhetéen. A fejék, amelyet korabban
Alyssya birtokolt, most Kaatnal van, €s ez teszi lehetéveé, hogy az
Orwella-papné fejében megelevenedjék a torténet. Az atjarast a két
né kozott tehat a fejék biztositja. Az Alyssya-arnyék rendszeresen
meglatogatja Kaatot, a térténet egy pontjan azonban az addig egy-
iranyu viszony megfordul; a mentalis képességeket megzavaro orzo-
viharban Alyssya egyszercsak egy lanyt lat, akinek a leirasa tokélete-
sen illik Kaatra.® Noha magyardzatot (egyelére) nem kapunk arra,
hogy mindez hogyan torténhetett, teljesen nyilvanvalo, hogy ezuttal
Kaat lépett at Alyssya fejébe.

A térkapuk és a fejek mellett az almok €s a tiikrok is az atjaras lehe-
toségét rejtik magukban. A kyr névérek Morgena istenné segitségével
az Antissnak nevezett alomsikon — fizikai testiket maguk mogott hagy-
va —rendszeresen talalkoznak. Ehhez hasonl6 feladatot lat el a Csaszar-
szigeten elhelyezett tikor is, amelyet azonban Syshja férje duhében
dsszetor. Erdemes megjegyezni, hogy a tiikér nem csupdn dtjaroként
szolgal, de jelként is mukodésbe l€p (a tikor eltérése a balszerencse
hirndke), emellett pedig az 6nreflexio eszkézeként is szolgal. Poétikai
szempontbdl kiléndsen ez utobbi lesz fontos.

Az utészoban Boomen utal ra, hogy szeretett volna egy olyan tor-
ténetet irni, amely valamiképpen a torténetekrdl is szol. Ennek meg-
feleléen a regény az onreflexiv elemek sz€les repertoarjat vonultatja
fel. A tukrok gyakori felbukkanasa mellett az onreflexio példaikent
értelmezhetdek azok a szévegrészek, ahol a szereplok sajat torténe-
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8 BOOMEN, I.m., 9.
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10 Uo., 342.
11 Uo., 411.

12 Raoul RENIER,
Miert van elegem
Tolkienbol? =
http://hobbitfalva.u
w.hu/xxx/irasok/KZ
Smiertvanelegemtol
kienbol.pdf
[Letoltve:
2015.09.26.]

13 BOOMEN, . m.,
362.

tik lehetséges irodalmi vonatkozasaira utalnak. Az Alyssyat a
Csészar-szigetrsl kiemenekité hajoskapitany, Pllyl-on Pllanqyl ekként
reflektal a velik toérténtekre: ,Barhonnan is nézem, romantikus igy
megmenteni a gyonyorld hercegkisasszonyt. Mint a legszebb histori-
as énekekben.”!® Ehhez hasonl6 eljarassal taldalkozunk akkor is, ami-
kor a kilencéletd kalozkapitany, Sikos Edin e szavakkal fordul
Alyssyahoz: ,Ki tudja, talan még ebbdl a mi historiankbol is efféle
mese alakul egyszer. [...] A kyr nagyasszony €s a megmento6i — sza-
vamra, kronikasok, dalnokok szajara kivankozo torténet! Majd azo-
kon szamon kérheti, asszonyom, ha valami téditason kapja Sket!”!!
Ez utobbi jelenet utalasként is felfoghaté a mufaj klasszikusanak, A
Gyirtk Uranak az egyik hires jelenetére, amelyben Frodo €s Samu
arrol beszelgetnek, hogy torténetiket egyszer majd megeéneklik, s az
utokor Ugy fog emlékezni rajuk, mint bator hésékre. Ez az utalas mar
csak azért is érdekes, mert a M.A.G.U.S. vilagat meglehetésen ambi-
valens viszony fuzi ]J. R. R. Tolkien mivéhez. Egyrészt — akarcsak a
poszttolkieni fantasyk tilnyomo tébbsége — atvesz beldle ,kotelezs”
elemeket (itt is vannak orkok, torpok és tindék, azaz elfek), am ezek
— a tolkienista fantasyk tilnyomo tébbségével ellentétben — jelento-
sen atformalva jelennek meg. Masrészt ismeretes Kornya Zsolt mar-
kans véleménye A Gyirdk Urardl, amely hatassal lehetett arra, hogy
a M.A.G.U.S. vilagképe meglehetosen tavol esik a tolkieni eszmeé-
nyektdl. 2 Tanulsagos, hogy mindaz, amit Kornya Tolkiennek hibaként
felro, altalaban véve nem jelenik meg a M.A.G.U.S.-regényekben,

A regényalakok nemcsak utalnak arra, hogy a velik megesett
kalandok miként olthetnék egy toérténet formajat, hanem olykor
maguk is torténeteket mesélnek. Ezek a torténetek a toérténetben
szintén az onreflexio eszkdzeiként funkcionalnak. Kézulik elsSként
Joressyl torténetét emelném ki, amely a regény mise en abyme-
jeként is értelmezhets. A néhany soros torténetet Emelly, a harmadik
néveér meséli Alyssyanak, jellemzé modon az alomsikon:

Joressylnek, Morgena egyik anyrjanak van erre egy térténete. Ebben
egy képrol beszél, amit véletlen idézett fel magdban. Egy embert
latott, aki egy konyvet bongészett. Ez az ember egy tanbeszédet
olvasott, amelyben Joressyl elmondta, hogy 6t latja ott olvasni. Akar
egy tukoérgydrd.

— Hm — mondta Alyssya. — Es mi a torténet vége?

— Nincs vége — mosolygott Emelly. — Ennyi az egész.'3

Az Emelly dltal el6adott torténet — amellett, hogy Iényegében Csuang
Ce hires példazatanak parafrazisa, s ily modon is reflektal sajat irodal-
misagara — azért is fontos, mert hozzajarul a két f6 cselekményszal egy-
mashoz valé viszonyanak tisztazasahoz. A torténetben Joressyl egy
embert pillant meg egy mentalis képben, aki viszont magat Joressylt
latja, s a kor ily modon bezarul. A regényben hasonlo helyzettel talal-
kozunk. Kaat fejében megjelenik Alyssya torténete, akinek viszont — a

torténet egy igen zavarbaejté pontjan — a fejében megjelenik Kaat. A
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két cselekényszdl egymdashoz valé viszonya innentdl felcserélhetévé 14 Uo., 365.
valik, hiszen Alyssya €s Kaat torténetei egymast tiikrozik. )
.. . . - 15 Jorge Luis
A széveg azonban nem all meg ezen a ponton. Amikor Pllyl-on g .o’ 4 pon
Pllanqyl visszahivja Alyssyat az alomsikrol, a kévetkezoket olvashatjuk:  Quijote apro csoddi,
,Miel6tt engedett volna Pllanqyl hivdsanak, Alyssya egy embert ldtott, ~ford. ScroLz Laszl6
kezében egy konyvvel. Az az ember arrdl olvasott, hogy a kyressa fol- 76;];; er gzzﬁ‘é"a'
ébredt.”'* Vajon ki lehet az az ember, akit ébredése pillanataban Alyssya Europa, Budapést’
megpillant? E ponton eszinkbe juthat Lewis Carroll klasszikusanak, az 1999, 234.
Alice Tiikérorszagbannak az a jelenete, amelynek soran Alice meglatja
az alvo Fekete Kiralyt, s a lany kérdésére, hogy vajon mir6l almodhat,
Subidu azt valaszolja, hogy rola, Alice-rol. Nem véletlen, hogy €éppen
erre a jelenetre utal Kérkérés romok c. elbeszélésének mottojaban Jorge
Luis Borges. Borgesnél is, akarcsak Carrollnal, arrdl olvashatunk, hogy az
egyik szereplé almodja a masikat. Mint lathattuk, Boomennél is errél
van sz6, de nem csak err6l. Amikor Alyssya meglatja azt az alakot, aki
a kezében egy konyvet tartva €ppen rola olvas, akkor a tikrozédések
jatékaban egy djabb dimenzio nyilik meg. A kérdésre, hogy kit pillant
meg Alyssya, végsé soron Borgesnél talaljuk meg a valaszt, aki A Don
Quijote apro csodadi c. essz€jében a kovetkezoket irja: , Azt hiszem, rata-
laltam a magyarazatra: az efféle megforditasok azt sejtetik, hogy ha
lehetséges, hogy egy képzelet alkotta mu szerepléi olvasok, illetve
nézok, akkor az is lehetséges, hogy mi, olvasok, illetve nézok, meré fik-
ciok vagyunk.”!> Lehetséges tehdt, hogy Boomen regényében az dlom-
sikot elhagyo Alyssya magat az olvasot pillantja meg, aki éppen Boomen
Tizén, vizen, arnye€kban c. regényét olvassa, amelyben Alyssya...
Végezetul — akarcsak a szerz6 Morgena kénnyei c. regényében —
itt is megjelenik az énreflexio egyik kedvelt alakzata, a szinhaz. Kaat
a regény veégen latogatast tesz egy gakeriszinhazban, vagyis egy
olyan babszinhazban, ahol a megyvilagitott babok arnyékai egy kife-
szitett vasznon valnak lathatéva. Amellett, hogy az arnyék metaforaja
egyértelmuien utal a Kaat fejében kibontakozo tdrténetre, maga az
el6adas is kyr kisasszonyok torténetét hozza jatékba. Az eléadott
darab egy szerelmi torténet, amelyben egy szerelmespar, Yssyssa €s
Munerir romancaba €s viszontagsagos kalandjaiba nyerhetlnk bete-
kintést. A foszerepl6k neveinek csengése emlékeztethet bennlnket
Syshja és az érte rajongo kyr kapitany, Myrnyr neveére, toérténetuk
azonban nem feleltetheté meg egy az egyben a kyr holgy és a kapi-
tany torténetének. fgy nem annyira értelmezi azt, mint inkabb felhivja
a figyelmet az efféle torténetek kézti hasonlosagra.
Mint lathato, Jan van den Boomen Tizén, vizen, arnyekban c. regé-
nye szamos olyan eljarast mikoddtet, amelyek poétikai szempontbdl is
érdekesse teszik a szoveget, és egyértelmuien kiemelik a hasonlo alko-
tasok tdmkelegébdl. A regény tobbféle elvarasnak is eleget tesz: hite-
les karakterei, jol megszerkesztett cselekményvezetése €s részletes
vilagabrazolasa révén tovabb szinesiti a M.A.G.U.S. vilagat, ugyanak-
kor pedig az igényes irodalomhoz szokott olvasok szamara is tartogat
inyencségeket. Nem utolsosorban pedig igazolja azt az allitast, mely
szerint attol, hogy egy kényv logos, még lehet jo. S6t.
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BAKA L. PATRIK

Szemet szemért?
Kleinheincz Csilla: Olomerds

,Sokan vannak, akik élnek, pedig haldlt érdemelnének. Es van-
nak, akik meghalnak, pedig €letet érdemelnének. Nekik mit tudsz
adni? Hat akkor ne siess Ugy a halalos itéletekkel. Hiszen még a
legbodlcsebbek se latjdk mindennek a végét.”

Gandalf

.Az igéretek nagyon fontosak [...]. Soha ne igérj semmit, amit

nem tudsz, vagy nem akarsz betartani! Mondd, hogy nem igérheted
meg! Viszont, ha valamire igéretet teszel, azt be kell tartanod, akar-
milyen nehéz is, akarmilyen szenvedéssel is jar. Kulénben...
megfizetsz.”

Lona

Nincs azzal semmi baj, ha valaki a hozza legkozelebb esé tavat, fiir-
dohelyet, templomot, muzeumot valasztja kedvenc tavava, firdéhe-
lyévé, templomava, mizeumava, €s talan még az enyhe elfogultsag
—vagy ha mar tér-elemeket hasznalunk, ugy inkabb lokalpatriotizmus
— is jovairhato. Ha évente vissza-visszatériink, egyre tobb zegét-
zugat, aprosagat fedezziik fel a kedvencnek, €s szép lassan meggyo-
zoédunk arrol, hogy igenis, ennél tékéletesebbet sehol nem talalni.
Aztan elutazunk a Chalkidiki-félsziget egynéhany partszakaszahoz,
Baelor Nagy Szentélyébe is benéziink, majd raszanunk néhany orat a
Louvre-ra, és hazatérve mar sehogy sem talaljuk meg a kedvencein-
ket kivételessé tevo aprosagokat. Idénként az értelmezd is igy €rez-
heti magat, ha hosszabb id6re, tudatosan vagy nem tudatosan, de
csupan a kanonok hazai képvisel6ire koncentral, majd djra kikacsint a
~hagyokra” — nem biztos, hogy kell az idézsjel. Zavarba ejté tud
lenni, ha egy hazai kotet €éppugy tud jelenteni kétoldalnyi elemzést,
mint egy koétetre valot két oldal, valamely kanon-alfabol. Idénként
pedig igy van ez. De nem mindig.

Kleinheincz Csilla vilaganak feltarasakor az elemzé arra eszmél,
hogy annak jellegzetességei egybecsusznak az ironé irdasmuveészeté-
nek jellemzoivel, noha e kett6 korantsem alkot mindig egy part.
Godolls, Pest, az emberek vilaga csupan egy réteg, s a Rengeteg —
vagy Tundérorszag — a masik, amely ott reszket a fak alatti sztirkeség-
ben, csak épp nem veszi, nem veheti mindenki €szre, még akkor
sem, ha a terek egymasba hajlanak. Az atjaras minddssze azoknak
lehetséges, akikben mindkét dimenzio képviselSinek vére folyik;
akikben a realitason tul egy kis fantazia is luktet. A segitségtikkel per-
sze a tobbieknek is lehetove valik az atjutas — azoknak, akik csak az
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egyik térfélre teremtettek. Mintha valaki bar atérezne egy verset, 1Az eltérd tdrdelés-

annak mélységeit mégis csupan masok elemzése dltal fedezhetné fel, ¢! beemelt szdvegre-
szek, s a mogottik

zardjelben szerepld

Emese szamara a mintha-vilag €ppolyan valosagos volt, mint az  oldalszamok — a
igazi. [...] Fakat latott a kertben, az utcan, a hazukbdl kitiremkedve.  tovabbiakban is —a
Gocsortods agak hajoltak be az ablak elé, a levelek fényesen villogtak, — kovetkezd kiadasra
mintha fémbél 6ntétték volna Sket. A lombok egészen a haz folé — Vonatkoznak:
magasodtak, eltakartdk az eget, de a csillagok ennek ellenére keresz- ~ KLEINHENCZ

L. . P .. s . Csilla, Olomerdé
tulcsillogtak rajtuk. A rézszin fény az €jszaka soététjére mazolva folyt (atdolgozott kiadas)
Vvégig a gallyakon s gy(ilt técsakba a foldon. / A torzsek kozott tisztan 1 o irdlta Cserny ’
latszottak a HEV sinei mogott allo emeletes hazak lapos tetSi, a lam-  Timj pookah, Gabo
pasorok fiizérei. A megszokott €jszakai vilag el6tt azonban ott deren-  Kiado, Budapest,
gett az erd6. A levelek zold-arany fénye elkeveredett a kdzvilagitas  2014.
narancsizzasaval. A szellemtorzsek derengve tortek el a cserepek

kéziil, kiskertekbél, az utca aszfaltjabdl. (9.; 46.)! 2 Lésd: http://media-

addict.hu/2014/04/20/

5 A .. . . . . konyvkritika-kleinhe-
Az Olomerdo rétegei is hasonléan bomlanak ki, s amig a kétetben a  incz-csilla-olomerdo-

két vilag hataran valo atjaras kézponti szerepbe jut, addig irasmiveé-  btk-2/
szetével Kleinheincz ,ideat” mds kapukat is kitdar, mégpedig a szép- 3 KLEINHEINGs
€s a popularis irodalom kanonjai kozétt — legalabbis azok szamara, Csilla, Glomerds,
akik tajainkon még mindig ugy hiszik, hogy léteznek ilyesféle kapuk;  peita Vision Kft.,
akik szerint éppolyan vérmes orfak veédik a ketté hatarat, mint Budapest, 2007.
Héterdoét. A sorok kozti sor dsszefiizi a vérvonalakat, az oldalakat.
A nyelvezet a kotet egyik nagy erénye, ami az egyszeribb, célra-
térébb abrazolashoz és vilagépitéshez szokott perem-olvasot viszont
akdr pillanatnyi megtorpandsra is késztetheti.2 Az Olomerdd e nélkiil
azonban korantsem lehetne az, ami, hisz ha a torténeti f6hostol, a
kamaszlany Emesétdl eltekintiink, ugy kétségkivil azt kell konstatal-
nunk, hogy az erdé6, Héterdo all a regény kézéppontjaban. Ennek
minden reccsenése, roppanasa, leveleinek mintaja, tonusa adja a
keretet, a szinteret €s a vilagérzést is. A képekben tobzodo, mesteri
megfogalmazas kiemelkedé szakaszai is sorra az erdére 6sszpontosi-
tanak. Mondhatni, néhany szokatlanra festett vers-mondat a t4j, s a
szin benne csak Héterdo folydinak fém-tonusu vize. S épp ez az
arnyalat az, ami megkérddjelezi a csodalatos borito helytallosagat, a
2007-es megjelenés® komor, mondhatni rémiszté kotésével szem-
ben a 2014-es ugyanis ragyog, s €pp azt a zoldet tarja elénk, amit az
ember egy sz€p mese sz€p erdejétdl elvar... amint a lanyhajbol
kibomlanak a magyar népmesék jellegzetes mintai. Héterds, s a
benne foglalt ezist, acél, 6lom, vas €s bronzerdék azonban nem ilye-
nek. Fém-faiknak levelei a gytlolet parancsszava alatt allnak, €s mas
sem bujik meg a lombjaik alatt, a térzseik kozott, csak a sotétség. Az
uralkodojuk akaratatol fegyver-fémmeé szilardulo levelek karcolasa
beleivodik a szévegszakaszokba, melyek annal €lesebben vagnak,
minél elérébb jutunk az ugyanazt a mintazatot kévets, véget nem
€r6 szévegszoveveényben.
A nyelvezet azonban mindvégig tiszta, goérdilékeny, a vilag
pedig az egyszeriség latszatat kelti a megszokott(nak tind) fantazia-
terek és karakterek révén: var, csomo lépcsospiral, torony, bezartsag;
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titokzatos fekete lovag, ismeretlen multtal, de sziv nélkdil; egy szél-
futta jelleml mano; s a gonosz boszorkany, aki az anyja blnei miatt
a féhos vesztére tor, az anya miatt, aki elhagyta. Els6 olvasatra az
imént felsoroltak, a kotet eljarasa szerint legalabbis ugy tetszik, nem
kivannak kiléndsebb leirast, hiszen mind ismerjik 6ket, mind elkép-
zeltik mar 6ket, nem rég olvasott, vagy €pp gyerekkorunk felolva-
sott kisagy-meséiben...

Nevetni valo volt, hogy Istvan semmit sem tudott a Rengetegrdl,
pedig Tundérorszdg neve ismerdsen csengett a szamadra. / — Ez a fold
alma — magyarazta neki, ki tudja, hanyadszor. — Az erd6k emlékezete.
mint ahogy mi is az emberiség emlékei vagyunk. (125.)

... s ez egy pontig zavarba ejt6. Mintha a kidolgozottsag hianya len-
geneé be az oldalakat; az alakok tintapacak a papiron, s ha olvasoként
nem karmolunk tintahatar-konturokat a képbe, ugy tlinik, menthetet-
lenul szétfolynak. Csak késébb derdl ki, hogy mindez az alkotémunka
része; a lebegtetés al-zsakutca a bejutni kivanoknak.

Az olvasasfolyamat kezdetén képtoredékeket kapunk, egy
nagyobb egész részeit, mondjuk a Hagia Szophiabol. Nincs azonban
minden a legaprobb mozaikkockava zizva. Az imént emlitett, mar
sok helyen és sokszor latott mesealakok — ugy tlinik — egyben van-
nak, s mintha a kép barmelyik részén elhelyezhetnénk Sket — mint
egyet a haromszazhatvan kék puzzle-darab kozil, amelyekbdl az
eget keéne kiraknunk —, am ahogy az kés6bb kidertl, a helytk egy...
€s biztosan nem az, ahova el6bb elhelyeztik 6ket. S6t, a napszakkal
s az oldalakkal mintha a szinlk is valtozna. Nem annyira jellemfejlo-
désrdl van itt szo — ezt a keretek sem tennék lehetéveé —, mint inkabb
a megkozelitési horizont cseréjérdl. Senki nem az, aminek latszik, és
sok minden akad, ami nem azt, vagy nem ugy jeldli, ahogy varnank.
Mint Cserny Timi Pookah jin-jang arnyékrajzai €s azok elhelyezése. A
fejezetvégeken — vagy fejezetel6kén? — feltiiné képek a fekete és
fehér egymasba jatszasabdl allnak 6ssze, am e szinek soha nem keve-
rednek. A fekete kdpenyben olykor felrémlik egy fehér targy — akar a
szimbolum soétét feélholdjaban a fehér potty, vagy az ember/tiindér a
tindér-/embervilagban —, a konturok azonban kitartanak.

Az illusztraciok mindegyike ismerés. Amikor elériink hozzajuk,
biztosan tudjuk, kit dbrazolnak, a miikdédésik azonban csak idével all
ossze. Nem azt a fejezetvéget mutatjak, ami utan, €s nem is azt a
fejezetel6t, ami el6tt helyet kapnak, hanem az utanuk kévetkezd rész
végkimenetelét. A vilag €s az abrazolt alak tehat ismertnek érzodik,
s mondhatni a jov6 is feldereng — akarha a térténetben oly nagy sze-
repet kapo, elére megirt és elkerllhetetlen sors egy mozzanataba
nyernénk bepillantast —, a hozza vezet6é Ut azonban meég elSttink
van, ismeretlen, és a legtobb esetben valtozassal jar. Az egyes feje-
zetekbe belépd alakok nem ugyanazok, mint akik kilépnek — az
illusztraciok tartalma és karakterei tehat csak latszatra ismertek —, s ez
meg akkor is igaz, ha a metamorfézisuk csak benniink megy végbe,
a multjuk fokozatos megismerése réven.

e OPLY 3



Az Olomerdé tulajdonképpen egy fantasy-csalddtorténet — mely-
nek ,[...] kulcsmotivuma az darulds. Mindenki eldrult mar mindenkit
legalabb egyszer.”* —, egy szerteagazo csaladfa az erdében, megany-
nyi aggal, megannyi fafajtatol. A varazsvilagban minden O&sszeér,
Osszefér é€s Osszeillik. Tundér, ember, sarkany — humanoid alakban
persze —, egy leszarmazasi listan, egyszerre az 6s0k kozott.
F6hoésink, Emese — vagy, ahogy a legtébben hivjak, egyszerten csak:
Mese — legalabbis mindegyikbdl talalhat. Mintha ebben a vilagban
nem az egyes fajokhoz valé hovatartozas lenne az alapvet6é — mint a
fantasynal altalaban, ahol e képletes faj-hataratlépés mindig alapveto
forrasa a bonyodalomnak —, de a kilépés ebbdl a rendbdl, ami
viszont, szerkezeti értelemben inkabb jellemz&je a zsanernek: 6ssze-
fonni magaban mindent, ami csodaval telitett, hogy a sziirke valésa-
got szinezhessuk ki vele... még akkor is, ha a fém-erdék inkabb csil-
lannak szurkén.

A mesealak-nevek, mint amilyen a Léna — , Tindér I(Lona)”> —, a
Rabonban — ,[...] volt a székely nemz. fébiraja €s fopapja, vezette a
hadat az ellenség ellen, kihirdette aldozattétel utan a térv-eket, 6rko-
doétt azok megtartdsan, halallal biintetvén azok megszegéit”® —, Firtos
és Tartod — székely népmesek szerepl6i, kiknek térténete Iényegében
az eredeti mesét tiikrozi’ —, Rapsonné és Firene — Ggyszintén népme-
sei alakok, tiindérek® —, kordntsem esetlegesek, s az Olomerdében
nem egyszerten csak egymas mellé kerllnek, de eredeti, ismert tor-
ténetik kiteljesedik, s egymas értelmezdive is valnak. Az ember-
nevek, Istvan — Pityu — és Adél, szinte mar tdl hazaiak; legalabb
annyira szokatlanok egy fantasy regénynél, mint amilyenek a gédol-
16i utcanevek, mégis, a vilag — részben (Magyar)Tundérorszagnak is
hala — z6kkené6mentesen magaba integralja 6ket. ,Tobb magyar nép-
mese is belekeveredett a torténetbe: a Fehérlofia, a Rozsa és Ibolya,
valamint felhasznaltam hiedelmeket és Ipolyi Arnold magyar mitolo-
giagytjtését is. Kezdetben a hattyutiindér meséjét akartam felfejteni,
rajoénni, mi mozgathatta valéjaban a szerepl6it, milyen szabalyoknak
engedelmeskedhetett a magia, de ahogy kdvettem visszafelé a sza-
lakat, mas mesék, gyerekkorban lerakodott €s a pszichém részeivé
valt térténetek is berantodtak a folyamatba — vallja a szerz6, egy
interjuban. — [... A] magam érémeére is gyUjtdm a gyerekkoényveket
€s népmeseket (utobbiak nem mindig gyerekeknek szolnak, sét).
Hagyom, hogy atfolyjanak rajtam, aztan (magyar népmesék eseté-
ben) van, ami atvaltozva bekeril a folytatasokba, de egyel6re ugy
latom, egyre inkdbb sajat mitologiat ir a torténet.” Az alakokon tul a
helyek is népmeséinkbél bomlanak ki. Héterdé6 — mely ,hetedhét
orszagként” is felfoghaté — Tindérorszagnak csak egyfajta hatar-
mezsgyéje az emberi vilag felé, s ahhoz, hogy az egyik meserégiobol
a mdsikba jussunk, elébb &t kell kelntink az Uveghegyen — ami pedig,
koétetcimként az Olomerdd folytatdsa is egyben.'© Mint klasszikus
mese-jellemz6t, a szamokat is meg kell emlitentink: a kétetben sorra
tér vissza a harmas és a hetes szam. Egy-egy kiragadott példa:
Emesét Rapsonné harom elemental lénye — természet-szornye —, a

4 https://kulturleny.
wordpress.com/201
5/04/29/olomerdo/

5 LiMPAR Ildiko,
Oldas és kotés,
http://www.barka-
online.hu/futtyoges-
es-nahatozas/4526-
az-olomerd-r-1

6  Részletesebben
lasd: http://lexikon.
katolikus.hu/R/rabon
b%C3%A 1n.html

7 Vo. Firtos es
Tartod — A likaské
legendadja,
http://www.alsoso-
falva.eu/2011/08/fir
tos-es-tartod-likas-
ko-legendaja.html;
Firtos (székely nép-
mese), http://egy-
szervolt.hu/estime-
se/firtos-szekely-
nepmese-
20101122.html

8 Lasd: Rapsoné,
http://www.soutja.
hu/legendak/rapso-
ne/; Firene, http://
www.kislexikon.hu/f
irene.html

9 Interju Kleinheincz
Csillaval, az
Olomerdé ircjaval,
http://sfmag.hu/201
4/04/22/interju-kle-
inheincz-csillaval-az-
olomerdo-irojaval/

10 KLEINHEINCZ
Csilla, Uveghegy,
illusztralta Cserny
Timi Pookah, Gabd
Kiado, Budapest,
2014.
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blvolés vagy
varazslas, mas szo-
val kuruzslas” —

Részletesebben lasd:

http://www kislexi-
kon.hu/iralas.html

13 http://roni-
olvas.blogspot.sk/
2014/04/kleinhe-
incz-csilla-olomer-
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(Hozzaférés: 2015.
jalius 10.)

fa, a k6 €s a fém veszi lGldézobe, Rabonban pedig hét év haladékot
ad a lanynak igérete teljesitésére. Megmosolyogtato parhuzam,
hogy Kleinheincz Csilla is ennyi id6t adott magédnak az Olomerdd
elsé megjelenése €s a folytatas megirasa koze. Ennél a kényvnél fel-
tétlenll meg kell jegyezniink: betartotta. !

Ha pedig mar Tindérorszag, ugy a magia megléte is evidens;
hasznalatanak mddja viszont szerteagazo. Van, aki sz6 nélkdl, van,
aki szavakkal, megint masok a tokéletes mintazatot kdveto rajzokkal
— iraldssal'? — zaboldzzdk meg az er6t. Emesét mar gyermekkoratol a
kelta inda-mintak tokéletesen ismétlédo széveveényének megrajzola-
sara tanitotta az anyja. A teljesség itt nem csak esztétika; parancsolni
az tud, aki tokéletesen fogalmazza meg... tokéletesen rajzolja meg a
parancsot. Védelem, tamadas, €let, mind ott van a mintakban, a raj-
zolt indak/gyokerek véget nem éré szoévedékében. Igy vardzsol
Kleinheincz Csilla is.

A papir az utobbi idében viszketett, ha nem rajzolta tovabb a csomo-
kat és egymadsba kulcsolodé lombokat. [...] Csak az a mintdzat volt
tokéletes, amely 6Snmagaba ért vissza, €s végtelen mélységébe von-
zotta a szemet. Ezt Anyatol 6rokolte, 6 is a csomokat szerette: rajzol-
ni is, kotni is. Azt akarta, tanulja meg 6ket, de amikor a sajat 6tleteit
is beléjuk sz6tte, az anyja racsapott a kezére. Nem szabad, mondta.
Tanuld meg a tiszta mintat! [...] Mostandban egyre t6bbszér bukkant
rd gyerekkorabdl felsejlé mintdzatokra — az anyja azok kozott élt, [...
] kériilvették Sket: a bejarati ajton, a tepsik aljan, az ablakokon lveg-
festékbdl. (18.)

Az idSkezelés meg-megszakitott linearis eljarast mutat, ahol a megsza-
kitasok a mult egyes eseményeinek felidézését takarjak, valamely
karakter horizontjabol. Minden fejezet multidézéssel nyit. A kétet poli-
fonikus narrativat hasznal — a torténetvezetést egyik szerepl6 veszik at
amasiktdl, s idében onnét folytatja, ahol az iménti abbahagyta a mesét.
A bels6 beszéd, a gondolatok kurzivval szedettek, akar a visszaemleé-
kezés. A horizontvaltasok cirka felénél az Uj szakasz az el6z6 zarasaval,
utolso szavaval nyit; a mintazat nem bicsaklik meg.

Az Olomerdé lerdntja a csillogé leplet a mesék valésagardl, mint
teszi azt Neil Gaiman is, egy 6ceannal arrébb. Hiszen az a kisagyban
hallott, egy oldalba térdelt, kalandos-sarkanyos, mindig jol végz6do
varazs-torténet kifejtve, anya €s nagymama lagy hangja nélkil valami
egészen mast jelent. Mint a husbdl kifejtett csontvaz: a lagy felszinbol
egyszeriben haldlos, rémisztéen sétét mélység bontakozik ki. ,Bar
Kleinheincz Csilla kényvét a fantasy kategoriaba soroljak, €én jobban
szeretek ugy gondolni ra, mint egy mesére. Egy olyan mesére, ami
az 6si legendakat 6rzi, ami megtartotta az eredeti torténetek minden
kegyetlenségét €s nyers erejét, ami igazi €s tompitatlanul valés. Nem
lagyitottak, nem igazitottak hozza a gyermeki lI€lek finomsagahoz,
megtartottak csiszolatlan, hamisitatlan voltdban. Es mégis — vagy
pont ezért — gyonyori...” — olvashatjuk a kényvrél Roni blogjan.!3
Mondhatni ennek az eljarasnak a része, hogy az ismerésnek tetszé
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alakok fokozatosan a roluk feltételezett hattér és jellemjegyek helyett
azok ellentétét oltik magukra; a fekete-fehér elosztas tovabbra is
megmarad, csak feltlinik annak lehetésége, hogy attdl, hogy valaki
fehéret visel fekete helyett, még lehet az utobbi képviselSje. Az el6-
itéletek bukdsa ez. Es a megkérddjelezhetetlen magyar fantasyé.

A posztmodern szamara oly kedves ujrairasok a mesékre is kiter-
jedtek, s e téren az egyik legnagyobb dobast az iménti bekezdés ele-
jén emlegetett Gaiman kovette el, aki — egyebek mellett — a
Hofehérke-torténetet irta Ujra, a ,gonosz mostoha” szemsz6gébdl. A
szoveg legujabb magyar forditasa igy kezdddik: ,Nem tudom, miféle
teremtmény 6. Egyikiink sem tudja.”'* A mostoha elbeszélése elllte-
ti az olvaso fulében a bogarat, hogy a hofehér bérd, vérvords ajku,
fekete haju lany, akivel még az sem végez, hogy sikeresen (!) kivag-
jak a szivét, biztosan az-e, mint akinek — aminek? — abbdl az egy
mesébdl, abbdl az egy szemszdgbol megismertik? !> ,Szivesen gon-
dolok ra ugy, mint egy virusra: ha elolvastad, sosem leszel képes
ugyanugy tekinteni az eredetire.”!¢

Kleinheincz Csilla a fehér hattyu €s a fekete hollo attributumait
éppugy lebontja, mint ahogy a fehér lovon jaré szoke herceg és a
szivtelen fekete lovas szembenallasara is magyarazattal szolgal. De
gyerunk inkabb sorban, lassuk a szerepl6ket.

Emesét a kamaszok lobbanékony, kénnyen itélkezo jellemjegyei
hajtjak, de amig eleinte egyszerlien csak elszenveddje a torténéseknek,
addig elérébb haladva mindinkabb az iranyitasa ala probalja vonni az
események folyasat. Erre korabban a mindenbdl és mindenkibdl valo
kiabrandultsag 6szténzi, ami az 6t kérilvevé titkok mar elbirhatatlan
sulyabol fakad, majd még erésebb indittatast nyujtanak szamara a hirte-
len-itéletek burkan végigkuszo repedések, €s a visszatérés vagya.

Apja, Istvan egy sziszifuszi figura, s bar emberként nem hatnak ra
Tindérorszag térvényei, 6 nap-nap utan szenvedi el bintetését, ami-
kor djra meg ujra nekiveselkedik az 6rfak vonalanak, am mégsem tud
attorni a falon, hogy talalkozhasson a csaladjat elhagyo feleségével,
Lonaval. Istvan megprobaltatasai persze onként vallaltak, a végiil
sikeres bejutasért fizetett ar azonban félreértésbol fakad: éppen azt
aldozza fel, akit olyannyira ki kivant hagyni a kiizdelemb®dl, hisz bar
mindveégig tudta, hogy kulcsként volna hasznalhaté, nem volt hajlan-
do vallalni az arat. Inkabb szenvedte el Ujra €s Ujra a fak againak kor-
bacs- €s botutéseit.

Ok ketten, emberként ,[...] tévedést tévedésre halmoznak].]
Istvan abban téved, hogy nem veszi €szre, hogy Emese kezd felnéni,
mar nem kezelheti gyerekként. Emese pedig abban, hogy fel sem
merul benne, a titkok azért vannak, hogy 6t védjék, a szerettei pedig
érte (is) teszik, amit tesznek.”!” F6hosink egy ideig azonban ugy
hiszi, Tindérorszag merében mas, mint az emberi oldal. Nem csak az
anyjat reméli visszakapni onnan, de a titkok feltarasat €s igazsagos-
sagot is onnét remél.

Héterd6 lakoinak jellemét €s gondolkodasat Emesénél, €s ember-
apjanal sokkal inkabb guzsba kéti a gyerekmesék vilaganak fekete-

14 Neil GAImAN, Ho,
tiveg, alma, ford.
Pék Zoltan, 319-
330. = US., Tikor és
fiist (Novellak és
illiziok), ford. Galla
Nora — Galamb
Zoltan — Huszar
Andras — H. Kovacs
Maria — Pék Zoltan —
Roboz Gabor —
Torok Krisztina,
Agave Konyvek,
Budapest, 2011,
319.

15 A széveg kap-
csan lasd: HEGeDUS
Norbert, ,Ez nem
élet.” Neil Gaiman
két vampir-temati-
kaju szévege,
http://kulter.hu/201
3/12/ez-nem-
elet/#_ftn2
(Hozzaférés: 2015.
jalius 10.) és H.
NAGy Péter:
Vérkorok = Az
&jszaka gyermekei.
Tanulmanyok a vam-
pirizmusrol, szerk.
ué., Lilium Aurum,
Dunaszerdahely,
2012, 153-174.

16 Neil GAIMAN,
Bevezetd, ford. PEk
Zoltan, 17-43. =
Uo., Tikor és fiist
(Novellak és illuzi-
ok), 42.

17 https://kultur-
leny.wordpress.com
/2015/04/29/olom-
erdo/



fehér szinezete. A fekete lovas Rabonban, noha segiteni akar, sajat
atka koti guzsba: a magia sziilte belsé szenvedés keriti uralmaba, ha
onzetlenul probal meg segiteni valakinek; ha nem kéri meg az arat.
Annak a régi, 6nz6 hibanak a kévetkezményeként, amikor a barat, a
szOke herceg eldl, viszonzatlan szerelemmel bar, de megprobalta
elrabolni annak kedvesét, sujtotta az atok. Rabonban a szivét is
elvesztette, s egy Tundérvilagban, ahol az igéret is egészen mast
jelent, mint nalunk, ugy egy sziv elvesztése sem ugyanannyi, mint ez
a mondat. Ez azonban mar egy masik torténet...

Firtos/Tartod Szmeéagol-gollami figura, aki tulajdonképpeni sze-
meélyiséghasadasat hordozza atokként, mely szerint a sz€lirany valto-
zasahoz (dél-észak) kotott, hogy melyik figura taszitja hattérbe a
masikat; hogy melyik iranyitja tovabb a testet az Gjabb szé€lforduloig.
Az egyik személyis€ég mindazonaltal végig koévetni tudja a masik
mukodését, igy itt is egy sziszifuszi vonallal talalkozunk: az egyik
minduntalan ki kivanja javitani, amit a masik elrontott, €s forditva, a
masik lerombolni igyekszik azt, amit az el6bbi felépitett. Mégis a
szanni valo figura torténete lesz az egyetlen, ami a mi végeére a nyilt
fekete-fehérbdl szuirkévé valik. ..

A ,gonosz boszorkdny”, Ropsonné a klasszikus sotét karakter, aki
végig azon munkalkodik, hogy mind nagyobb hatalomra tegyen
szert — a magia-hasznalat lehetéségei a legtobb karakter esetében
hatalomfiggéek, mely hatalom a Tindérorszdg egyes régicihoz
kotodik: minél tobb terlletet ural valaki, annal nagyobb a hatalma, és
annal nagyobb eroket képes megmozgatni —, s hogy bosszut tudjon
allni a lanyaért, Fireneért, aki pedig Emese anyjanak, Lonanak az
aldozata.

Lona és Firene, a hattyu és a hollo, a fekete €s a fehér. S a multban
mi maseért kiizdhetett volna két sarkany-tindér — hisz az apja mind-
kettonek sarkany, két fivér —, ha nem a szerelemért? Hogy mi lett a
kizdelem eredménye, nem titok, am hogy kin€l az igazsag, mar
nagyobb talany. Egy ember-férfit becsal egy fekete fonatu tlindér-
lany az erdébe. Lopott csokok, igéretek a fliben, hisz minden olyan
mesé€s... am az igéret nem annyit tesz az egyiknek, mint a masiknak.
Mint azt e széveg elejére emelt idézet is mutatja, ha valaki odaat
megszeg egy igéretet, vagy arulast kovet el, megfizet. Legalabb
annyival, mint amennyivel megcsalta a masikat.

— Az igéreteket be kell tartani, ez az els6. Ha nem igy teszel, megza-
varod a sorsfolyé sima folydsat. Lelépsz az utrdl, ami mellett elkote-
lezted magad. Visszacsinalni pedig csak azok tudjak, akiknek van
hatalma sz6t valtani a végzetndkkel. [...] Hiheted magad ravasznak —
mondta egyszer Lona —, de nem tudsz tdljarni a végzetnok eszen.
Minden bedobott kavics megvaltoztatja a sorsfolyo folyasat. (163.;
142.)

A fekete fonatu ugy hiszi, atverték, s a sz6ke fonatu ellopott téle vala-

mit. Utobbi szerint mindez nem szamit lopasnak, hisz az ember-férfi
igérete sem azt jelenti, amit a tindéré. Senkinek sincs, €s mindenki-
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nek igaza van. A fekete fonatu belenyulna a sors folyasaba, a sz6ke
fonatu atokkal sujtja ezért, majd elmenekdl... s hosszu évek utan,
valamilyen oknal fogva visszatér, €s utoléri a bosszu. Két madar, feke-
te és fehér. Am a torténet — vagy inkabb az olvasé? — nem a multjuk
alapjan itélkezik a karakterek fél6tt, hanem a jelentk szerint. Hogy ki
probal meg ellene tenni az atoknak, hogy ki keres a bosszu helyett
megbocsatast, hogy ki kivanja a folytonos forgas helyett inkabb fél-
uton megallitani a sors kerekét.

Héterd6 6sszes karaktere a legosibb és legegyszeribb igazsag-
szolgaltatashoz igazodik, a Hamurapi — vagy mar sokkal régebb? —
ota ismert talio-elvhez — Szemet szemért, fogat fogért —, ami maga-
ban hordozza a végtelen cirkulaciot, az 6nmagaba hajlo mintat. Az
Olomerdét olvasva taldn az ezzel az egyszer(, és természetesen
veédhet6 igazsag-felfogassal valo szembesulés a legnagyobb kihivas.
Egy adott sulyu fekete kovet csak egy ugyanolyan nehéz fehér
egyenlithet ki, és forditva. Jogos. Am attdl, hogy valami jogos, még
nem valik emberségessé. Tlindérorszag teremtményeinek ezen felfo-
gasat persze valamilyen szinten toleralnunk kell, hisz alljanak bar bar-
melyik oldalon — ha vannak egyaltalan oldalak... hisz sokkal inkabb
tinik ugy, hogy azok egyre csak cserélédnek —, a karakterek ezzel
(szintel) mind egyetértenek. Emese ereiben azonban nem csak a
varazsvilag vére csoérgedezik, de az emberi€ is. Az apja igy nyilatko-
zik errol:

Nem akarom, hogy a szabalyokat a vére, a varazslat kényszeritse ra,
azt akarom, hogy maga tudjon dénteni. Nem akarom, hogy olyan
vildgban n&jon fel, ahol éIni kell azért, hogy vadltozni és vdltoztatni
lehessen. A meseéket érteni kell; nem megélni. (306.)

Esetinkben viszont talan nem is az a legsulyosabb kérdés, hogy
hogyan dént a lany, akit a szarmazasa feljogosit €s feloldoz, hanem
sokkal inkabb az, hogy mi, akik csak ehhez a vilaghoz kétédunk,
hogyan déntenénk...

A tolla szine szerint valasztunk madarat, vagy aszerint, amit — és
nem ahogy — énekel?

Kleinheincz Csilla térténete elsé nekifutasra bar ugy tlnhet, Gjra
elmeséli ugyanazt a csodas kalandot egy lanyrdl, aki elveszett a
varazserdoben... a pengelevelek azonban felszaggatjak ezt az elkép-
zelést, s az orfak a lokalpatriotakat is tavol tartjak, hisz kettés kony-
velésnek itt helye nincs. A Rengeteg nem annyira a tonusa, mint
inkabb a maga egyszerd, szigoru igazsagszolgaltatasa réven valik az
egyik legsotétebb erdéveé, €s nem pusztan a magyar fantasyben, s
nem is csak annak vilagszinvonalu kanonjan belul, de nemes egysze-
riséggel a hatarokat nem ismer6 irodalom egészében. Kleinheincz
Gsilla — nagyon ugy fest — valami olyat alkotott, amit magyar
(perem)szerzének eddig még nem sokszor sikertilt.
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VIDA BARBARA

Elvealvas, haldlalom
Kleinheincz Csilla: Uveghegy

1 KLEINHEINCZ ,,Hova lesznek az almok, amikor felébrediink? Mint az elme
Gsilla: Olomerds megunt jatékai, ugy gurulnak el sétét zugokba, hogy aztan soha ne
(atdolgozott kiadis), keriiljenek el6. Megismételhetetlen, soha vissza nem téré lények,

illusztralta Cserny akikkel ébren sosem taldlkozunk, s ha lehunyjuk szemiinket, djabbak
Timi Pookah, Gabo

Kiad szlletnek, nem siratjuk hat sokaig oket.
iado, Budapest, i . . i N

2014, 9. Elillannak, mondjuk, €s nem gondolunk rd, hogy az nem mas,

mint a kénnyed haldl.”

Kleinheincz Csilla: K&sarkany

Kleinheincz Csilla Olomerdé cimd regényének folytatasat hét évvel
az elso kétet megjelenése utan tarthatjuk keziinkben. A kiadé még az
elsonél is szebb boritot tervezett, ami €ppugy, mint testvérkotete,
mesét igér €lénk szineivel és Lona karakterének lagy vonasaival. A
kotetet két kisregény alkotja. Az elsd, a cimadé széveg az Uveghegy,
ezt koveti a Kosarkany cimu folytatas. A kisregényeket torténetik
olvasztja egybe, csupan elbeszél6jiikben kilénbéznek. Mig az elss-
ben Lona hangja kézvetiti a torténetet, addig a Késarkanyt mar egy
kils6 szemléls, azaz a mes€ld szemszdgén keresztll lathatjuk, fésze-
repbe pedig a tizenhat éves Emese alakja kerul.

,,Hétszer hét nap telt el a villamok oraja ota. Hétszer hét napja
voltam ismét 6nmagam, az ezisterdd urndje és 6zvegy”! — Uti fel a
hangot Lona elsé mondata. A hangvétel konnyed, cseppet sem €rz6-
dik a hét év sziinet Csilla irdsaban. Tokéletesen eleveniti fel a legfon-
tosabbakat, ezek utan pedig ugyanolyan goérdulékenységgel irja
tovabb a mesét, ahogy azt annak idején elkezdte.

Tébb mint masfél honap telt el azéta, hogy az elsé kotet egyik
kulcsfigurajat villammal sujtotta a gonosz 6zvegy, arvava téve ezzel
Emesét, ki az arvasagat maga valasztja, eltaszitva ezzel anyjan kivul
az egész tundérvilagot is. Anyjat mélton nevezhetjik a torténet
legintenzivebb karakterének, azonban €pp emiatt nem tudjuk sem a
pozitiv, sem a negativ oldalra sorolni. Kettos jellem, tindér- €s sar-
kanyveér aramlik testében, s bar torékeny, parancsolo, hideg termeé-
szetd, aki puszta honvagy miatt hagyta el csaladjat idestova tiz €ve.

Ez a torténet mirank épul. A csaldsra. A bele nem nyugvas keruléut-
jaira, a juszt-is pokldra, ami csak a célt latja, a kérilmeényt alig, és a
kévetkezmeényt soha. Miattunk pusztulé gyényéri bolygonk minden
flszala ismeri lassan ezt a mélyen emberit. S most egy mesélé meg-
mutatja — maga a mese sem ment t6link. Nem mentes, €s meg se
ment. Nem rajzolja at mélységesen valodinak érzett korlataink. Az
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Uveghegy: valédi hatdr. Héterds csak a vidéke — aki ide kotddik, azt
maga az Uveghegy kéti. A sors. Hiszen itt ered. S ezen a hatdron
lépne 4t folyvdst az ember.?

Boldizsar lldiké Tiindérek a néphagyomanyban és a mesékben® c.
munkajabol kideril, Kleinheincz hd maradt a néphit, illetéleg a nép-
mesék tindéralakjaihoz. Megtudhatjuk, hogy a néphit nem tud k-
I6nbséget tenni a szépasszony, a boszorkany €s a tindér alakjai kozt,
ahogy a mesékben is gyakorta 6sszemosodnak a tiindérek alakjai a
boszorkanyokéval. Erre tokéletes példa a Hamupipokét megaldo
tizenkét josagos tindér, €s a tizenharmadik, aki bosszubdl atkoz,
amiért 6t nem hivtak meg, nem volt ugyanis annyi étkészlete a kiraly-
nak. Ebb6l kévetkezik, hogy a tindérek alakja kettds, éppugy, ahogy
Lonat sem sorolhatjuk egyértelmden a jok oldalara.

S nem csupan ez az egy jellemzoje akad Lonanak, ami a mesebeli
tindérekhez vezethet6 vissza:

A tindérek gyakran jelennek meg csapatostul, méghozza madar
alakban (leggyakrabban hattyuként) a mesehds el6tt. A madar alaka,
igéz6 szépségl tindér sohasem adomdanyozé vagy segitétars,
hanem olyan asszony, akibe a h6s azonnal beleszeret, s ez inditja el
a bonyodalmakat. A hés ellopja a madarleany tollruhajat, aki végiil
feldldozza érte tindérlétét, am az elsé adandé alkalommal visszaszer-
zi (visszakeéri, visszakényorgi) a jol elzart tollruhdt, és huss!, kirepiil az
ablakon. A férfi csak hosszas bolyongds utdn tudja visszaszerezni
eltlint feleségét.

A madaralakra példaként Tindér llonat (Lonat) emlitenénk. Ot a
Boldogasszony mesei megfelelSjének tekinthetjuk. Leggyakrabban
hattyu képében talalkozunk vele, amint az élet €s halal vizét, illetSleg
az ifjito gyuimolcsot orzi udvaran. Tundér llonaért szintén el kell
menni Tindérorszagba. A Lona névvel a magyar irodalomban egyik
elbesz€lésében (Az istenhegyi sz€kely hosleany) talalkozhatunk.

Pécs Eva egy egész konyvet szant a tiindérek, boszorkdnyok és
démoni lények eredetének, tulajdonsagainak, hagyomanyainak felta-
rasara. Ebben olvashatunk tébbek kézétt arrdl is, hogy a magyar tiin-
dérkultusz a balkani népek tindérhiedelméhez vezethet6 vissza, akik
foként a Dunantulon, Erdély, Dél-Alféld, Moldva, Bukovina tertletén
éltek. Enekelnek, zenélnek, néha nagy tancmulatsdgokat vagy ebé-
deket tartanak. Képesek repilni, alakot valtani (példaul hattyava
vagy forgoszéllé valtozni, ahogy Lona vagy Rapsoné).

A sorozat elsé részében (Olomerdo) szerepldk koziil tobbek alakja
szintén megtalalhato az erdélyi népmesékben. Firtosrol megtudhatjuk,
hogy & Firtos-hegy tlindére, Tartod testvére, akivel 6rok harcban all.>
Firtos testvérérdl Tartod kincse cimen olvashatunk torténetet Ambrus
Lajostdl.S Rapsoné alakja ugyancsak fellelhet6 az erdélyi népmesékben.
O Raps6 rabonban tiindér felesége, Firtos és Tartod testvére.

Kleinheincz az Uveghegybe is csempész népmesékbdl szarmazé
alakokat, ugymint Ispilang és Taliber. Az ispilang szorol leggyakrab-

2 Lasd: http://konyv-
vizsgalok.blogspot.sk/
2014/12/kleinheincz-
csilla-uveghegy.html

3 Lasd: http://epa.
o0szk.hu/00000/
00005/00025/
ot39-14.htm

4 Pocs Eva:
Ttindére, démonok,
boszorkanyok,
Akadémiai Kiado,
1989.

5 Lasd: http://egy-
szervolt.hu/estime-
se/firtos-szekely-
nepmese-
20101122.html

6 Lasd:
http://mkdsz1.free-
web.hu/arh/mese07
30.html



7 Lasd: http://ertek-  ban az Ispilangi rozsa cimi gyermekdal jut esziinkbe, melyhez
keresok-network.hu/" hasonl6 versike megtaldlhaté a német népkoltészetben is: Ich spiel
blog/gyokereinket- . . . . . .

es-ertekeinket-kere-  €iN./Ich spiel ein,/Ich spiel einen Rosenkartz.A kényvben azonban
sok-hirei/ispilang-a-  valoszintbb, hogy Kleinheincz a pilnkésdét, szentszellem (szentlé-
szentszellem-szent-  |lek) Gnnepét érti alatta. Pinkdsdét husvét utani 50. napon tartjuk. A

lelek-unnepe-pun- ldmaizmus szerint ,,a test haldla utan a Iélek 49 napig tartézkodik a

kosd

©° bardo-ban, »koztes lét«-ben, miel6tt karmajanak, €letutjanak megfe-
8 KLEINHEINCZ lel6 helyét megtaldlja, illetve készen allhat az djboli megsziiletésre”.”
Gsilla: Olomerd..., Mig a Taliber szavat szintén egy mondokankbol ismerjik: Hova
36.

meész, te, kis nyulacska?/ Ingyom, bingyom, taliber/ tutaliber, mali-
ber,/ az erdobe! Olvashatok olyan, szakirodalommal nem alatamasz-
tott nézetek is, melyek alapjan ez a dalocska is egy német elédjéhez
mutat vissza: taliber= da lieber, tutaliber=du da lieber, maliber=mein
lieber.

Az els6 kényvben olvashatunk a Rengeteg s a tiindérlét szabalyai-
rol is, amiknek megszegése minden esetben kévetkezmeényekkel jar.
Azonban nem tudunk elsiklani a tény felett, hogy még az iron6é maga
is megszegi a sajat szabalyait szinte régtén a kotet elején: Lona,
miutan megelégeli lanya dacat, egy €jjel hattyu képében kozeliti meg
az emberek vilagat, s er6szakkal karmolja fel lanyat g6doll6i otthona-
bdl, hogy ,hazavigye” 6t Eziisterdébe. Az Olomerdd leszogezi,
hogy a két vilag kozott csak félvérek ingazhatnak. Ha visszaemlék-
szink, Istvant sem engedték a Rengeteg fai lombjaik kozelébe,
ahogy az 6zvegy is csak emberi segitséggel tudta elhagyni a
Rengeteget. Lona viszont nem ember, anyja ugyanis tiindér, apja
pedig sarkany volt.

Mashol viszont Kleinheincz fel is hivja figyelminket az imént
emlitett szabalyra:

Emese masnap alkonyatkor érkezett. Megallt a tliskebokrok gydrtjén
kiviil, és haromszor csengetett a biciklicsenggjével. [...]

— Adélnak elmondtam, hogy veled vagyok. Holnap-holnaputan
hétvége, de utana innen kell iskoléba mennem. Kezdddik a tanitas.

— Biciklin? — nevettem fol. — Atengedtek igy a fdk, emberszagu
fémen?

—Tudom, hogyan kell utat térni varazslattal — mondta mogorvan,
és ha értette is, miért kacagok, nem mutatta.®

A szbveg soran tobbszér megfigyelhetjik, hogy bar Kleinheincz pus-
kat tart a kezében, az a mu végeéig sem sl el. Az olvaséban hianyér-
zet alakulhat ki ennek okan is. Hogy hol még? Hat a Rengeteg elkép-
zelése soran. Azt ugyanis a megszokottol ellentétben ezist, arany,
gyémant, olom, bronz, réz és széperdo alkotja, tele a neviikben sze-
replé elemekkel. A nemesfém erddk csillognak, vakitanak éppugy,
ahogy a kézeliikben lévé Uveghegy is, mely alatt a sors folydja haj-
szalpataktol habzik. Az olom, bronz €s rézerd6 fai zordak, leveleik
karcolnak, igy hat sététséget kéne éreznink ezen erdékben baran-
golva. Talan a borito az oka, hogy ezen a ponton megtoérhet az elkép-
zelés. S hogy alatamasszuk ezt a térést (hogy olykor mas elképzelés
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€l az olvaso fejében, mint a lapokon), jo példa erre a kétet pinterest
oldala,® amely tele van zoldebbnél zéldebb, ldgy, finom vonalakkal
megrajzolt képekkel, s nyoma sincs a fémes erddk zord vilaganak,
melyben az alku, a veszély, és az emberfalo sarkanyok uralkodnak. S
bar zord, mégis csodas, ahogy a benne termé gyogyndvények is:
holdft, vérehullo fecskefd, csillagboglarka, cseng6 barack, szurokfd,
valamint a legfontosabb, a forrasztoft.

Ezt a gyogyhatasu flvet emliti meg Emesének egyik meséjében
Kokény, a fanemtd, amitdl a tizenharom éves lany reménykedni kezd
apja felélesztésében. Az Uveghegy itt kap kulcsfontossdgu szerepet,
a forrasztofl ugyanis csak a hegynél talalhato, s nem elég csupan
eljutnunk odaig, €épp, hogy az tiveghegynél kezdédnek csak az igazi
veszélyek. ,Aznap minden ugy volt, ahogy lennie kellett, €&s nem
vettem €szre, mert nem akartam €szrevenni, hogy a délutan békeéje
mogott egyre mélyll az €éhség, amely aztan, napokkal késobb, el is
nyelt minket.”!°

A halottakat ugyanis még a tindérek vilagaban sem lehet kovet-
kezmények nelkil feléleszteni. Div, Lona apjanak torténete hangzik el
tobb oldalon keresztul, amibdl fény dertl a sarkanyok eredetére:

Az egyik pillanatban még mintha Istvant lattam volna feldllni a kopor-
soban [...]. Aztan Istvan még magasabbra emelkedett, a kékeresztek,
fenydk és tiszafak folé, alakja megnyult, elmosodott, avarvordsre vdlt,
pofdjabol pedig tvoltés szallt fol. [...] Aztan Emese azt sikoltotta: —
Apa! —, és hangjaban mdr nem volt mds, csak félelem. [...] Istvan folé
magasodott, é€s mikézben én nyilként zuhantam feléjik, belesajdulo
testtel, tudvan, hogy nem érem el 6ket idSben, kitatotta a szajat, és
hidba takarta volna el magat Emese, hogy védje a testét, a sarkany
Osszezarta az allkapcsat.!!

A sarkany nem €rez az €hségen kivil mast, s azt is foként a szerettei
irant. Lona ezért emlékeit veszi Istvannak, hogy az érzések nélkiil
repuljon tovabb.

A negyvennyolcadik oldaltol kezdve kapunk bepillantast Istvan
gondolataiba, emlékeibe. Hogy ezek az emlékek a feltamadas pilla-
nataiban zudulnak-e Istvanra vagy a halal utani semmit megcafolni
kivano képzetek, nincs konkretizalva, az olvasora bizza Kleinheincz.

A koényv tovabbi kétharmadat a Kosarkany cimd, két részbdl allo
kisregény alkotja. Az els6 rész in medias res-szel indit. Harom éve é€li
tal Emese csonka karral a napokat, mert megélni oket képtelen,
egyre inkabb elzarja magat a kulvilag el6l. A torténet az 6 Utkeresé-
sét irja le, mindvégig két szalon fut. F6 szalként tekinthetoek a csil-
lagfaluban s a vandorévesek kozt toltott idészakok, ahol bar hozza
hasonlokkal ismerkedik meg, mégsem sikerul a beilleszkedés. A csil-
lagfalvak mukoédésérol a mesélé ad nekiink informaciot, a konkrét
falu, ahova Emese kerll, Iduna vezetésével mikodik, magat a hely-
séget pedig Virrasztonak hivjak. Az ilyen tipusu faluk lakoi a rengete-
gen kivil, a peremen élnek, s kdézésségeikben vélik a biztonsagot,
ahol mindenki, tudva a maga szerepét, egy-egy szervként makodik:
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9 Ldsd:
https://www.pinte-
rest.com/gabosff/%
C3%BCveghegy/

10 KLEINHEINCZ
Csilla: Olomerdé...,

57.

11 Uo., 87.



12 Uo., 151.

13 Uo., 124-125.

Mind egy egész részei vagyunk. Iduna a sziv, de ki mondana, hogy a
mdj, a tids, az agy kevésbé fontosak?

— Egy kar példaul nem nélkilézhetetlen — jegyzi meg Emese,
maga sem tudja, ironikusan-e, vagy komolyan gondolja.

—Ha a karnak mennie kell, akkor elmegy, és keres egy csillagfalut,
ahol viszont egyetlen kar sincs.!?

Bécsben valo tartozkodasa idején a Végzetndk suttognak végig a
lanynak, latomasként villannak fel, Ezistkezilnek szolitjak, hogy mire
Emese észbe kapna, mar el is tiinnek. Végiil rajon, bar el tudna mene-
kilni a Végzetnok, s ezzel a Rengeteg eldl is, oda tartozik, nem talalja
mar a helyét a ,,normalis” vilag falai kozoétt. Ra kell jonnie, ki is ez az
EzUstkezd, miért azonositjak vele tébben is a tlindérvilagban. S mi
koze hozzd Rabonbannak? Ujra és tjra megtaldlja 6t Ezlistkez{i mesé-
je, mindig masként szol €s mindig egy Kkicsit rola.

Ebben a kényvben mar a Rengetegrol is kapunk térképszerl
lefrast:

A rézszinl lombok alatt megll a levegg, izzad a homloka, ahogy gya-
logol. [...] Az erd6k hataran egy pillanatra megall. Egyenesen el6re
Lona birodalma, az ezusterdd tertl el, jobbra viszont az arany- és
gyémanterdd, €s kozottik egy szélesebb ut, amelyiken a Firenéhez
tartd kalmdrok szoktak jarni. Az egyenesen Széporszagba visz, ezt
Emese is tudja, de a sotét, vardzslattal lombos alagutta formalt ut
mégis riasztja. Ejfél és Hajnal laknak arra [...].'3

Ejfél, Hajnal és Este valaha testvérek voltak. Kett6 bel6liik sarkannya
valtozott, a harmadikrol mesét hallhatunk. S ez mar a masodik rész.
A torténet hlien a cimhez a sarkanyoknak szenteli figyelmét. K6, azaz
a valaha volt Istvan emlékek €s érzések nélkul tolti sarkanynapjait.
Lona, miutan elveszi Istvan emlékeit, maga is kissé emberré valik, s
kezd megtdrni a szigoru €n, aki csak a szabalyai szerint €l, melyek
érzéseket is felulirnak.

A torténet, csakigy, mint az els6 részben, ismét két szalon fut.
Mig Emese utat keres apja szive felé €s a megoldast keresi, hogyan
tehetné emberebbé, addig Léna és Firene Ejfélhez és Hajnalhoz tart,
hogy megakadalyozzak a két sarkany €bredését. A két szal akciodus
jelenetek utan az utolsé oldalakon ér egybe s a tetéfok csucsan
elvagva, néhany oldalas levezetéssel zarul a konyv.

Osszességében elmondhato, hogy a folytatds legaldbb olyan sike-
resre kerekedett, mint testvére, annak ellenére, hogy a kézénség a
vart helyett (Rabonban €s Emese kalandja) egy egészen mas torténe-
tet kapott. Emese azonban igéretet tett Rabonban megsegitésére, ez
pedig azt kell, hogy jelentse, okkal varhatunk a folytatasra, s csak
remélni merjik, nem kell ismét eltelnie hozza hét évnek.

- M
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KULCSAR FERENC

Arcok, sorsok, kiildetések
T6th Laszlé konyvérdl

Szerettem volna irni egy kényvet, amely nem szol masrol, csak
rolam. Igaz, valamilyen meértékben €s modon mindegyik kényvem
rolam szol, mégis... Szerettem volna irni egy kényvet, amely nem
rolam szol. Igaz, eddig egyik kényvem sem csak rolam szol, megis. ..

E négy mondattal inditja Toth Laszlo a Hatarsertok cimu konyvet,
mintegy eligazitva s ,pdlydra dllitva” az olvasét, miszerint kettos-
kényve egy olyan rendhagyo szellemi énarckép, amely masok port-
réjanak felrajzoldsdval egyben énmagit is értelmezi. Igy lesz a kotet
tizenhét arcképe — részben — tizenhét 6narckép, olyan 20. szazadi
tablo, melyen egyéni €s kozdssegi, helyi és egyetemes, hagyomany
€s modernitas, nemzeti €s nemzeten tuli, mi tobb, €let €s halal egy-
mast erdsiti €s gazdagitja, egymast taplalja €s é€lteti. A portrékbol, a
szbveg- €s éeletmu-értelmezeésekbdl, az anekdotakbol €s adomakbol
osszeallo kaleidoszkopnak végsé soron egyetlen cé€lja van: énma-
gunk mélyebb megismerése. A 20. szazad politika-, tarsadalom- és
irodalomtorténete, még inkabb a 20. szazad lélektana Toth Laszlé
szamdra olyan ,nyersanyag”, melybol az ,emlékezet teremtése”
hozza létre a mivet, ,.a Iényink szerinti €t vilagra segitését”. Portréi,
a maga valasztotta szerepldk fliggetlenek attol, hogy milyen helyet
kaptak irodalomtudomanyunk ,mai forgalmistaitdl és kocsivezetsi-
tol”: egy kivételével valamennyien a baratai vagy személyes ismer6-
sei voltak, igy, ugy, amugy segitették, erositettek, kiegészitettek
egymast, miveiken és személylikon keresztil formalédott, hasonlo-
va lett ,arcuk”, ,sorsuk” és ,kildetésuk”.

Az arcképek-6narcképek kozott a nagy kivétel — mely végil is
nem kivétel — az Mester, az a Weéres Sandor, akinek az €életmive a
»8yokérbdl az isteni égbe” nétt, elindulva és elevenné valva benne
mindaz, ami ,megallt az 6sidében”. Az abszolut erkolcsi vilagrendet
kiteljesito koltoorias személyisége, koltészete €s szellemi vilaga alap-
vetoen hatarozta meg Toth Laszlo gondolkodasat, azt a tényt, hogy
a Weodres Sandor-i bensé végtelen szabadda teszi az embert: nincsen
én és nincsen vilag, mert minden Egy, ezért batran engedjiik atfolyni
magunkon a mindenséget €s legylink eggyé az idotlenséggel.
Weodres miive ,a mérettelen Istennek teremtésével kozoés Utemi”,
altala, az 6 univerzalis koltészete altal lett végtelenul gazdagga a
nyelviink és képzeletvilagunk, ,altala 1élegziink magyarul”, ahogyan
6, Weores mondta Pet6fi Sandorral kapcsolatban.

A spiritudlis iranti fogékonysagot, a magabiztossagot és az &szin-
teséget, a szociografiai pontossagot, a lIélektani hitelességet, az allan-
dosag €s a valtozas kettosségéet, harmoniaba simulo diszharmoniajat
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(,nem a vildg diszharmonikus, csak az ember”), a polgdri és keresztény értékek jelents-
ségét ,leste el” Toth Laszlo Thurzé Gabortol, akivel Dudor Istvan ismertette meg 1971-
ben, Szabo Gyula budapesti kiallitasanak idején, s amelybdl évekre szolo baratsag lett.
Thurzotdl tanulta azt is, hogy az irénak egyedul a mesterségét, az irodalmat illik komo-
lyan vennie — a muvével, sajat magaval szemben pedig akkor jar el helyesen, ha meg-
tartja a tisztes tavolsagot. ,...blinds voltam, artatlan voltam, ember voltam, amikor és
ahogy lehetett. [...] Igyekeztem megfelelni a koteless€gemnek, amit magam réttam
magamra, €s amit a vildg, a kor rétt ram, valamennyilinkre, hivékre és hitetlenekre” —
Thurzé Gabor e szavait teszi Toth Laszlo az irordl készilt futama mottéjava, rogzitve,
hogy ezt latta nala, ezt tanulta t6le, s ezt tartja érvényesnek és kévetendonek sajat maga-
rais... A magyar irodalom 6rokifju faunjatol, az allando valtozas €s megujulas koltsjétol,
Somlyé Gyorgytdl ironk a sokiranyu érdeklédés fontossagat kapta, az egészet atfogni
készil6 és kivano gondolkodasmaddot, a szokvanyostdl eltérének a kutatasat, azt, hogy
~-modernnek kell lenni mindenestil”, megélve ezdltal az identitds modern dramadjat.
Somly6 hatasara — is — sziiletett meg Toth Laszlo versregénytrilogidja (Istentelen szinja-
tek; Otédik emelet, avagy az éden bugyrai; A vetkézés, avagy vdltozatok a teremtésre),
elhagyva el6z6, tulretorizalt, felulstilizalt, patosztol duzzadé verseszményeit, hogy
helyette a kéznyelv disztelenségével, a narracio eszkdztelenségével, az iréniaval, a gro-
teszkkel, az abszurddal telitse lirgjat. S mindezt azért, hogy a vers, a mivészet végil a
koélté hatodik érzekévé valjon, ,a vilag- €s énérzékelés nélkiuloézhetetlen elemévé, mely-
nek hidnya adott esetben a pusztuldsat is okozhatja”.

Aki nem talal nyelvet irasaihoz, az nem iro, csak irodalmar — ezt Uzeni kolténknek
Mészoly Miklos €letmiive. Az a 20. szazadi magyar ir6, az a Mészoly Miklos, aki a vilag
tagassagat a maga koézeéppontjaba helyezte, mégpedig egy olyan, maga teremtette nyelv-
vel, amely végs6 soron megirta 6t, Mészolyt és az 6 muveit, atrajzolva — Babits Mihaly,
Kosztolanyi Dezs6, Fust Milan, Kassak Lajos, Weores Sandor, Pilinszky Janos €s tarsaik utan
— a 20. szazadi magyar irodalom mintazatat. Mészoly Miklés mtve Toth szerint olyan
magaslat, ahonnan mindent belatni, s amelyet mindenhonnan befoghat a szem: igy valik
mindannyiunk szamara tajékozodasi €s igazodasi pontta. Kélténkre Mészoly férfias prozaja
a megyvilagosodas erejével hatott: eme Uj szévegformalas, Uj €szjaras, Uj eszmélet hatasa
alatt — is — alakult sajat koltészete, lelki higi€nigja: ,Olyan &, aki ahhoz kell, hogy az lehessek,
akinek voltaképpen lennem adatik; az intondcié a zenéhez, amely én vagyok” — irja Téth.
Meészoly az emberi €s nemzeti €rtékek teljessége, hazaja a Karpat-medence, akinek mive-
ben a térténelem jelenné lesz, a jelen pedig térténelemme, s 6t olvasva az 6 tartasa mar a
mi tartasunk is. ,Hogy ne felejtsik el, kik vagyunk, kevesen tettek annyit, mint 6” — idézi
kolténk Szorényi Laszlot.

Kormos Istvan ,a mitoszok, az &si (népi) hiedelemvilag, a legendak fel6l érkezett a
magyar koltészetbe”, aki életében a goroég sorstragédidk €s antik komédidk erSterében élt,
s alakja is, koltészete is legendassa ndvekedett €s legendak forrasava valt. Koltészete fel-
noéttet, gyereket tanit beszé€lni; vilagunkat, Snmagunkat tanuljuk belSle: mélységekbe visz
és felemel. ,Vallom, hozza jarok még ma is iskolaba nyelvleckéket venni, akinek (...) leg-
nagyobb hatdsu nyelvtandraink mellett tudom a helyét” — mondja irénk Kormos Istvanrdl,
akit nem bir elképzelni maig sem halottnak, s ez mar igy is marad, hiszen elképzelni is lehe-
tetlen, hogy mindez akar a halala utan is megvaltozhatna.

Az egyetemes kultura-eszmény védelmez6jét, a harmoniat, az 6sszhangot, az alame-
rilt Atlantisz 6rz6jét, a kultura, benne a magyar €s a vilagzene strazsalojat tisztelte-tiszteli
Fodor Andrasban Téth Laszlé. Abban a Fodor Andrdsban, akinek a betlik voltak a hang-

jegyei, a szavak adtak a dallamait €s a versek a kész partitdrakat. S aki szamara a révka-
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lauzi szerep, a mindhalalig nyitva maradas, a mikodeés tébb volt, mint a lét: a baratsag
volt az els6 szentség, a kozosség pedig az egyetlen védekezeés a vilag tamadasai €s nyo-
masa ellen. S mindezt egy olyan miliében, egy olyan kétarcu vilagban mondta és csele-
kedte, mely 6t hamis modon leértékelte, s amelyben végil az irodalmi kézéletben és a
kritikaban az irodalom feletti ertek helyét az irodalomalatti erdek vette at. Halalaval ,a
teljességrol, melynek megragadasara, egyben tartasara 6 még kisérletet tett (tehetett) le
kell(ett) mar mondanunk”... Koltéként, szerkesztéként, emberként is sokat meritett Toth
Laszl6 Ozsvald Arpadbdl; elsésorban a csendes szerénységet, mondvan, az ember tore-
kedjen rd, hogy mindig legyen mire szerénynek lennie. Irénk dgy latja, Ozsvald kéltésze-
te hiteles lirai életmU: mitoszteremt6 valosagérzékelése, a valosag, a vilag atmitizalasa,
beemelése az idétlenbe, illetve ,poétikai, vers- €s nyelvszemléleti, vers- €s nyelvkezelési
torekvései Iépést tartottak kora magyar lirafejlédésével”, s az 1960-as évektdl koltészetét
egyfajta harmoniavagy uralja, a diszharmoniakat uj 6sszhangzasokba rendezve: ilyen volt
verseinek tébbszoélamusaga és id6tlensége, ami ugyanakkor szikebb-tagabb vilagatol
sem tette fliggetlenné. 1989 utan viszont egyrészt a kritika érték- és funkciozavara, mas-
részt visszahuzodasa kissé€ hattérbe szoritotta munkassagat. Halala utan (2003) pedig
nagyot fordult a vildg, ,valtozasai félelmet kelt6 irdanyba mutatnak” (Szeberényi Zoltan).

Hervay Gizella, a harom hazaban hontalan, goérég tragédiakbol kézénk érkezé, a lét
rejtett értelmét €s végso titkait vitaival €s hallgatasaival keresé koltond sorsa é€s lirdja azt
tanitotta meg bardtjaval, a Hervaival ,egysorsu” Toth Laszloval — €s vellnk —, hogy a
kisebbségi sors az egész magyarsag létkérdése, s a koltébnében megtestesiilt Iétdrama-
nak, a pokoljarasnak, a tragikus heroizmusnak, illetve eszméletnek, versei magasizzasa-
nak, gyémantkeménységének, léten-tuli igazsagainak (Zuhanasok, Kettészelt madar,
Szamuzdtt szivarvany, Lodenkabat Keleteuropa szegen) bennink kellene kiteljesednie.
Hiszen e botranyosan révid €let mivei mar a természet részei, ugyanugy hozzatartoznak
a vilaghoz, mint a favek, a fak, a késziklak; még akkor is, ha tudjuk: ,minden kimondott
szoval a csend né egyre bennlnk”. S ami még elviselhetetlenebb: ,A benniink rekedt,
kimondatlan, kimondhatatlan szavaink.” Simonffy Andras nemzedéki kozérzet-prozaja-
ban ,a jelenné bonyolodo j6vé van jelen, az a j6v6, ami mégsem a miénk; lazadasok és
megalkuvasok haléjaban vergodiink: ajtot nyitottak nekiink, de mintha nem minket var-
tak volna, s ebbdl kévetkez6en jelenik meg bennlink a gond: hogyan kell hat €lniink
(Lazadas reggelig), s mit6l van elemi idegenségérzésink (Egy remek nap). Nemzedéki,
tarsadalmi, térténelmi tudat, e harom I€épcsén mozgott Simonffy, hogy djrateremtédhes-
sen —meég akkor is, ha a csucs szamara elérhetetlen, ha tavolsagérzekeét is elveszitette:
~Csendesen hallgatja sajat lépteinek monoton roppanasait a hoban, €s fél. A rezzenéste-
len levegében szikrazik a ho a Rysy nap felé simul6é meredélyein, de még mindig el6tte,
még most is messzire téle.”

Hornyik Miklés, akiben ,lobbanékony heviilet és érett bolcsesség” parosult, Téth
Laszléval kézésen adtak ki Budapesten a Vilagszévetség cim lapot, megrogzott értelmiségi
volt. Munkdival egyre hatarokat és érdekeket sértett — ,,otthon” nem volt jugoszlav, ,itthon”
viszont jugosziav lett. Pedig 6 csupan — Mészoly Mikloshoz, Ottlik Gézahoz hasonléan — a
polgari €és nemzeti értékek védelmezdje volt, ez tette ki s erre tett fol €letét: a Iétezésben
volt érdekelt, még halalaban is, akit jobb nem meghallgatni, illetve jobb elhallgattatni. Mert
ki merte mondani Magyarorszag rohamos szellemi balkanizalodasat, a tényt, hogy a magyar
irodalom és szellem elherdalta belsé integritasat, s meg merte kérdezni, vajon Munkaival
egyre ,Pilinszky, Wedres vagy Ottlik melyik part kéréhez tartozna”. Hornyik szerint az irék
nagy része nem azt teszi, amit tennie kellene, vagyis nem lé€p tul a ,helyzet abszurditasan,
hanem néhanyuk még gerjeszti is a fesziiltségeket”. Interjdiban, kritikdiban, esszéiben is az
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egyeéni €s kozossegi, a helyi €s az egyetemes, a hagyomany €s a modernitas, a nemzeti és
a nemzeten tuli kettésségének gondolata lebegett el6tte, hogy némileg eltiintesse a nyugat-
europai ,négyszaz békeév hidnyat idegrendszeriinkbél”, s enyhitsen valamit a belsé szétta-
goltsagunk miatti jovotlenseéginkon.

~Ha egyfel6l — mondjam igy — mi, katolikus €s reformatus magyarok, nem értjuk a zsi-
dosag sebzettségét vagy akar sértettségét, akkor nem szabad megszolalnunk. Masfel6l
azonban, aki nem veszi figyelembe, nem akarja €rteni a mi — sajnos, hasonloképpen elvi-
tathatatlan — sebeinket, az ne nyilatkozzon és ne itélkezzen a magyarsag nemzeti trau-
maival kapcsolatban” — irta Hornyik Miklés.

A koran eltavozott Mikola Aniké személye, koltészete a biztos viszonyitasi €s eliga-
zodasi pont volt €s maradt koéltonk szamara: barati szeretet, vonzodas, a humanum tiszta-
sdga €s mélysége kototte hozzd. Az ,Isten tanitvanyanak szegéd6” Mikola Aniké a valo-
sagon tuli valosag megismerését tartotta a koltészet feladatanak, a megfoghatatlan mély-
ségek és magassagok keresését, s ezdltal ,az emberi Iétezés megrenditd tragikumat” tarta
elénk magasizzasu verseivel. Nélkile s néhany nemzedeéktarsa nélkiil 6, Toth LaszIo is egé-
szen mas ember lenne, s €lete is mas iranyba szaladt volna — vallja. Mikola Aniko ,azzal,
hogy megvaltatott a kései halaltol, megszabadittatott mindattdl a gyétrelemtdl is, amelyet
a halala utani masfél évtizedben tragikusan lealacsonyodott, fél6, végzetesen értékvesztett
vilagunk zuditott volna ra”. Kélténket Csiki Laszléohoz a hatarok folétt atnyulo kézés gon-
dok kapcsoltak; meghatarozo 1étéiményik az emberi kiszolgdltatottsag volt, amiért is a
meély szakadékokkal elvalasztott érdekszévetségek helyett ertekkézdssegeket kerestek: a
béke, a nyugalom €s a miuveltség szigeteit, a hontalansag megszintetését, az orszagha-
tarok virtualizalasat, a nagy €s szerves egészhez igazitva magukat, a hatarok nélkiili szel-
lemi kézép-eurdpaisag jegyében. Hogy megszinjon végre az a skizofrénia, melyet Toth
Laszlo Csiki Laszlonak ajanlott elhiresult versében igy irt le: , jottiink kiilhonbol mind a ket-
ten / egyenes derekkal térdre esten / peckes leptekkel csuszva porban / hontalanul
mennyben pokolban / hazunk agyunk immar idekét minket / de hogy szakithatnank el
onnan idegeinket / ami innen kiilhonnak latszik / mig ott voltunk ez volt kiilhon ez a mdsik
/ hol befejezniink is nekiink kell / amit még odaat kezdttink el.”

A kézép embere, de nem kézepes ember és kolts volt Dedk Laszl6 is. Erett, szikar,
férfias liraja mellett egész €letén at naplot irt — Toth Laszlo helyett — €s helyettink — is
megfogalmazva a 20. szazad masodik felét: hasonlo6 €letérzésiiket, pofara eséseiket, iszo-
nyaikat-viszonyaikat; a hindrszerl 6sszefonodasokat, a kultdra nélkili, manipulalt, infan-
tilis magazinembereket, az elorejelzett rossz j6vé megvalosulasat. Deak nagyon sokunk
nevében fogalmazta meg alabbi, sorsvallalé kézépen maradasat: ,Végul is szamot kell
vetni, hova nem tartozom: nem vagyok sem értelmis€gi, sem munkas, sem paraszt szar-
mazasu. Nem vagyok egykor volt hires, gazdag arisztokrata sarj sem. Nem vagyok sem
zsido, sem cigany, sem kisebbségi. Szemlélet dolgaiban nem tapasztaltam csaladunkban
sem nagy-, sem kispolgari alliréket. Nem vagyok sem ateista, sem bigottan vallasos.
Eddig végzett munkassagommal nem csatlakoztam sem a radikalis avantgardhoz, sem a
merev konzervativokhoz. Nem vagyok parttag, de nem vagyok nyugati Ggynok sem.
Nem vagyok kifejezetten okos, sem szép, sem lGgyes. Nem vagyok gazdag, nem vagyok
nyomorgo6 koldus. Nem vagyok idegbeteg, kabitoszeres, alkoholista. Nem vagyok anar-
chista. Nem vagyok homoszexualis, nem vagyok mazochista, nem vagyok szadista. Nem
tartozom a hatalom gyakorloinak egyik kéréhez sem, nem vagyok bennfentes tarsasagok
dédelgetett habiti€je. Nem végeztem egyetemet, sem féiskolat. Nem €rzem magam
vezetS egyéniségnek. Nincs bennem tulsagos tekintélytisztelet.” Eleve elveszett ember-
nek vélhették 6t sokan, de Toth Laszlo mégis gy6ztesnek mondja 6t, hiszen az 1990-ben
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alapitott Orpheusz kiadonal hisz év alatt mintegy haromszaz kényvet adott ki, s ezzel
egyutt ,nagyon is emberi jelleget tudott adni a sokak szerinti jellegtelenségnek, s védeni
és kovetkezetesen hlinek maradni hozza”.

A (cseh)szlovakiai magyarsag azonossagtudata, integritasanak erositése s egyben a vilag-
ra nyitottsag, a Németh Laszlo-i minéségeszmeény megtestesitje volt a szo legjobb értel-
meében manias ember, Zalabai Zsigmond — nemzedeéktarsainak, a szerencsés €s balszeren-
csés nemzedéknek legjobbjaival egyiitt, akik kozésen kérdezték-kérdezik: térténelmive tud-
juk-e, merjik-e tenni, latni, értelmezni sorsunkat, munkassagunkat. Zalabai ,a lehet6 leg-
jobbkor érkezett a csehszlovakiai magyar irodalomba. Az 1968-at kovetSd posztsztdlinista
korszakban példat mutatott ra, hogy nem adhatjuk fel szabadsagigénytinket, erkolcsi tarta-
sunkat, sajat irodalmi planumainkat, esztétikai igényességiinket, emberi-alkotoi tisztessé-
glinket”, Vorésmartyval figyelmeztetve benniinket: ,, Legyen minden magyar utod / Kilénb
ember, mint apja volt” — természetesen a minéségre téve a hangsulyt, a csehszlovakiai
magyarsag éndsszeszedésére, on- €s éntudatanak, 6n- és vilagképének tagitasara €s erosi-
tésére, illetve az ezeket 6szténzé tudomanyossdg kialakitasara. Zalabai korai halalakor a
Magyar Nemzet 2003. december 29-i szamaban az alabbi széveget tette kdzzé:

»A felvidéki Somorjan 55 éves koraban elhunyt Zalabai Zsigmond irodalomtorté-
nész, ir6, az Irodalmi Szemle és a Madach Konyvkiado szerkesztSje, a pozsonyi
Komensky Egyetem Magyar Tanszékének tanara, a Magyar Tudomanyos Akadémia dok-
tora. Zalabai irodalomtorténészként €s a szlovakiai magyarsag kronikasaként is fontos
muveket alkotott, €s jelentSs szerepe volt abban, hogy a 70-es években megujult a fel-
vidéki irodalomtorténet-iras szemlélete. (MTI)«

Korrekt, pontos fogalmazas.

A maga mifajaban tokéletes.

Akar Zalabai is frhatta volna.”

Verseivel temette el temetetlen 20. szazadi halottainkat az angyali jamborsagu Nagy
Gaspar, aki — Toth Laszloval és masokkal egyitt — a sz€lrSl a kozépre tartva munkalko-
dott, hatarsértoként, tiltott hataratlépéseket elkévetve a kdzép-europai odisszeaban,
hogy haldla utan ,fent ministraljon Isten el6tt”. Nem lazadé volt, inkabb igazmondo,
~csengettyl szavu” kolts, aki ,igazat-megvallasaval — lasd Nagy Imre-verseit az 1980-as
évek derekan — rendszervalté csendes forradalmat készit el6”, s aki munkdssagaval egye-
bek mellett a kbézép-europai—europai népek egybetartozasat, egymasra utaltsagat igye-
kezett tematizélni. Eppen igy Sziveri Janos és nemzedéke is: beszikitettségben és
gatoltsagban ,jarkdlva, ahogy a kisértetek Europa-szerte”, az 1980-as években — abszur-
ditasig fokozott valosagérzékenységgel, mert mifelénk az €let ,nem Parizs sem Bakony:
Vér és takony”. Sziveri ,csufonddros kozérzetlirdja, (poszt)modernizalt vaganskoltészete,
gyilkosan ironizalo villoniadai” ezt a vilagot tikrozik.

Végiil az egyetlen €16 a megboldogultak kozott: Fried Istvan, akinek — Toth Laszloval
azonosan — a jelenné valo miuilt lett a j6voje. S bizonyos értelemben mindannyiunkkal igy
van ez: a Karpat-medencei népek torténelmének €s irodalmanak a mi jelenné valo
jovonkkeé kellene alakulnia. Hogy ne legyen inflacidja a polgar szonak, hogy a jelvények
ne takarjak el a polgart, a tudast, s ,a konyvek kozott a fold az éggel dsszeérjen”.

Diohéjban ennyit azokrol a szellemi és foldrajzi hatarsértokrol, akikrél Toth Laszlé az
~emlékezés teremtd aktusaval” beszél ugy, hogy dnmagat — s6t benniinket is — belesz6-
jon mondandojaba, mindazokat, akik ,Emitt hosnek latszanak, amott bohocnak, é€s
viszont. Mikézben mi magunk vagyunk”.

TOTH Laszl6, Hatarsértok. Onarckép — mdsokban, Gondolat, Budapest, 2015.
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PETER LASZLO

Mezei Erzsébet teret fono, teret hodito
vilagarol

Mezei Erzsébet miveészete alapvetéen lirai felhangokat ébreszt ben-
nink. Alkotdsai nem filozofdlasra, hanem 6rémélményre késztetnek
bennunket. A I€lek pillanatai szamomra nyilvanvaloan a szimbolikus lira-
jaban csucsosodnak ki. Emlékezetes volt 1997-ben a szegedi Ifjusagi
Haz galériajaban bemutatott lavirozott tusrajzsorozata, amikor a nyo-
maszto délszlav haboru l€lekold hatasat igyekezett feledni és elfeledtet-
ni velunk. Rajzsorozata tavaszi szelloként a haboru veégeét jelz6 meg-
kénnyebbiilés és a fellélegezés lebegb koltészete volt. Lavirozott tusraj-
zai jelképi vilaganak derdbe forduld lirai fellazulasai voltak. Amint a ned-
vesitett hofehér papiroson megiramlo fekete tus durva vonaldaramlasa, a
szétfuté miniatlir gyokerek szétfolyd, csimbokokba allo, majd tarka szr-
keseégbe hanyatlo, elhalvanyulo, legvégul megszelidulo halovany arnya-
latokra valtottak...A vonal szeszélyes, szabalyozhatatlan bioritmusabol
pedig végul kénnyed megnyugvas lett, és athatotta az attetsz6 fehér
ragyogas. A véletlenszerd jatékossagot, a vonal és a folt 6ntdérvénydsé-
gét muvészink kénnyedén beiktatta az alkotasaiba: ez volt am az igazi
eredmeény! E ciklusaban benne volt az Ujjasziletés, az Gjrakezdés vagya
és lehetosége, a reményteli hdsvéti igézet is...

Mezei legtobbszér a miniaturizalt hidegti benséséges jellegét
hangsulyozza ki, amikor jelképileg tiszta formavildgot hoz létre.
Delejes tajakat, egy zart alomvilag latvanyképeit 6rokiti at a valosa-
gunkba. Grafikainak titka, hogy vizuadlis és tartalmi értékik a zene
nyelvén is képes megszolalni, hiszen tagadhatatlanul sugalljak azt,
hogy zenei attitlidok hatjak at oket. (Ezen grafikdai rendre Mezei
Szilard CD-boritoin is megjelennek, és ily modon koézvetlendl is utal-
nak a zeneiségiikre). Es nem pusztdn a hidegti technikai adottsagai
adjak meg a kikis€rletezhet6 atutéerot. A személyes kapcsolodasok,
kapcsolhatosagok, kotédések sokkal inkabb jelzik a zenei hangulatot,
e miniatlr grafikak a zeneileg felajzott 1€lek igazi pillanatai!

Keramiai az anyag fizikai sulyossagat lekiizdve kénnyedék, vida-
mak, légiesek, barsonyosak, gomba- vagy buborékszertek: a diszitd
jellegl festésuik altal sokszor bajos humorral atitatottak. A gyermeki
jatékossag és a tiszta gondolat csak nagy rafinériaval érokithets at a
sulyos agyagba. Ekkor merl fel bennink a kérdés: hogyan képes a
miveész, a technika és a fellletkezelések varhato kontraszteredmeé-
nyeit ily Iélekemelgeté modon befolyasolni?

Mezei Erzsébet jelképi vilaga az 1989-es évi elsé nyomatai ota
épul: immar érett alkotoként kezdett el alkotni, nem kellett tehat
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sokd varni az elsd sikeres kidllitdsara. Onallé tarlatai voltak Ujvidéken, Szabadkan,
Székelykevén, Szegeden, Zentan, Kiskunhalason, Adan, Zsambeékon, Esztergomban,
Kishegyesen, Gyergyoszentmikloson, Magyarkanizsan, Hodmezévasarhelyen, Gyorott,
Budapesten és Nagykikindan. Tobb mint két évtizedes képzémiivészi munkassagaban
mindségi ingadozasokat nem lelink. Eddigi megalkotott képei: telitalalatok. Sokszor
hangoztatta mdr, hogy elsésorban a sajdt (felfedezéi) 6romére alkot. Ugy tiinik, hogy
egyben mindannyiunk érémére.

Vegyes technikaibol, az akvarell, a szénrajz és a pasztell keveredésebdl Iétrehozott uj
mindség oly mértékben megnovelte tereinek esztétikai fesziltségét, hogy felgytilemlett
energidjukkal szinte mindig ,szétfeszitik” a képek valds kereteit. A pasztellszineket mod-
felett kedveli, €s meg is kedvelteti a szemlél6vel. Nélkildzi a természetellenes szinkeve-
redések harsanysagat, €s a modern, expressziv impresszionizmus modszereivel ismétel-
ten a szandékosan felborzolt, feldarabolt, modern hatasu lira felé kozelit.

De mig a kénnyu papirra nyomtatott szines monotipiait sokszor tul sulyosnak, szinte
komornak €rezzuk, a festett, drotvazszeru rajzolatokkal durvan kijeldlt, hatarozott akva-
relles vegyes technikadit leheletfinom arnyékolasu, elegans ivi kompozicioknak éljuk
meg. Szinte libikokazo egyensulykeresésben alkotja meg oket.

Meg kell emlitentink miniatdr karcolt munkait is: hidegtti, azaz aluminiumkarcai apro
meéretik ellenére igen robusztusak €s 6sszefogottak. Egyszertségiik mellett is a mérfold-
koévei, kicsucsosodo szegmensei alkotoi opusanak. Fontos szamara ez a technika, amely
leheletszerl 6szinteséggel, hajszalfinoman sugarozza a mélytudatbol elomeritett, fénnyel
arnyalt képeket. Lelkének ikonképeit.

Mezei Erzsébet képeinek hangulataban a miseharang szava elkeveredik a madarak
énekével, melyek a poros székelykevei mult rég kivagott eperfainak lombjai kézul szol-
nak. Az ablak el6tt galambpar suhan el: €s elrejtezve tovabb érlel6dik bennik a régi szu-
I6falu csendje. A zsongasok és ropkddések, a szarnysuhogasok ovezte galambducok
hangulata a napkapuban, a virradat, az éppen letlin6 napkerék...

Néhanapjan latni benniik a jelképes Jakob lajtorjajat is, melynek agan az €gi madarak
fészkelnek...

Néma tér, monotipia, 79x54 cm, 1992




MUNKATARSAINK

Baka L. Patrik (1991, Brlinn) prozairo,
irodalomkritikus, a Selye Janos Egyetem
doktorandusza. Legutobbi prozakétete
Verbokok cimmel 2015-ben jelent meg.
Szazdon él.

Csehy Zoltan (1973, Dunaszerdahely) kolts,
mdforditd, irodalomtudds, a pozsonyi
Comenius Egyetem docense. Legutobbi kotete
Experimentum mundi. (Poszt)modern
operakalauz (1945-2014) cimmel 2015-ben
jelent meg a Kalligram kiadonal.
Dunaszerdahelyen é€l.

Csibranyi Zoltan (1978, Dunaszerdahely)
esszéista, publicista. Dunaszerdahelyen él.

Dobrovits Mihaly (1963, Budapest) torténész,
turkologus, a Vambéry Tudomanyos Kollégium
(Dunaszerdahely) elnéke. Legutobbi kényve
Jurtak €s az EBESZ kézétt: Iszlam €s
nemzetépités a volt Szovjetunio szunnita
iszlam tébbségt tertiletein cimmel 2015-ben
jelent meg. Budapesten é€l.

Keserii Jozsef (1975, Parkany)
irodalomteoretikus, kritikus, a Selye Janos
Egyetem oktatdja. Legutobbi kényve Az dssze
nem fliggd parkok cimmel 201 1-ben jelent
meg. Komdromban él.

Kulcsar Ferenc (1949, Szentes) kolts.
Legutobbi — Jakoby Gyula festményeivel
illusztralt — kényve Ezeregyéjszaka cimmel
2015-ben jelent meg az SZMIT kiaddsaban.
Dunaszerdahelyen él.

Merva Attila (1978, Dunaszerdahely)
irodalmar, mifordito. Jelenleg Pozsonyban él.

H. Nagy Péter (1967, Budapest)
irodalomtorténész, kritikus, szerkesztd, a Selye
Janos Egyetem oktatoja. Legutobbi konyve
Piknik az aknamezén cimmel 2014-ben jelent
meg. Ersekujvaron él.

Nagy Zopan (1973, Gyoma) kolté, iro,
fotografus. Legutobbi kétete Proza—Vers—
Esszé-Montazs cimmel 2012-ben jelent meg.
Budapesten él.

Pénzes Timea (1976, Ersekl]jva’r) iro,
mifordité. Legutobbi, elbeszéléseket
tartalmazo kétete 2013-ban jelent meg
Kavicsok cimmel az AB-ART-nal.
Budapesten él.

Péter Laszlo

Péter Laszlo (1958, Székelykeve) vajdasagi
grafikus, festd, ir6. 1984 ota tagja a Vajdasagi
Képzémivészek Szoévetségének. Evekig a
Temerini Alkotomihely és Képzémivészeti
Tabor miivészeti vezetdje.

Toth Laszlo (1949, Budapest) koltd, iro,
miifordito, szerkesztS. Legutobb (2015-ben)
esszékotete jelent meg Hatarsértok cimmel
a Gondolat Kiadonal. Dunaszerdahelyen é€l.

Vida Barbara (1993, Dunaszerdahely) a Selye
Janos Egyetem magyar—szlovak szakos
hallgatéja. Komaromban él.

Villanyi Laszlé (1953, Gy6r) kolts, a gyoéri
Muhely fészerkeszt6je. Legutobbi kotete
Kimmeéria cimmel jelent meg 2014-ben a Kelet
Kiadonal. Gyérben él.

Z. Németh Istvan (1969) kolto, iro,
pedagogus. Legutobbi gyermekverskotete
Tigrisbukfenc cimmel 2013-ban jelent meg.
Csicson él.

A folydirat idei hat szamat az SZMIT ajandékba adja a tagsagnak, az irodalmi szer-
vezeteknek és a folyoirat-szerkesztoségeknek.
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